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Mitgeliefertes Zubehor

Uberpriifen Sie nach Offnen des Kartons, ob das folgende Zubehér enthalten ist. Sollte etwas fehlen oder
beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhéndler.

Zubehor

Folgendes sollte im Karton enthalten sein.

’i:k Hinweise

@® Die Schraube fur den NihfuBShalter ist bei
Ihrem Vertragshandler erhiltlich (Teile-
nummer: XA4813-051).

@ Eine geordnete Zubehorschale ist bei
lhrem Fachhandler erhiltlich. (Teilenum-
mer: XC4489-051)

* 75/11 2 Nadeln
90/14 2 Nadeln
90/14 2 Nadeln: Goldfarbene Nadel mit Kugelkuppe

Nr. Teilenamen Teilenummer Nr. Teilenamen Teilenummer
1 |Knopflochful® “A” XC2691-051 17 | Zwillingsnadel X59296-051
2 |Uberwendlingsful “G” XC3098-051 18 |Reinigungspinsel X59476-051
3 |Monogramm-Nahfufd “N” X53840-351 19 |Ahle 135793-001
4 |ReiBverschlussfufs “1” X59370-051 20 |Schraubendreher (groB) X55467-051
5 |ZickzackfuB “)” (an der Maschine) XC3021-051 21 |Schraubendreher (klein) X55468-051
6 | Blindstich-Nahfuls “R” X56409-051 22 | Garnrollenkappe (grof) 130012-054
7 |Knopfannahful® “M” 130489-001 23 | Garnrollenkappe (mittel) (2) X55260-153
8 |Oberer Transporteur XC2214-002 24 | Garnrollenkappe (klein) 130013-154
9 |Steppful® XC1948-002 25 | Zuséatzlicher Garnrollenstift XC4654-051
10 |Stichfihrungsful® “P” XA8839-002 26 |Spulennetz XA5523-050
11 | Einstellbarer ReiBverschluss/Kordelful XC1970-002 27 |Fulpedal XC1154-051
12 |Teflonfull XC1949-002 28 |Schablonensatz XC4549-051
13 [Klarsichtfull XC1964-002 29 |Kniehebel XA6941-052
14 | Trennmesser X54243-001 30 |Bedienungsanleitung XC4583-051
15 | Spule(4) XA5539-151 31 |Kurzanleitung );%155%%__10%11’
16 |Nadelsatz X58358-051 32 |Tragekoffer XC2360-152

Umschlagklappe A



Bezeichnung der Maschinenteile und ihre Funktionen

Nachfolgend werden die verschiedenen Elemente der Ndhmaschine und ihre Funktion beschrieben. Bevor Sie
die Nahmaschine verwenden, lesen Sie bitte diese Beschreibungen sorgfaltig, um sich mit den Bezeichnungen

der Maschinenteile vertraut zu machen.
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(® Fadenfiihrungsplatte / @ Fadenfiihrungsdeckel
Fiihren Sie beim Einfideln des Oberfadens den Faden
um die Fadenfihrungsplatte herum.

® Garnrollenhalter
Setzen Sie die Garnrolle auf den Garnrollenstift.

@ Fadenfiihrung zum Aufspulen des Unterfadens
Fuhren Sie beim Aufspulen des Unterfadens den Faden
um diese Fadenfiihrung herum.

® Obere Abdeckung
Offnen Sie die obere Abdeckung, um die Garnrolle auf
den Garnrollenstift zu setzen.

® Spulenwelle
Verwenden Sie zum Aufspulen des Unterfadens die
Spulenwelle.
@ Bedienfeld
Waihlen Sie auf dem Bedienfeld einen der angezeigten
Stiche aus. (Seite Umschlagklappe E)
Nihgeschwindigkeitsregler
Stellen Sie mit dem Nahgeschwindigkeitsregler die Nah-
geschwindigkeit ein.

Umschlagklappe B

© Befestigungsoffnung fiir den Kniehebel
Schieben Sie den Kniehebel in die Befestigungsoffnung.

Bedientasten
Mit Hilfe der Bedientasten starten Sie die Ndhmaschine
und schneiden automatisch den Faden ab. (Seite
Umschlagklappe D)

@ Anschiebetisch mit Zubehérfach
Bewahren Sie N&hfiille und Spulen im Zubehorfach des
Anschiebetischs auf. Entfernen Sie zum Nahen zylindri-
scher Stoffbahnen den Anschiebetisch.

@ Fadenabschneider
Fihren Sie die Fiden durch den Fadenabschneider, um
sie abzuschneiden.

@ Nadeleinfadlerhebel
Fadeln Sie den Faden mit Hilfe des Nadeleinfadlers in
die Nadel ein.

Fadenspannungswahlscheibe
Stellen Sie mit Hilfe der Fadenspannungswahlscheibe
die Spannung des Oberfadens ein.



Nadel- und NahfuB3-
Bereich

Bezeichnung der Maschinenteile und ihre Funktionen

Rechte Seite/Riickansicht

® Knopflochhebel
Senken Sie den Knopflochhebel, um Knopflécher und
Riegel zu ndhen.

© Fadenfiihrungsscheiben
Fiihren Sie den Faden durch die Fadenfiihrungsschei-
ben, wenn Sie zum Einfiadeln des Fadens den Nadelein-
fadler verwenden.

(® Fadenhaken an der Nadelstange
Fiihren Sie den Oberfaden durch den Fadenhaken der
Nadelstange.

@ Stichplatte
Die Stichplatte besitzt Markierungen zum Nzhen eines
geraden Saums.

® Spulenfachabdeckung/Kapsel
Entfernen Sie die Spulenfachabdeckung und setzen Sie
die Spule in die Kapsel.

® Unterer Transporteur
Der untere Transporteur transportiert den Stoff in Nah-
richtung.

@ Nahfull
Der Nahfuly tibt wahrend des Nahvorgangs einen
gleichbleibenden Druck auf den Stoff aus. Bringen Sie
den fiir den ausgewdhlten Stich geeigneten Nahful an.

NahfuBBhalter
Der Nahfu8 wird am Ndhfullhalter angebracht.

@ NahfuBdruckwihlscheibe
Stellen Sie mit der NahfuBdruckwihlscheibe den Druck
ein, den der Nihfuls auf den Stoff ausiibt.

®@ Handgriff
Tragen Sie die Nahmaschine wahrend des Transports
am Handgriff.

® Handrad
Drehen Sie das Handrad zu sich, um die Nadel anzuhe-
ben und wieder abzusenken und so einen Stich zu
nahen.

@ Beliiftungsoffnung
Die Beliftungsoffnung erméglicht einen Luftaustausch
um den Motor herum. Verdecken Sie niemals die Beluf-
tungsoffnung, wenn Sie die Ndhmaschine benutzen.

® Netzschalter
Mit dem Netzschalter schalten Sie die Ndhmaschine ein
und aus.

® FuBpedalanschluss
Stecken Sie den Stecker am FuBpedalkabel in die dafiir
vorgesehene Buchse.

@ Netzbuchse
Stecken Sie den Geratestecker des Netzkabels in die
Netzbuchse an der Maschine.

Schalter fiir unteren Transporteur
Mit dem Schalter fiir den unteren Transporteur kénnen
Sie den unteren Transporteur absenken.

@ Anmerkung

@® Wihrend Sie sich mit lhrer Nahmaschine
vertraut machen, konnen Sie immer wieder
auf den Umschlagseiten B, D bzw. E nach-
schlagen.

Umschlagklappe C



Bedientasten

Uber die Bedientasten konnen Sie verschiedene Grundfunktionen der Ndhmaschine steuern.
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@ Start/Stopp-Taste @

Driicken Sie die Start/Stopp-Taste, um den Ndhvorgang
zu starten bzw. anzuhalten. Wenn Sie die Taste
gedriickt halten, ndht die Maschine am Anfang mit
geringer Geschwindigkeit. Wenn der Nahvorgang ange-
halten wird, wird die Nadel in den Stoff abgesenkt. Ein-
zelheiten finden Sie unter “Néhbeginn” (Seite 47).

Die Taste kann je nach Bedienung der Ndhmaschine
griin, rot oder orange aufleuchten.

Griin: Wenn die Maschine zum Nihen bereit
ist oder wenn sie gerade naht.

Rot: Wenn die Maschine nicht zum Nihen
bereit ist.

Orange: Wenn die Spulenwelle zum Aufspulen
des Unterfadens nach rechts bewegt
wird.

® Verstdarkungsstich-Taste
Driicken Sie die Verstarkungsstich-Taste, um Riickwarts-
bzw. Verstarkungsstiche zu ndhen. Ruckwartsstiche
werden gendht, wenn Sie die Taste gedriickt halten, um
in die entgegengesetzte Richtung zu ndhen. Verstar-
kungsstiche werden genaht, indem 3 bis 5 Stiche tiber-
einander gendht werden. Einzelheiten finden Sie unter
“Sichern der Naht” (Seite 49).

® Nadelstellungstaste

Driicken Sie die Nadelstellungstaste, um die Nadel
anzuheben bzw. abzusenken. Wenn Sie die Taste zwei-
mal driicken, wird ein Stich gendht.

@ Fadenabschneidetaste
Driicken Sie die Fadenabschneidetaste, nachdem Sie
den Nihvorgang angehalten haben, um den Ober- und
Unterfaden abzuschneiden. Einzelheiten finden Sie
unter “Abschneiden des Fadens” (Seite 51).

® Nihgeschwindigkeitsregler
Verschieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler, um die
Nahgeschwindigkeit einzustellen.

Umschlagklappe D
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® NahfuBBhebel
Ziehen Sie den Nihfullhebel hoch bzw. schieben Sie
ihn herunter, um den NahfuR anzuheben bzw. abzusen-
ken.

@ Driicken Sie die Fadenabschneidetaste nicht,
nachdem die Fiaden bereits abgeschnitten
wurden. Andernfalls kann die Nadel abbre-
chen, der Faden sich verwickeln oder die
Maschine beschadigt werden.

’ii.% Hinweise

@ Driicken Sie die Fadenabschneidertaste
nicht, wenn kein Stoff unter dem Nahfuls
liegt oder wéhrend die Maschine naht.
Andern falls kann die Maschine beschadigt
werden.

® Verwenden Sie zum Abschneiden von
Faden, die starker als Nr. 30 sind, Nylonfa-
den oder anderen Spezialfiden den Faden-
abschneider an der Seite der Maschine.
Einzelheiten finden Sie unter “Abschneiden
des Fadens” (Seite 51).



Bedienfeld

Das Bedienfeld an der rechten Vorderseite der Maschine besteht aus dem LCD-Bildschirm (Liquid Crystal Dis-

play) und Tasten fir verschiedenen Ndhfunktionen.
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@ LCD-Bildschirm (Liquid Crystal Display)
Auf dem LCD-Bildschirm werden Einstellungen fiir den
ausgewahlten Stich und bei Funktionsproblemen Fehler-
meldungen angezeigt. Mit Hilfe der unten beschriebe-
nen Tasten @ bis @ konnen Sie verschiedene Elemente
anzeigen und Einstellungen auswdhlen. Einzelheiten
finden Sie unter “Beschreibung der LCD-Anzeigen”
(Seite 10).

@® Hilfetaste der Nihmaschine ,cif
Driicken Sie diese Taste, um Informationen zur Bedie-
nung anzuzeigen. Daraufhin werden einfache Beschrei-
bungen zum Einfadeln des Oberfaden, Einsetzen der
Spule, Auspulen des Unterfadens und Austauschen des
NahfuBes angezeigt.

P\

® Stichauswahltaste
Driicken Sie diese Taste, um die gewtinschte Stichart
auszuwdhlen.

@ + Taste
Driicken Sie diese Taste, um ein Muster hinzuzufiigen,
wenn Sie Kombinationen aus Buchstaben- bzw. Ziersti-
chen nihen.

® Taste C
Driicken Sie diese Taste, um ein hinzugefiigtes Muster
zu ldschen, wenn Sie Kombinationen aus Buchstaben-
bzw. Zierstichen nihen.
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Mit diesen Tasten konnen Sie sich bei der Auswahl
eines Elements auf dem Bildschirm in die angegebene
Richtung bewegen. AuRerdem kénnen Sie mit € &
die Einstellung verringern bzw. mit A\ P erhéhen.

® Pfeiltasten

@ Taste OK @

Driicken Sie diese Taste, um das ausgewahlte Element
anzuwenden.

Riickwirtstaste :
Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen Bildschirm
zurtickzukehren.

® Einstelltaste
Driicken Sie diese Taste, um Naheinstellungen, wie z.B.
automatische Verstarkungsstiche, oder andere Einstel-
lungen, wie z.B. den Summton, auszuwahlen.
Stichtasten
Mit diesen Tasten konnen Sie schnell einen von 12 am
meisten verwendeten Stichen auswihlen. Einzelheiten
finden Sie unter “Stiche auswihlen” (Seite 66).

Umschlagklappe E



Mitgeliefertes Zubehor

Sonderzubehor

Folgendes Sonderzubehor ist erhaltlich.

2. \ 3.

1. Kantenabschneider
Teilenummer: XC3879-002

2. Wattierfiihrung
Teilenummer: XC2215-002

3. Breiter Tisch
Teilenummer: XC4541-051

@ Anmerkung

@ Sonderzubehor und Ersatzteile erhalten Sie bei Ihrem Handler oder der nachsten Vertragsreparatur-
werkstatt.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir diese Ndhmaschine entschieden haben.
Bevor Sie diese Nahmaschine benutzen, sollten Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig lesen, um sich mit der
korrekten Bedienung der verschiedenen Funktionen vertraut zu machen.

Nachdem Sie diese Bedienungsanleitung durchgelesen haben, bewahren Sie sie bitte so auf, dass Sie sie schnell
wieder zum Nachlesen zur Hand haben.

Merkmale der Nahmaschine
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@ Einfaches Einfideln des Oberfadens
Da die Garnrolle vorne an der Ndhmaschine eingesetzt werden kann, ist das Einfideln des Oberfadens entsprechend ein-
fach. AufSerdem ist auch das Einfadeln des Fadens in die Nadel in einem einfachen Vorgang moglich. (Seite 22)

® Automatisches Fadenabschneiden
Die Nahmaschine kann so eingestellt werden, dass der Faden automatisch am Ende der Naht abgeschnitten wird.
(Seite 56)

® Einfideln des Unterfadens mit einem Handgriff
Sie konnen mit dem Nahen beginnen, ohne den Unterfaden hochzuziehen. (Seite 20)

® Einfaches Aufspulen des Unterfadens
Der Faden kann schnell und einfach auf die Spule gewickelt werden. (Seite 16)

® Vorprogrammierte Stiche
Sie kénnen aus den verfiigharen vorprogrammierten Stichen, einschliefSlich Nutzstiche, Buchstaben- und Zierstiche, aus-
wihlen. Zwolf der am haufigsten verwendeten Nutzstiche kénnen schnell und direkt mit den Stichtasten ausgewahlt wer-
den. (Seite 66)

® Kniehebel

Mit dem Kniehebel kann der Nahfult angehoben bzw. abgesenkt werden und Sie konnen Ihre Hande am Stoff lassen.
(Seite 59)
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM KAUF EINER NAHMASCHINE
VON BROTHER

Ihre Maschine ist die fortschrittlichste computergestiitzte Haushaltsnéhmaschine, die auf dem Markt
erhdltlich ist. Damit Sie alle Funktionen, mit denen die Maschine ausgestattet ist, voll nutzen kon-
nen, empfehlen wir Ihnen, diese Bedienungsanleitung genau durchzulesen.

BITTE VOR BENUTZUNG DIESER MASCHINE LESEN

Fiir sicheren Betrieb

1. Behalten Sie wahrend des Ndhens immer die Nadel im Auge. Handrad, Fadenhebel, Nadel und
andere bewegliche Teile durfen nicht bertihrt werden.

2. Denken Sie daran, den Netzschalter auszuschalten und den Stecker aus der Steckdose zu zie-
hen, wenn:
¢ Sie mit dem Né&hen fertig sind

die Nadel oder andere Teile ausgewechselt werden miissen

wahrend der Benutzung ein Stromausfall auftritt

die Maschine gewartet wird

Sie sich von der Maschine entfernen

Stellen Sie keine Gegenstande auf das FulRpedal.

SchlieRen Sie die Maschine direkt an einer in der Nihe befindlichen Netzsteckdose an. Verwen-

den Sie keine Verlangerungskabel.

W

Fiir eine moglichst lange Lebensdauer lhrer Maschine

1. Bewahren Sie diese Maschine an einem Ort auf, der vor direktem Sonnenlicht und hoher Luft-
feuchtigkeit geschitzt ist. Lagern Sie das Gerét nicht neben einem Heizkorper, einem heifsen
Bugeleisen, einer Halogenlampe oder anderen heillen Gegenstanden.

Benutzen Sie zur Reinigung des Gehduses nur neutrale Seifen und Reinigungsmittel. Benzin,
Verdiinner und Scheuerpulver kénnten das Gehéduse und die Maschine beschadigen und sollten
daher nie verwendet werden.

Setzen Sie die Maschine keinen starken Erschitterungen aus.

Lesen Sie immer zuerst das entsprechende Kapitel dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie Zube-
hor, Ndhfulle und sonstige Teile auswechseln oder einsetzen, um eine korrekte Installation zu
gewdhrleisten.

No

W

Fiir Reparaturen und Einstellungen

Sollte eine Funktionsstorung auftreten oder eine spezielle Einstellung erforderlich sein, versuchen Sie
zuerst, mit Hilfe der Fehlertabelle im hinteren Teil dieser Bedienungsanleitung den Fehler selbst zu
ermitteln und die entsprechenden Einstellungen vorzunehmen. Sofern sich die Storung nicht behe-
ben lasst, wenden Sie sich bitte an einen Brother Vertragshandler in lhrer Nahe.

Zusitzliche Produktinformationen und Aktualisierungen finden Sie auf unserer Website unter:
www.brother.com

>



VORBEREITUNGEN

In diesem Kapitel werden die fir das Nahen n
ben.

Ein- bzw. Ausschalten der Maschine ............
Beschreibung der LCD-Anzeigen ..................
Andern der Maschineneinstellungen ......

Aufwickeln/Einsetzen der Spule ...................
Einfideln des Oberfadens

Auswechseln der Nadel ............ceeueeeneeiieninnnnn

Nahen zylindrischer bzw. groRer Stoffbahne




VORBEREITUNGEN

Ein- bzw. Ausschalten der Maschine

In diesem Abschnitt wird erliutert, wie Sie die Niahmaschine ein- und ausschalten.

VorsichtsmafRnahmen bei der Stromversorgung

Beachten Sie unbedingt die folgenden VorsichtsmaRnahmen in Bezug auf die Stromversorgung.

I WARNHINWEIS

® Verwenden Sie nur gewdhnlichen Haushaltstrom als Stromquelle. Das Verwenden andersarti-
ger Stromquellen kann Brand, elektrischen Schlag und Beschddigung der Maschine zur Folge
haben.

® Schalten Sie die Maschine in den folgenden Situationen am Netzschalter aus und ziehen Sie
den Stecker aus der Steckdose:
¢ wenn Sie die Maschine unbeaufsichtigt stehen lassen
¢ wenn Sie die Maschine nicht linger benutzen
¢ wenn wihrend der Benutzung ein Stromausfall auftritt
¢ wenn die Maschine aufgrund eines schlechten oder nicht vorhandenen Anschlusses nicht

richtig funktioniert

¢ Bei Gewittern

1 VORSICHT

® Benutzen Sie diese Maschine nicht mit Verlingerungskabeln oder Mehrfachsteckdosen, in die
viele andere Gerite eingesteckt sind, da dies zu Brand und elektrischem Schlag fiihren kann.

® Ziehen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen aus der Steckdose, da dies zu einem elektri-
schem Schlag fiihren kann.

@ Schalten Sie erst die Maschine am Netzschalter aus, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose
ziehen. Fassen Sie beim Herausziehen des Kabels stets am Stecker an. Das Ziehen am Netzka-
bel kann zu Beschddigungen desselben sowie zu Brand und elektrischem Schlag fiihren.

® Das Netzkabel darf keinesfalls durchtrennt, beschidigt, verandert, gewaltsam verbogen,
gezogen, verdreht oder aufgerollt werden. Dariiber hinaus diirfen keine schweren Gegen-
stinde auf das Kabel gestellt oder das Kabel hohen Temperaturen ausgesetzt werden, da dies
zu Beschddigungen des Kabels und infolge dessen zu Brand und elektrischem Schlag fiihren
kann. Wenden Sie sich bei Beschiddigungen des Netzkabels oder -steckers umgehend an lhren
Vertragshandler.

® Wenn die Maschine ldngere Zeit nicht benutzt werden soll, ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, da sonst Brandgefahr besteht.

o



Einschalten der Maschine
Vergewissern Sie sich, dass die Nahmaschine
ausgeschaltet ist (der Netzschalter steht auf
“0”), und stecken Sie dann den Netzstecker
in die Netzbuchse auf der rechten Seite der
Maschine.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Haushalt-
steckdose.

&
==

0)

@ Netzbuchse

Driicken Sie rechts an der Maschine auf die
rechte Seite des Netzschalters (so dass er auf “|”

P Die Ndhlampe leuchtet und der LCD-Bild-
schirm ist an, sobald die Maschine einge-
schaltet ist.

Ausschalten der Maschine

Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind und die
Maschine nicht mehr benétigen, schalten Sie sie aus.
Aulerdem sollten Sie sich vergewissern, dass die
Ndhmaschine ausgeschaltet ist, bevor Sie sie an
einen anderen Ort transportieren.

Vergewissern Sie sich, dass die Maschine nicht
ndht.

Driicken Sie rechts an der Maschine auf die
linke Seite des Netzschalters (so dass er auf

P Die Ndhlampe erlischt, wenn die Maschine
ausgeschaltet wird.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Fassen Sie beim Herausziehen des Kabels den
Stecker an.

e Ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzbuchse.

7 Hinweise

® Wenn die Ndhmaschine ausgeschaltet wird,
werden alle Sticheinstellungen geldscht.

® Wenn ein Stromausfall auftritt, wiahrend Sie
die Ndhmaschine benutzen, schalten Sie sie
aus und ziehen Sie den Netzstecker. Nach-
dem Sie die Nahmaschine wieder einge-
schaltet haben, befolgen Sie die
notwendigen Anweisungen, damit die
Maschine problemlos funktioniert.

Ein- bzw. Ausschalten der Maschine 9




VORBEREITUNGEN

Beschreibung der LCD-Anzeigen

Der LCD-Bildschirm befindet sich vorne rechts an der Nahmaschine. Hier werden die Einstellungen fiir den aus-
gewdhlten Stich und bei Funktionsproblemen Fehlermeldungen angezeigt.

Wenn die Nahmaschine eingeschaltet wird, schaltet sich auch der LCD-Bildschirm ein und die folgende
Anzeige erscheint.

CDj r@

@ Zu verwendender Nihfu®
@ Einzel- oder Zwillingsnadel
® Ausgewahlter Stich

@ Stichlange (mm)

® Stichbreite (mm)

@ Anmerkung

® Hinweise zu den Fehlermeldungen, die bei fehlerhafter Bedienung angezeigt werden, finden Sie unter
“Fehlermeldungen” (Seite 139).

10



Uberpriifen der
Betriebsvorgdnge der Maschine

Auf dem LCD-Bildschirm kann eine einfache
Beschreibung zum Auswechseln des NahfuRes, Ein-
fadeln des Oberfadens, Aufwickeln und Einsetzen
der Spule angezeigt werden.

o Schalten Sie die Nihmaschine an.

P Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste Fﬂ_ﬂ
(Hilfetaste der Nadhmaschine).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten & , W, € und p
(Pfeiltasten), bis das Bild zum gewiinschten
Thema markiert ist.

®— —

B
o— Lo

@ Auswechseln des NihfuBes

® Einfideln des Oberfadens

® Aufspulen des Unterfadens
@ Einsetzen der Spule

0 Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Auf dem ersten Bildschirm wird das Verfah-
ren fur das ausgewdhlte Thema angezeigt.

Driicken Sie die Taste W , um den nachsten
Bildschirm anzuzeigen. Driicken Sie die Taste

A , um den vorherigen Bildschirm anzuzei-
gen.

O Beispiel: Einfideln des Oberfadens

Mﬁ
& rlE':'

AV

J O D

P
&

NE]

|
]

El

—_
L= r]

|
=r

Wenn Sie den Hilfebildschirm nicht mehr
benétigen, driicken Sie die Taste (OK-
Taste).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.

’i:z Hinweis

@ Weitere Hinweise zu jedem Thema finden
Sie auf der entsprechenden Seite in dieser
Bedienungsanleitung.

Beschreibung der LCD-Anzeigen 11
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Andern der Maschineneinstellungen

Zahlreiche Maschinenfunktionen und Naheinstellungen konnen gedndert werden.

Andern der Einstellungen

Nachfolgend wird das allgemeine Verfahren zum
Andern der Maschineneinstellungen beschrieben.

o Schalten Sie die Nihmaschine an.

NS

P Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste
(Einstelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.
Driicken Sie die Tasten A , ¥, € und p

(Pfeiltasten), bis der gewiinschte Stich oder
die gewiinschte Maschinenfunktion markiert

ist.
1 i1 > vBEC
e il #¥ [AlE
AV

oo il FE

& 2y
AV

13'::]@ i
M

Driicken Sie die Taste (OK-Taste).
P Ein Bildschirm mit den Einstellungen fiir die

gewdhlte Funktion wird angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A , ¥, € und p
(Pfeiltasten), bis die gewiinschte Einstellung
markiert ist.

P Die Einstellung wurde geédndert.

e Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.



M Liste der Stiche bzw. Maschinenfunktionen
Nachfolgend sind die Stiche bzw. die Maschinenfunktionen aufgefiihrt, die eingestellt werden konnen. Wei-
tere Hinweise zu den einzelnen Funktionen finden Sie auf der entsprechenden Seite in der Bedienungsanlei-
tung.

Attribut Symbol Beschreibung Referenz
Automati- ~
sche Verstar- 14 Schaltet automatische Verstarkungsstiche ein. Seite 55
kungsstiche
?Cli]tgggtgen_ 0 Schaltet die automatische Fadenabschneidefunktion | ¢ ;i 5¢
abschneiden emn.
g/m?g;r tber- EEL IE\/quPs?egrlicht die Uberpriifung zusammengesetzter Seite 114
fe[::)clﬁi?“onl:(ds ﬂih Spiegelbildmuster entlang einer senkrechten Achse. | Seite 117
IS;Lc;emuster- i) Stellt die Lange der Satinstiche ein. Seite 116
Mustergrofe El VergroBert bzw. verkleinert die GroRe der Muster. | Seite 115

g g

Wiederhol- . . .
tes/ Einmali- ey Gelrl?;iﬁp\,/v%kr)d(i?\ssl\o/‘lllmer einmal oder wiederholt Seite 113
ges Nahen 5 )
Stichdichte W‘:‘:‘:‘, Gibt die Nahdichte der Stiche an. Seite 116
Einstellun- SOl : : : _
gen spei- EE]E! Ermogl.lcht das Spglchern der eingestellten Stichmu Seite 58
chern sterbreiten und -langen.
Nadelstellung : . Ecif?itnaenérmgl(tjie Nadel steht, wenn die Nahma- Seite 14
;l\iifrillleirr;gnggadel ||:|| ||:|"|:|| Wahlt die Zwillingsnadel aus. Seite 26
Stichbreiten- b O Ermoglicht die Einstellung der Stichbreite mitdem | ¢ .\ o
steuerung I Nihgeschwindigkeitsregler.
Sprache \%ﬁ E(tm?r%ﬂl.’:l?]};te?glg Einstellung der Sprache fiir die Bild- Seite 15
Summton ":]:E' 'I;(ee%tsfglslt, ob bei jedem Vorgang ein Summton ert6- Seite 141
kg?-Hellig- i Stellt die Helligkeit des LCD-Bildschirms ein. Seite 14
Vertikale U
Musterein- +|= Verschiebt das Muster nach oben bzw. nach unten. | Seite 119
stellung

Andern der Maschineneinstellungen
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VORBEREITUNGEN

Nadelstopp-Position andern

Werkseitig wurde die Ndhmaschine so eingestellt,
dass die Nadel unten im Stoff bleibt, wenn der Nih-
vorgang anhilt. Diese Einstellung kann jedoch gean-
dert werden, so dass die Nadel nach oben geftihrt
wird, wenn der Nahvorgang anhlt.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste
(Einstelltaste) und dann die Tasten A , V¥,
« und P (Pfeiltasten), bis I',:J markiert ist.

oo Wl FEE
Y

Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

» Der Bildschirm zum Andern der Nadel-
stopp-Position wird angezeigt.

Driicken Sie P>, um 1*_'.:.' zu wihlen.
Um die Funktion zu aktivierenI',:II-, driicken
Sie die Taste .

10

P Die Maschine ist jetzt so eingestellt, dass
die Nadel am Ende des Nahvorgangs hoch-
gefahren wird.

0 Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.

14

Einstellung der Helligkeit
des LCD-Bildschirms

Die Helligkeit des LCD-Bildschirms kann eingestellt
werden.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste
(Einstelltaste) und dann die Tasten A, V¥,
« und P (Pfeiltasten), bis (P markiert ist.

e Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Der Bildschirm zu Andern der Helligkeit
des LCD-Bildschirms wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste € (-), um die Hellig-
keit des LCD-Bildschirms zu erhohen. Driik-
ken Sie P> (+), um die Helligkeit des LCD-
Bildschirms zu verringern.

[7E
15 (P 1]

P Die Helligkeit des LCD-Bildschirms ist nun
eingestellt.

e Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.




Bildschirmsprache auswahlen

Fur die Bildschirmanzeige kann eine der verfligbaren
Sprachen eingestellt werden. Werkseitig wurde die
Nédhmaschine so eingestellt, dass fiir die Bildschirm-
anzeigen Englisch verwendet wird.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste
(Einstelltaste) und dann die Tasten & , V¥,
 und P (Pfeiltasten), bis markiert

ist.

c]d (B
13 4
1E +|ﬂ

Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Der Bildschirm zum Andern der Bildschirm-
sprache wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste € oder P, bis die
gewiinschte Sprache markiert ist.

Es kann eine der folgenden verfiigbaren Spra-
chen eingestellt werden: Englisch, Deutsch,
Franzosisch, Italienisch, Niederldndisch, Spa-
nisch, Danisch, Norwegisch, Schwedisch, Fin-
nisch, Portugiesisch, Russisch, Koreanisch,
Japanisch oder andere.

13DEUTSEH Ak

P Die Bildschirmsprache ist nun eingestellt.

0 Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.

Andern der Maschineneinstellungen 15
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Aufwickeln/Einsetzen der Spule

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie der Unterfaden aufgespult und dann gefihrt wird.

VorsichtsmaRnahmen mit der Spule

Beachten Sie unbedingt die folgenden VorsichtsmaSnahmen in Bezug auf die Spule.

! VORSICHT

® Verwenden Sie nur die Spule (Teilenummer: XA5539-151), die speziell fiir diese Ndhma-
schine entwickelt wurde. Die Verwendung anderer Spulen kann zur Beschddigungen der
Maschine und Verletzungen fiihren.

® Die im Lieferumfang enthaltene Spule wurde speziell fiir diese Nahmaschine entwickelt.
Wenn Sie Spulen idlterer Modelle verwenden, funktioniert die Maschine nicht ordnungsge-
mdl. Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltene Spule bzw. Spulen desselben Typs
(Teilenummer: XA5539-151).

Tatsichliche Grofe

11,5 mm
(7/16 Zoll) } [

L ] L ]

" Dieses Modell Altere Modelle

Aufspulen des Unterfadens

Spulen Sie den Faden auf die Spule auf, um den Unterfaden vorzubereiten.

@ Spulenwelle

@ Anmerkung

@ Die Fadenfiihrung zum Aufspulen ist auf der Ndhmaschine durch eine unterbrochene Linie dargestellt.
Achten Sie darauf, dass die Fadenfiihrung wie angezeigt verlauft.

16



o Schalten Sie die Niahmaschine an. Setzen Sie die Garnrolle fiir die Spule auf den
Garnrollenstift.
Schieben Sie die Garnrolle auf den Stift, sodass
sie horizontal liegt und sich der Faden vorne

/ unten von der Garnrolle abwickelt.

* Wenn die Garnrolle nicht richtig eingesetzt
wird, rollt der Faden falsch ab und verwickelt
sich moglicherweise auf dem Garnrollenstift.

Setzen Sie die Spule auf die Spulenwelle, so O Setzen Sie die Garnrollenkappe auf die Garnrolle.
dass die Feder in der Welle in die Kerbe der Schieben Sie die Garnrollenkappe mit der run-
Spule passt. den Seite nach links so weit wie moglich auf

den Garnrollenstift, bis die rechte Seite der
Rolle das rechte Ende des Stifts beriihrt.

Garnrollenkappen sind in drei Grofen verfiig-
bar (groB8, mittel und klein). Verwenden Sie

@ Kerbe eine Garnrollenkappe mit einem Durchmesser,
® Feder an der Spulenwelle der etwas groler als der Garnrollendurchmes-
ser ist. Die Garnrollenkappe mittlerer GroRe
Schieben Sie die Spulenwelle nach rechts. wurde bereits werkseitig auf den Garnrollenstift
aufgesetzt.
O] @
| |
Nehmen Sie die Garnrollenkappe heraus, die L — @ —
auf dem Garnrollenstift sitzt. @ Garnrollenkappe (Grof)
® Garnrollenkappe (Mittel)
® Garnrolle

¢ Wenn Sie einen kreuzweise aufgespulten
Faden verwenden, sollten Sie die kleine
Garnrollenkappe verwenden und etwas Platz
zwischen der Kappe und der Rolle lassen.

@ Garnrollenhalter
® Garnrollenkappe

@ Garnrolle
® Liicke
® Garnrollenkappe (Klein)

Aufwickeln/Einsetzen der Spule 17
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! VORSICHT

® Wenn Sie die Garnrolle oder die Garnrol-
lenkappe nicht richtig einsetzen, kann
sich der Faden auf dem Garnrollenstift
verwickeln oder die Nadel kann abre-
chen.

® Garnrollenkappen sind in drei GriRRen
verfiigbar (grof, mittel und klein), sodass
Sie eine Kappe auswahlen konnen, die
am besten auf die verwendete Garnrol-
lengrofe passt. Wenn die Garnrollen-
kappe zu klein fiir die verwendete
Garnrolle ist, kann sich der Faden in dem
Schlitz am Rand der Garnrolle verfangen
und die Nadel kann abbrechen.

ol 1]

Wibhrend Sie den Faden mit der rechten Hand
halten, ziehen Sie ihn mit der linken Hand und
filhren ihn hinter dem Fadenfiihrungsdeckel
entlang nach vorne.

@ Fadenfihrungsdeckel

Fiihren Sie den Faden von rechts unter der
Fadenfiihrungsplatte durch.

M

o
=

@ Fadenfiihrungsplatte

v‘

18

Ziehen Sie den Faden nach rechts, fiihren Sie
ihn unter dem Haken an der Fadenfiihrung
zum Aufspulen und wickeln Sie ihn entgegen
dem Uhrzeigersinn zwischen den Scheiben
herum.

® Fadenfiihrung zum Aufspulen

Waihrend Sie mit der linken Hand den Faden
halten, der um die Fadenfiihrung zum Aufspu-
len gewickelt wird, wickeln Sie mit der rech-
ten Hand das freie Ende des Fadens im
Uhrzeigersinn vier- bis fiinfmal um die Spule.




Ziehen Sie den Faden nach rechts und fiihren Driicken Sie die Taste @ (Start/Stopp-
Sie ihn durch den Schlitz in der Spulentriger- Taste) einmal.
platte.

> > | oo
> I
C Y

_ @\:—
@

® Schlitz in der Spulentragerplatte (mit integriertem e
Fadenabschneider) @ Start/Stopp-Taste
» Der Fader.1 wird auf eine geeignete Linge P Die Spule beginnt sich zu drehen und der
abgeschnitten. Faden wird aufgespult.
! VORSICHT P Sobald sie voll ist, hort sie auf, sich zu drehen.
@ Halten Sie sich unbedingt an den auf der Driicken Sie die Taste @ (Start/Stopp-

vorherigen Seite beschriebenen Vor-

gang. Wenn vor dem Aufspulen der Taste) einmal.

Faden nicht mit dem im Schlitz der Spu- > Die Nihmaschine wird angehalten.
lentrigerplatte integrierten Fadenab-

schneider abgeschnitten wird, kann sich Schneiden Sie mit einer Schere das Ende des
der Faden wihrend des Aufspulens auf auf die Spule gewickelten Fadens ab.

der Spule verwickeln oder die Nadel
kann sich verbiegen bzw. abbrechen,
wenn der Spulenfaden zu Ende ist.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach rechts (sodass mit einer hohen
Geschwindigkeit gespult wird).

D)
—
‘

®

0

@ Nahgeschwindigkeitsregler

Schieben Sie den Ndhgeschwindigkeitsregler
wieder in seine Ausgangsposition zuriick.

Aufwickeln/Einsetzen der Spule 19
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! VORSICHT

® Verwenden Sie eine korrekt aufgespulte
Spule, da andernfalls die Nadel abbre-
chen kann bzw. eine falsche Fadenspan-
nung verwendet wird.

O X
ol

@ Anmerkung

® Wenn die Ndhmaschine lauft oder das
Handrad gedreht wird, nachdem der Faden
auf die Spule gewickelt wurde, ist in der
Maschine ein Klickgerdausch zu horen; hier-
bei handelt es sich nicht um eine Stérung.

20

Einsetzen der Spule

Setzen Sie die volle Spule ein.

1 VORSICHT

® Verwenden Sie eine korrekt aufgespulte
Spule, da andernfalls die Nadel abbre-
chen kann bzw. eine falsche Fadenspan-
nung verwendet wird.

O X
< <

® Die Spule wurde speziell fiir diese Nah-
maschine entwickelt. Wenn Sie Spulen
alterer Modelle verwenden, funktioniert
die Maschine nicht ordnungsgemaR. Ver-
wenden Sie nur die im Lieferumfang ent-
haltene Spule bzw. Spulen desselben
Typs (Teilenummer: XA5539-151).

Tatsachliche Grole

11,5 mm
(7/16 Zoll)

" Dieses Modell Altere Modelle

@ Anmerkung

@® Die Fiihrung des Unterfadens ist auf der
Kapsel gekennzeichnet. Achten Sie darauf,
dass die Fadenfiihrung wie angezeigt ver-
lauft.

Schieben Sie die Verriegelung der Spulen-
fachabdeckung nach rechts.

(i) ®
/,/’\‘/\m ‘
9 (] =»

@ Spulenfachabdeckung
® Verriegelung

P Das Spulenfach wird geoffnet.



| L
_____
e Nehmen Sie die Spulenfachabdeckung ab.

Halten Sie die Spule mit der rechten Hand
und das Ende des Fadens mit der linken.

e Lassen Sie die Spule nicht fallen.

Setzen Sie die Spule in die Kapsel ein, so dass
sich der Faden nach links abwickelt.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie die Spule richtig
einsetzen.

Driicken Sie die Spule mit der rechten Hand
leicht nach unten und fiihren Sie mit der lin-
ken den Faden wie gezeigt.

Fiihren Sie den Faden wie gezeigt durch die
Kerbe und ziehen Sie ihn dann nach vorne
heraus.

@ Fadenabschneider

P Der Faden wird durch den Fadenabschnei-
der abgeschnitten.

® Achten Sie darauf, dass Sie die Spule mit
dem Finger herunterdriicken und den
Spulenfaden korrekt abrollen, da andern-
falls die Nadel abbrechen kann oder eine
falsche Fadenspannung verwendet wird.

SchlieBen Sie die Spulenfachabdeckung wie-
der.

Setzen Sie die Lasche in die linke untere Ecke
der Spulenfachabdeckung ein und driicken Sie
dann leicht auf die rechte Seite.

P Das Einfadeln des Unterfadens ist abge-
schlossen.

Fadeln Sie als Nachstes den Oberfaden ein.
Befolgen Sie die Schritte unter “Einfadeln des
Oberfadens” (auf der nachsten Seite).

@ Anmerkung

@® Sie konnen mit dem N&hen beginnen, ohne
den Spulenfaden hochzuziehen. Wenn Sie
den Unterfaden vor dem Nihen hochziehen
wollen, befolgen Sie bitte die Anweisungen
unter “Heraufholen des Unterfadens”

(Seite 29).
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Einfadeln des Oberfadens

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die Garnrolle fiir den Oberfaden positionieren und die Nadel
einfadeln.

J

00 A=
(e

000000

000000

@ Befolgen Sie beim Einfideln des Oberfa-
dens sorgfiltig die Anweisungen. Wenn
der Oberfaden nicht richtig eingefadelt
ist, kann er sich verfangen oder die Nadel
kann sich verbiegen bzw. abbrechen.

@ Anmerkung

@ Die Fadenflihrung fiir den Oberfaden ist auf
der Ndhmaschine durch eine durchgezo-
gene Linie dargestellt. Achten Sie darauf,
dass die Fadenfiihrung wie angezeigt ver-
lauft.

22

Einfadeln des Oberfadens

o Schalten Sie die Nihmaschine an.

e Heben Sie den NihfulRhebel.

3

@ Néhfulhebel
P Der NdhfuB ist angehoben.

¢ Der Oberfaden kann nur richtig eingefadelt
werden, wenn der Nihful® oben ist.



9 Driicken Sie die Taste (Nadelstel-
lungstaste) ein- bzw. zweimal, um die
Nadel anzuheben.

daw)
© ®

T

@ Nadelstellungstaste

¢ Wenn die Nadel nicht korrekt angehoben ist,
kann der Oberfaden nicht eingefadelt wer-
den. Uberpriifen Sie, dass die Markierung
auf dem Handrad, wie in der Abbildung
unten, nach oben zeigt. Wenn sich das
Handrad nicht in dieser Position befindet,
miussen Sie die Nadelstellungstaste driicken,
um die Nadel anzuheben, bevor Sie den
Nadeleinfadler verwenden kénnen.

@ Markierung auf dem Handrad

0 Offnen Sie die obere Abdeckung.

—)

Nehmen Sie die Garnrollenkappe heraus, die
auf dem Garnrollenstift sitzt.

@ Garnrollenhalter
@ Garnrollenkappe

Setzen Sie die Garnrolle fiir den Oberfaden
auf den Garnrollenstift.

Schieben Sie die Garnrolle auf den Stift, sodass
sie horizontal liegt und sich der Faden vorne
unten von der Garnrolle abwickelt.

* Wenn die Garnrolle nicht richtig eingesetzt
wird, rollt der Faden falsch ab und verwik-
kelt sich moglicherweise auf dem Garnrol-
lenstift.

Setzen Sie die Garnrollenkappe auf die Garnrolle.
Schieben Sie die Garnrollenkappe mit der run-
den Seite nach links so weit wie moglich auf
den Garnrollenstift, bis die rechte Seite der
Rolle das rechte Ende des Stifts beruhrt.

* Garnrollenkappen sind in drei GroRen verfiig-
bar (grof3, mittel und klein). Verwenden Sie
eine Garnrollenkappe mit einem Durchmesser,
der etwas groler als der Garnrollendurchmes-
ser ist. Die Garnrollenkappe mittlerer GrofRe
wurde bereits werkseitig auf den Garnrollenstift
aufgesetzt.

?

LT
L @ —J

@ Garnrollenkappe (GroB)
® Garnrollenkappe (Mittel)
® Garnrolle

¢ Wenn Sie einen kreuzweise aufgespulten
Faden verwenden, sollten Sie die kleine
Garnrollenkappe verwenden und etwas Platz
zwischen der Kappe und der Rolle lassen.

/“._6))

@ Garnrolle
® Liicke
® Garnrollenkappe (Klein)
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! VORSICHT

® Wenn Sie die Garnrolle oder die Garnrol-
lenkappe nicht richtig einsetzen, kann
sich der Faden auf dem Garnrollenstift
verwickeln oder die Nadel kann abre-
chen.

® Garnrollenkappen sind in drei GriRRen
verfiigbar (grof, mittel und klein), sodass
Sie eine Kappe auswahlen konnen, die
am besten auf die verwendete Garnrol-
lengrofe passt. Wenn die Garnrollen-
kappe zu klein fiir die verwendete
Garnrolle ist, kann sich der Faden in dem
Schlitz am Rand der Garnrolle verfangen
und die Nadel kann abbrechen.

X [l

Wibhrend Sie den Faden mit der rechten Hand
halten, ziehen Sie ihn mit der linken Hand und
filhren ihn hinter dem Fadenfiihrungsdeckel
entlang nach vorne.

@ Fadenfiihrungsdeckel

Fiihren Sie den Faden von rechts unter der
Fadenfiihrungsplatte durch.

@ Fadenfiihrungsplatte

24

Wihrend Sie mit der rechten Hand den unter
der Fadenfiihrungsplatte durchgefiihrten
Faden straff halten, fiihren Sie den Faden in
der dargestellten Reihenfolge (nach oben —
nach links — nach unten — nach oben —
nach unten) durch die Fiihrungen.

® Verriegelung

In der folgenden Abbildung ist die Stellung der
Verriegelung dargestellt, wenn der Nahfull
abgesenkt ist. Da die Verriegelung geschlossen
ist, wenn der Nahfuls gesenkt ist, kann der
Oberfaden nicht eingefadelt werden. Verge-
wissern Sie sich, dass der Nahfu8 angehoben
ist, sodass die Verriegelung gedffnet ist und der
Oberfaden eingefadelt werden kann.

@

N

=

—_—

@ Verriegelung

Fiihren Sie den Faden durch den Fadenhaken
an der Nadelstange.

0]

@ Fadenhaken

Fadeln Sie dann den Faden mit Hilfe des Nade-
leinfadlers in die Nadel ein. Befolgen Sie die
Schritte unter “Einfideln des Fadens in die
Nadel” (auf der nichsten Seite).



Einfadeln des Fadens in die
Nadel

Der Nadelbefadler kann mit den Nadelgrolen 75/11
bis 100/16 verwendet werden. Weitere Hinweise zur
Nadel finden Sie unter “Nadeltypen und ihre Ver-
wendung” (Seite 31).

Halten Sie mit der linken Hand das Ende des
Fadens, das durch den Fadenhaken an der
Nadelstange gefiihrt wurde, und fadeln Sie
dann den Faden von vorne durch die Faden-
fiihrungsscheiben.

@ Fadenfiihrungsscheiben
® Fuhren Sie den Faden nach hinten.
® Ziehen Sie ihn durch den Schlitz.

Schneiden Sie den Faden mit dem Fadenab-
schneider links an der Maschine ab.

@ Fadenabschneider

e Schieben Sie den NihfuRhebel nach unten.
53

@ Naihfullhebel
P Der NdhfuB ist abgesenkt.

Driicken Sie den Nadeleinfadlerhebel nach
unten, bis es klickt.

@

NE

u

@ Nadeleinfiadlerhebel
P Der Faden wird durch das Nadelohr gezo-
gen.

6 Lassen Sie den Nadeleinfiadlerhebel los.

Ziehen Sie vorsichtig an der Fadenschlaufe im
Nadel6hr, bis das Ende des Fadens heraus-
kommt.
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Ziehen Sie den NihfulRhebel nach oben, fiih-
ren Sie den Faden durch den Nihfu} und zie-
hen Sie etwa 5 cm (2 Zoll) Faden zur
Riickseite der Maschine.

@ 5 cm (2 Zoll)

P Das Einfadeln des Unterfadens ist abge-
schlossen.

Unter- und Oberfaden sind nun eingefidelt
und Sie kénnen mit dem Nahen beginnen.

\M -

A8 Hinweise

® Wenn die Nadel nicht angehoben ist, kann
der Nadeleinfidler den Faden nicht in die
Nadel einfideln. Achten Sie darauf, dass Sie
die Nadelstellungstaste drticken, um die
Nadel anzuheben, bevor Sie den Nadelein-
fadler verwenden.

® Wenn die Zwillingsnadel eingesetzt ist,
kann der Nadeleinfadler nicht verwendet
werden. Weitere Hinweise finden Sie unter
“Verwendung der Zwillingsnadel” (auf der
rechten Seite).

Verwendung der
Zwillingsnadel

Mit der Zwillingsnadel konnen Sie zwei parallele
Nahte mit demselben Stichmuster und mit zwei ver-
schiedenen Faden nédhen. Die beiden Oberfaden
sollten die gleiche Starke und Qualitdt haben. Immer
die Zwillingsnadel, den zusétzlichen Garnrollenstift
und die Garnrollenkappe verwenden.

Weitere Informationen zu den Stichen, die mit der
Zwillingsnadel gendht werden kénnen, finden Sie
unter “Sticheinstellungen” (Seite 126).

! VORSICHT

@ Verwenden Sie nur die Zwillingsnadel
(Teilenummer: X59296-051). Die Ver-
wendung einer anderen Nadel kann zum
Verbiegen der Nadel bzw. zur Beschadi-
gung der Maschine fiihren.

©® Verwenden Sie niemals verbogene
Nadeln. Verbogene Nadeln kdnnen leicht
abbrechen und dadurch zu Verletzungen
fiihren.

Setzen Sie die Zwillingsnadel ein.

® Einzelheiten zum Einsetzen einer Nadel fin-
den Sie unter “Auswechseln der Nadel”
(Seite 33).

Fadeln Sie den Oberfaden fiir das linke Nadel-

ohr ein.

* Weitere Hinweise finden Sie bei den Schrit-
ten @ bis @ unter “Einfideln des Oberfa-
dens” (Seite 22).

Fiadeln Sie den Oberfaden mit der Hand in die
linke Nadel ein.

Ziehen Sie den Faden von vorne durch das
Nadelohr.



Fadeln Sie den Oberfaden genauso wie den
Oberfaden fiir die linke Seite ein.

i

U

¢ Wenn die Zwillingsnadel eingesetzt ist, kann
der Nadeleinfadler nicht verwendet werden.
Wenn der Nadeleinfadler fiir die Zwillings-

nadel verwendet wird, kann dies zu Beschi- @ Fadenfiihrungsdeckel
digungen an der Maschine fiihren. ¢ Weitere Hinweise finden bei den Schritten
© bis @ unter “Einfadeln des Oberfadens”
Den zusitzlichen Garnrollenstift auf die Spuler- (Seite 24).
welle setzen.
Den zusatzlichen Garnrollenstift so einsetzen, Fadeln Sie den Faden in die rechte Nadel ein,
dass er senkrecht zur Spulerwelle ist. ohne ihn durch den Fadenhaken der Nadel-

stange zu fiihren.
Ziehen Sie den Faden von vorne durch das
Nadelohr.

@ Spulenwelle

Den Garnrollenstift herunterschwenken, so

. . o . .
dass er horizontal ist. Wenn die Zwillingsnadel eingesetzt ist, kann

der Nadeleinfidler nicht verwendet werden.
W Wenn der Nadeleinfadler fir die Zwillings-
it nadel verwendet wird, kann dies zu Beschi-
digungen an der Maschine fiihren.

Bringen Sie den Zickzack-NahfuR “}” an.

* Weitere Hinweise zum Auswechseln des
Nahfulles finden Sie unter “Auswechseln des
Nihfules” (Seite 35).

Die Oberfaden-Garnrolle fiir den Stich auf der
rechten Seite auf den zusitzlichen Garnrol-
lenstift setzen, und dann mit der Garnrollen-
kappe sichern.

@ Achten Sie darauf, dass Sie bei Verwen-
dung der Zwillingsnadel den Zickzack-
Ndhful’ “)” anbringen, da andernfalls die

Der Faden soll vorne oben von der Garnrolle Nadel al?brechen bzw. die Maschine
abrollen. beschadigt werden kann.
@D ® ® Schalten Sie die Nihmaschine an.

T
il

> |

@ Garnrollenfilz

@ Senkrechter Garnrollenhalter P Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.
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Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A , ¥, € und p
(Pfeiltasten), bis ||:|| ||:||||:|| markiert ist.

oo il FEE!
uil *'.3' w.wm
+ I
Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Der Bildschirm zum Auswahlen der Zwil-
lingsnadel wird angezeigt.

Driicken Sie P>, um ||:||||:|| zu wihlen.

Um die Funktion zu aktivieren |,:,| , driicken Sie

die Taste (.

P Jetzt kann die Zwillingsnadel verwendet
werden.

@ Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt und in der linken unteren
Ecke des Bildschirms erscheint das Symbol

R

¢ Auch nachdem die Ndhmaschine ausge-
schaltet wurde, wird die Einstellung auf dem
Zwillingsnadel-Modus nicht geldscht.

Wihlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches fin-
den Sie unter “Stiche auswahlen” (Seite 66).

* Weitere Informationen zu den Stichen, die
mit der Zwillingsnadel gendht werden kon-
nen, finden Sie unter “Sticheinstellungen”
(Seite 126).

® Wenn Sie die Zwillingsnadel verwenden,
miissen Sie einen geeigneten Stich aus-
wihlen, da andernfalls die Nadel abre-
chen bzw. die Maschine beschadigt
werden kann.

Beginnen Sie zu ndhen.
¢ Weitere Hinweise zum Nahbeginn finden
Sie unter “Nédhbeginn” (Seite 47).

P Es werden zwei parallele Nahte genaht.

® Zum Andern der Nihrichtung driicken

Sie die Taste (Nadelstellungstaste),
um die Nadel vom Stoff anzuheben, und
schieben den NahfuBhebel nach oben,
sodass Sie den Stoff drehen konnen.

® Wenn Sie die Zwillingsnadel verwenden,
miissen Sie den Zwillingsnadel-Modus
auswihlen, da andernfalls die Nadel
abrechen bzw. die Maschine beschadigt
werden kann.

28




Verwendung von Garn, das Heraufholen des Unterfadens

sich schnell abwickelt Zum Néhen von Falten oder fiir freibewegliche Wat-

Wenn Sie ein Garn verwenden. das sich schnell tierarbeiten mussen Sie zuerst den Unterfaden wie
abwickelt, wie z.B. transparenter Nylon-Faden oder nachfolgend beschrieben heraufholen.
Metallic-Faden, legen Sie das im Lieferumfang ent- Lo Lo .

haltene Spulennetz tiber die Garnrolle, bevor Sie Setzen Sie d'.e Spule n die Kapsel em.

diese auf den Garnrollenstift setzen. e Siehe Schritte @ bis @ unter “Einsetzen der
Wenn das Spulennetz zu lang ist, falten Sie es, bis es Spule” (Seite 20).

der GarnrollengrofRe angepasst ist.

Fiihren Sie den Unterfaden durch die Kerbe.
® Schneiden Sie den Faden nicht mit dem Faden-
abschneider ab.

"’3;;;33’5‘\
T kXX
TR

/a%

®@ Halten Sie den Oberfaden leicht mit der lin-
@ Spulennetz ken Hand fest und driicken Sie dabei die Taste
® Garnrolle (Nadelstellungstaste) zwei Mal, um die
® Garnrollenkappe Nadel anzuheben.

® Garnrollenhalter

(D Nadelstellungstaste

P Der Unterfaden wird in einer Schlinge um
den Oberfaden gelegt und kann heraufgezo-
gen werden.

Ziehen Sie vorsichtig den Oberfaden hoch,
um das Ende des Unterfadens heraufzuholen.
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Ziehen Sie etwa 5 cm (2 Zoll) des Unterfadens
unter den Ndhfull zur Riickseite der
Maschine.

SchlieBen Sie die Spulenfachabdeckung wie-
der.

Setzen Sie die Lasche in die linke untere Ecke
der Spulenfachabdeckung ein und drticken Sie
dann leicht auf die rechte Seite.
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Auswechseln der Nadel

In diesem Abschnitt erhalten Sie Informationen zu Nihmaschinennadeln.

VorsichtsmaBnahmen bei Nadeln

Beachten Sie unbedingt die folgenden Vorsichtsmalinahmen beim Umgang mit Nadeln. Eine Missachtung die-
ser Vorsichtsmallnahmen ist duSerst gefahrlich, da beispielsweise die Nadel abbrechen und Nadelstiicke durch
die Luft fliegen kénnen. Lesen und befolgen Sie bitte unbedingt sorgfdltig die folgenden Anweisungen.

1 VORSICHT

® Verwenden Sie nur Haushaltsndhmaschinennadeln. Die Verwendung einer anderen Nadel
kann zum Verbiegen der Nadel bzw. zur Beschddigung der Maschine fiihren.

® Verwenden Sie niemals verbogene Nadeln. Verbogene Nadeln kénnen leicht abbrechen und
dadurch zu Verletzungen fiihren.

Nadeltypen und ihre Verwendung

Die zu verwendende Nahmaschinennadel hédngt von Stoff und der Fadenstarke ab. Anhand der folgenden
Tabelle kénnen Sie den Faden und die Nadel auswahlen, die fir den zu ndhenden Stoff geeignet sind.

Stoffart/Anwendung

Nadelgrofie

Grobes Tuch Baumwollgarn
Stoffe mitt- Synthetisches 60-80
leren it Garn 75/11-90/14
Gewichts Flannel
Gabardine Seidengarn 50-80
Linon Baumwollgarn
. Synthetisches 60-80
i SERIERHE Garn 65/9-75/11
Poral (Poroses :
Ge\svebe) Seidengarn 50-80
Jeansstoff Baumwollgarn 30-50
Dicker Synthetisches
Stoffe Kord Garn " 90/14-100/16
Tweed Seidengarn
Jersey Goldfarbene
Stretch- Garne fr 50-60 Nadel mit Kugel-
stoffe Trikot Stretchstoffe kuppe
75/11-90/14
Baumwollgarn
Leicht ausfransende Stoffe Syntgeatrizches 50-80 65/9-90/14
Seidengarn
Synthetisches
Zum Nahen auf Stoffoberseite Garn 30 90/14-100/16
Seidengarn

Auswechseln der Nadel
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@ Anmerkung

@ Je kleiner die Garnnummer desto stirker ist
der Faden. Je groRer die Nadelnummer
desto dicker ist die Nadel.

® Verwenden Sie bei Stretchstoffen oder Stof-
fen, bei denen leicht Stiche ausgelassen
werden, eine Nadel mit Kugelkuppe.

® Verwenden Sie mit transparenten Nylon-
Faden unabhangig vom zu nahenden Stoff
eine Nadel der Grolse 90/14 bis 100/16.

@ Eine Nadel der Grolke 75/11 wurde bereits
werkseitig eingesetzt.

1 VORSICHT

® Die entsprechenden Stoff-Faden-Nadel-
Kombinationen sind in der Tabelle auf
der vorherigen Seite aufgefiihrt. Wenn
die Kombination aus Stoff, Faden und
Nadel nicht stimmt, insbesondere beim
Nihen von dicken Stoffen (wie z.B.
Jeansstoff) mit diinnen Nadeln (wie z.B.
65/9 bis 75/11), kann sich die Nadel ver-
biegen oder abbrechen. AuBerdem sind
die Ndhte dann eventuell ungleichmaRig
bzw. kraus oder es werden Stiche iiber-
sprungen.
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Uberpriifen der Nadel

Das Nahen mit einer verbogenen Nadel ist dulSerst
gefahrlich, da die Nadel wéahrend des Ndhens abbre-
chen kann.

Bevor Sie sie verwenden, legen Sie die Nadel mit der
abgeflachten Seite auf eine plane Oberfldache und
Uberpriifen Sie, ob der Abstand zwischen der Nadel
und der Oberfldche gleichmaBig ist.

™

0]

(® Abgeflachte Seite
® Kennzeichnung des Nadeltyps

\KO i
/

@

@ Plane Oberfliche

B Falsche Nadel
Wenn der Abstand zwischen der Nadel und der
planen Oberfldche nicht parallel ist, ist die Nadel
verbogen. Verwenden Sie keine verbogene
Nadel.

S
A

@ Plane Oberfliche




Auswechseln der Nadel

Nachfolgend wird das Auswechseln der Nadel
beschrieben. Sie benotigen hierfir einen Schrauben-
dreher und eine gerade Nadel, die entsprechend
“Uberpriifen der Nadel” gepriift wurde.

Driicken Sie die Taste (Nadelstellungs-
taste) ein- bzw. zweimal, um die Nadel anzu-
heben.

T

@ Nadelstellungstaste

e Schalten Sie die Nahmaschine aus.

1 VORSICHT

@ Bevor Sie die Nadel ersetzen, miissen Sie
sicherstellen, dass die Nihmaschine aus-
geschaltet ist. Wird namlich bei einge-
schalteter Maschine versehentlich die
Start-/Stopp-Taste gedriickt, beginnt sie
zu ndhen, und es kann zu Verletzungen
kommen.

Schieben Sie den Nihfullhebel nach unten.
3

o

@ NéhfuBShebel

Halten Sie die Nadel mit der linken Hand und
drehen Sie mit einem Schraubendreher die
Nadelklemmenschraube entgegen dem Uhr-
zeigersinn, um die Nadel zu entfernen.

@ Schraubendreher
® Schraube der Nadelklemme
¢ Wenden Sie keine Kraft auf, um die Nadel-

klemmenschraube zu 16sen bzw. festzuzie-
hen, da andernfalls bestimmte Teile der
Nahmaschine beschadigt werden kénnen.

|G

-

Setzen Sie die Nadel mit der abgeflachten
Seite nach hinten bis zum Nadelanschlag ein.

T

|

nmp

Halten Sie die Nadel mit der linken Hand und
ziehen Sie die Nadelklemmenschraube mit
dem Schraubendreher fest.

R o —

|

Setzen Sie die Zwillingsnadel auf die gleiche
Weise ein.

\ag%t _——
I
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1 VORSICHT

@ Achten Sie darauf, dass Sie die Nadel bis
zum Anschlag einfiihren und die Nadel-
klemmschraube mit einem Schrauben-
dreher fest anziehen. Andernfalls kann
die Nadel abbrechen oder die Maschine
beschidigt werden.
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Auswechseln des Nahfulles

Der Nahful® driickt auf den Stoff.

VorsichtsmaBnahmen beim Nahful

Beachten Sie unbedingt die folgenden Vorsichtsmanahmen in Bezug auf die Nadeln.

@ Benutzen Sie immer den richtigen NahfuB fiir das jeweilige Stichmuster. Wird der falsche
NdhfuR benutzt, kann die Nadel auf den NdhfuB3 treffen und sich dadurch verbiegen oder
abbrechen.

® Verwenden Sie nur NihfiiRe, die speziell fiir diese Nahmaschine entwickelt wurden. Die Ver-
wendung anderer NdhfiiRe kann zur Beschdadigungen der Maschine und Verletzungen fiihren.

Auswechseln des NahfuRes

Nachfolgend wird das Auswechseln des NahfulSes @ Bevor Sie den NihfuR auswechseln, miis-
\t;\(}:-sihneagn. . V. dune des Seitenab sen Sie sicherstellen, dass die Nahma-
Srere inwelse Zur Yerwendung des serenab- schine ausgeschaltet ist. Wird namlich

schneiders “S” finden Sie unter “Uberwendlingssti- bei ei halteter Maschi hent
che mit dem optionalen Kantenabschneider nihen” €1 eingeschatteter viaschine versenent-

(Seite 70). lich die Start-/Stopp-Taste gedriickt,
beginnt sie zu ndhen, und es kann zu Ver-

Driicken Sie die Taste (Nadelstellungs- letzungen kommen.

taste) ein- bzw. zweimal, um die Nadel anzu-

heben. e Heben Sie den NihfuBBhebel.

> > B
> ||
a»)

)

(R4

2 *

@ Néhfulhebel
P Der Nahfuf ist angehoben.

@ Nadelstellungstaste

P Die Nadel wird angehoben.

e Schalten Sie die Nahmaschine aus.
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Driicken Sie die schwarze Taste auf der Riick- M
seite des NahfulRhalters. 245 Hinweise

@ Wenn ein Stich ausgewahlt wurde, wird das
Symbol fiir den zu verwendenden Nahfuf3
auf dem Bildschirm angezeigt. Uberpriifen
Sie, ob der richtige Nahfu8 angebracht ist,
bevor Sie zu ndhen beginnen. Wenn der fal-
sche Nahfult installiert ist, schalten Sie die
Nahmaschine aus, bringen Sie den richtigen
Né&hfull an und wihlen Sie noch einmal den
gewiinschten Stich.

KnopflochfuB® “A”
Uberwendlingsfu “G”
Zickzack-Nahful® “)”
Knopfannahfult “M”
Monogramm-Nahfu® “N”
Blindstich-Nahfull “R”

@ Schwarze Taste
® NihfuBhalter

P Der NdhfuBhalter gibt jetzt den Nahful frei.

Setzen Sie einen anderen Nahfufl unter den
Halter, sodass der Nahfullstift mit der Kerbe
im Halter ausgerichtet ist.

Setzen Sie den Nihful’ so ein, dass der Buch-
stabe zur Kennzeichnung des NahfufStyps (A,
G, 1,J, M, N oder R) gelesen werden kann.

b R (=) =l

Seitenabschneider “S”

® Weitere Hinweise zum Nahful}, der mit
dem ausgewahlten Stich verwendet werden
sollte, finden Sie unter “Sticheinstellungen”
(Seite 126).

@ NéhfuBhalter
® Kerbe
® Dorn

Schieben Sie langsam den NihfuBhebel herun-
ter, sodass der Nahfulistift in die Kerbe am
NadhfuRhalter einrastet.

@ NéhfuBhebel
P Der Ndhfuf ist angebracht.

Schieben Sie den Nahfullhebel nach oben, um
zu iiberpriifen, ob der Nahful fest sitzt.
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Einstellen des NahfuBdrucks

Der Druck, den der Nahful8 auf den Stoff austibt,
kann eingestellt werden.

o Schieben Sie den NihfuBhebel nach unten.
3

—

@ NéhfuBShebel

Drehen Sie die NihfuRdruckwihlscheibe an
der Riickseite der Nihmaschine.

Die Nahfuldruckwéhlscheibe hat Einstellungs-
werte von 1 (geringster Druck) bis 4 (starkster
Druck). Das Einstellrad nach rechts drehen
(kleinere Zahl), um den Druck zu verringern.
Das Einstellrad nach links drehen (grélRere
Zahl), um den Druck zu verringern.

Starker Ceringer

—
Druck 278\ Dnuck

Achten Sie nach dem Nahen darauf, die Wahl-
scheibe wieder auf 3 (Standardeinstellung)
zuriickzusetzen.

Abnehmen des
NahfuBhalters

Nehmen Sie den NahfuBhalter ab, wenn Sie die

Nahmaschine reinigen oder wenn Sie einen Nahfufs
anbringen, fir den kein NahfuBBhalter benétigt wird,
wie z.B. der Steppful8. Entfernen Sie den NahfulShal-

ter mit Hilfe des Schraubendrehers.

B Abnehmen des Nihfullhalters

Nehmen Sie den Nihful} ab.

® Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln

des Nahfulles” (Seite 35).

Losen Sie mit dem Schraubendreher die
Schraube des NihfuRhalters.

@ Schraubendreher
B Anbringen des NdhfuRhalters

Richten Sie den Nihfuhalter mit der linken

unteren Seite der Nahfulstange aus.

Halten Sie den NahfuBhalter mit der rechten

Hand fest und ziehen Sie die Schraube mit
dem Schraubendreher an.

@ Schraubendreher

Auswechseln des NihfulSes
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4% Hinweis Verwenden des oberen
@® Ein nicht ordnungsgemal installierter Nah- Transporteurs
fullhalter fihrt zu einer falschen Fadenspan-
nung. Mit Hilfe des oberen Transporteurs werden die bei-

den Stoffstiicke gleichmaRig durch den unteren
Transporteur und die Zahne des Néahfufes transpor-
tiert. Dies ist besonders niitzlich, wenn sich die zu
nihenden Stoffe schwer zufiihren lassen, wie z.B.
Vinyl und Leder, oder leicht verrutschen, wie z.B.
Samt oder beim Wattieren.

Bringen Sie den oberen Transporteur mit Hilfe des
Schraubendrehers an.

B Anbringen des oberen Transporteurs

Entfernen Sie den NihfulRhalter.

® Einzelheiten finden Sie unter “Abnehmen
des NahfuBhalters” (auf der vorherigen
Seite).

Haken Sie die Anschlussgabel des oberen
Transporteurs iiber die Klemmschraube der
Nadel.

4

<
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@ Anschlussgabel
® Schraube der Nadelklemme

Senken Sie den NihfuBBhebel, stecken Sie die
Schraube fiir den oberen Transporteur ein und
ziehen Sie die Schraube anschlieBend mit dem
Schraubendreher fest.

@ NahfuBhalterschraube
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! VORSICHT @ Heben Sie den NihfuRhebel.
3

® Vergewissern Sie sich, dass die Schraube ||
mit Hilfe des Schraubendrehers fest
angezogen ist. Andernfalls kann die
Nadel auf den NdhfuR treffen und sich
dadurch verbiegen bzw. abbrechen. ||

® Bevor Sie mit dem Nidhen beginnen, dre-
hen Sie das Handrad zur Vorderseite der

Maschine, um zu kontrollieren, dass die @ NihfuBhebel

Nadel den NihfulR nicht beriihrt. Wenn » Der NahfuR ist angehoben.

die Nadel auf den NahfuB trifft, kann sie

sich verbiegen oder brechen. Losen Sie mit einem Schraubendreher die

NihfuRhalterschraube und nehmen Sie den
oberen Transporteur ab.

7% Hinweis

® Wenn Sie mit dem oberen Transporteur
ndhen, ndhen Sie mit einer Geschwindigkeit
zwischen langsam und mittel.

B Abnehmen des oberen Transporteurs

Driicken Sie die Taste (Nadelstellungs-

taste) ein- bzw. zweimal, um die Nadel anzu-
) ’ Bringen Sie den NihfuBhalter wieder an.

heben. * Einzelheiten finden Sie unter “Abnehmen
> e des Nahfulbhalters” (Seite 37).
>
i Gaw)
o @ Anmerkung

tere Hinweise zu den Stichen finden Sie
unter “Sticheinstellungen” (Seite 126).

@ @) @ Der obere Transporteur kann nur bei Gerad-
stich- (einschlieBlich Verstarkungsstich) und
U Zickzackstichmustern benutzt werden. Wei-

@ Nadelstellungstaste
P Die Nadel wird angehoben.

@ Schalten Sie die Nihmaschine aus.

Auswechseln des Ndhfulles 39
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Nahen zylindrischer bzw. groRBer Stoffbahnen

Entfernen Sie zum Nahen zylindrischer bzw. groRer Stoffbahnen den Anschiebetisch.

Nahen zylindrischer Nahen groBer Stoffbahnen
Stoffbahnen

Wenn Sie den Anschiebetisch abnehmen, lassen sich
zylindrische Stoffbahnen, wie z.B. Hemdadrmel und
Hosenbeine, einfacher nihen.

Der als Sonderzubehor erhiltliche breite Tisch
erleichtert das Nédhen groler Stoffbahnen.

o Ziehen Sie den Anschiebetisch nach links ab.

Klappen Sie die Beine auf der Unterseite des
breiten Tisches aus.
Ziehen Sie an den vier Beinen, bis sie einrasten.

P Bei abgenommenem Anschiebetisch ist das
Nahen mit Freiarmfunktion moglich.

Schieben Sie den zu nihenden Stoff auf den
Arm und nihen Sie von oben.

P Bei abgenommenem Anschiebetisch ist das

Wenn Sie die Freiarmfunktion nicht mehr zum Nahen mit Freiarmfunktion moglich.
Ndhen benoétigen, bringen Sie den Anschiebe- . . . ) )
tisch wieder an seiner urspriinglichen Position Bringen Sie den breiten Tisch an der Nihma-
an. schine an.

Halten Sie den breiten Tisch gerade und schieben
Sie ihn vollstandig an die Ndhmaschine.

M~

7 Hinweis
@ Den optionalen breiten Tisch erhalten Sie
bei Ihrem Brother Fachhéndler.
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Drehen Sie die Schraube an der Unterseite @ Der Knieheber kann an der Unterseite des
der Beine, um ihre Hohe zu justieren. breiten Tisches verstaut werden.

® Bewegen Sie, wihrend der breite Tisch
angebaut ist, nicht die Nahmaschine.
Andernfalls kann es zu Beschadigungen
an der Maschine oder zu Verletzungen
kommen.

Wenn Sie den breiten Tisch nicht mehr
benotigen, sollten Sie ihn entfernen.

Heben Sie den breiten Tisch etwas an und zie-
hen Sie ihn nach links ab.

Bringen Sie den Anschiebetisch wieder an
seiner urspriinglichen Position an.

@ Anmerkung

® Mit eingeklappten Beinen kann der breite
Tisch im Tragekoffer an- und untergebracht
werden.
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GRUNDLAGEN DES NAHEN

In diesem Kapitel werden die notwendigen Vi

Einstellen der Fadenspannung .....................
Einstellen der Stichbreite und -lange ...........
Hilfreiche Funktionen

Praktische Nahtipps




GRUNDLAGEN DES NAHENS

Nachfolgend werden die grundlegenden Nahvorgange beschrieben.
Bevor Sie die Nahmaschine benutzen, lesen Sie bitte die folgenden Vorsichtsmalnahmen.

1 VORSICHT

® Achten Sie wihrend des Nahens immer darauf, wo sich die Nadel gerade befindet. Halten Sie
die Hande wahrend des Nihens von allen beweglichen Teilen fern. Andernfalls kénnen Ver-
letzungen die Folge sein.

® Ziehen oder schieben Sie den Stoff nicht beim Ndhen. Die Nadel konnte abbrechen und Sie
konnten sich dadurch verletzen.

® Verwenden Sie niemals verbogene Nadeln. Verbogene Nadeln kénnen leicht abbrechen und
dadurch zu Verletzungen fiihren.

@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel wihrend des Nihens keine Stecknadeln beriihrt. Die
Nadel konnte sonst abbrechen oder sich verbiegen.




Allgemeine Nahvorgange

Befolgen Sie zum Ndhen die nachstehend beschriebenen Verfahren.

Schalten Sie die
Maschine an.

Wihlen Sie den
Stich aus.

Bringen Sie den
NahfuB an.

Legen Sie den Stoff
auf.

Beginnen Sie zu
nihen.

Schneiden Sie den
Faden ab.

Schalten Sie die Nihmaschine an.

Weitere Hinweise zum Einschalten der Maschine finden Sie unter “Ein-

schalten der Maschine” (Seite 9).

|

Wahlen Sie den Stich aus, der fiir den zu nihenden Bereich am besten

geeignet ist.

Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches finden Sie unter “Stiche auswih-

len” (Seite 66).

A

Bringen Sie den fiir den Stich geeigneten Nahfult an.

Weitere Hinweise zum Auswechseln des Nihfues finden Sie unter “Aus-

wechseln des NahfuBRes” (Seite 35).

|

Positionieren Sie den zu ndhenden Bereich unter dem Nahful8. Vergewis-
sern Sie sich, dass die Stoffbahnen in der richtigen Reihenfolge genaht
werden und dass die Aufen- und Innenseite des Stoffs tibereinstimmen.
Weitere Hinweise zum Auflegen des Stoffs finden Sie unter “Auflegen des

Stoffs” (Seite 46).

A

Beginnen Sie zu ndhen.
Weitere Hinweise zum Nahbeginn finden Sie unter “Ndhbeginn”
(Seite 47).

A

Schneiden Sie den Faden am Ende der Naht ab. Der Faden kann auch

automatisch abgeschnitten werden.
Weitere Hinweise zum Abschneiden des Fadens finden Sie unter
“Abschneiden des Fadens” (Seite 51).

Néhen
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GRUNDLAGEN DES NAHENS

Auflegen des Stoffs

Vergewissern Sie sich, dass die Stoffbahnen in der
richtigen Reihenfolge gendht werden und dass die
Aullen- und Innenseite des Stoffs libereinstimmen.

o Schalten Sie die Nihmaschine an.

46
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Der Geradestich (linke Nadelstellung) wird
automatisch ausgewdhlt.

Driicken Sie die Taste (Nadelstellungs-

taste) ein- bzw. zweimal, um die Nadel anzu-

heben.

> |

C Y

8

~
1+

® ®

1

(® Nadelstellungstaste

Legen Sie den Stoff unter den Nahful.

¢ Wenn die Saumzugabe auf der rechten Seite
liegt, ist es einfacher, eine gerade Naht zu
ndhen und der tiberschissige Stoff stort
nicht.

Halten Sie Fadenende und Stoff mit der linken
Hand und drehen Sie das Handrad mit der
rechten Hand zu sich, um die Nadel in den
Stoff einzustechen.

@® NahfuBhebel

P Der Stoff liegt jetzt richtig zum Nahen
bereit.

@ Anmerkung

@® Hinweise zum Einstellen des Nahdrucks,
den der Ndhful’ auf den Stoff austibt, finden
Sie unter “Einstellen des NahfuBdrucks”
(Seite 37).



Nahbeginn

Sobald Sie zum Nihen bereit sind, konnen Sie die
Ndhmaschine einschalten. Die Ndhgeschwindigkeit
kann entweder (iber die Bedientaste oder mit dem
FuBpedal geregelt werden.

B Verwendung der Bedientasten

Der Nahvorgang kann mit der Bedientaste

(Start/Stopp-Taste) begonnen und angehalten wer-
den.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach rechts oder links, um die gewiinschte
Ndhgeschwindigkeit auszuwahlen.

Schieben Sie den Nihgeschwindigkeitsregler
nach links, um mit einer niedrigeren
Geschwindigkeit zu ndhen. Oder schieben Sie
den Geschwindigkeitsregler nach rechts, um
mit einer hoheren Geschwindigkeit zu nahen.

>3
(ZHE)

~
¥

© ®

T\

@ Néahgeschwindigkeitsregler

Driicken Sie die Taste @ (Start/Stopp-
Taste) einmal.

3
C I

@ Start/Stopp-Taste
P Die Maschine beginnt mit dem Néhen.

* Wenn Sie die Start/Stopp-Taste sofort nach
dem Nahbeginn drticken und gedriickt hal-
ten, ndht die Maschine mit geringer
Geschwindigkeit.

Driicken Sie am Ende der Naht die Taste @
(Start/Stopp-Taste) einmal.

P Die Maschine hort auf zu ndhen und die
Nadel ist unten (im Stoff).

Wenn Sie mit dem Ndhen fertig sind, heben

Sie die Nadel an und schneiden Sie dann die

Faden ab.

® Einzelheiten finden Sie unter “Abschneiden
des Fadens” (Seite 51).

B Verwenden des Fuflpedals
Der Nahvorgang kann mit Hilfe des FuRpedals
begonnen und beendet werden.

Schalten Sie die Nahmaschine aus.

Wenn Sie das Fullpedal anschlieRen, missen
Sie darauf achten, dass die Nihmaschine aus-
geschaltet ist, damit nicht versehentlich der
Néhvorgang gestartet wird.

i
Stecken Sie den Stecker des FuBpedals in die

entsprechende Buchse an der Seite der
Maschine.

@

l

)

=

@ FuBpedalanschluss
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GRUNDLAGEN DES NAHENS

@ Schalten Sie die Nahmaschine an.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach rechts oder links, um die gewiinschte
Ndhgeschwindigkeit auszuwahlen.

Schieben Sie den Ndhgeschwindigkeitsregler
nach links, um mit einer niedrigeren
Geschwindigkeit zu ndhen. Oder schieben Sie
den Geschwindigkeitsregler nach rechts, um
mit einer hoheren Geschwindigkeit zu nédhen.

> | . 2 >
D)
—

~

¥

© ®

T

@ Néahgeschwindigkeitsregler

e Die Einstellung des Geschwindigkeitsreglers
bestimmt die maximale Ndhgeschwindig-
keit, die mit dem FuBpedal erreicht werden
kann.

@ Sobald Sie zum Nihen bereit sind, treten Sie
langsam auf das FuRpedal.
Driicken Sie das FuBpedal herunter, um die
Nahgeschwindigkeit zu erhchen; verringern
Sie den Druck auf das FuBpedal, um die Nah-
geschwindigkeit zu verringern.

Langsamer

!

Schneller

e Driicken Sie langsam das Fulpedal herunter.
Wenn Sie es zu stark herunterdriicken, niht
die Maschine am Anfang zu schnell.

P Die Maschine beginnt mit dem Néahen.

Lassen Sie das FuRpedal vollstindig los, wenn
Sie mit der Naht fertig sind.

P Die Maschine hért auf zu nihen und die
Nadel ist unten (im Stoff).

48

Wenn Sie mit dem Ndhen fertig sind, heben

Sie die Nadel an und schneiden Sie dann die

Faden ab.

® Einzelheiten finden Sie unter “Abschneiden
des Fadens” (Seite 51).

@ Anmerkung

@ Wenn das Fullpedal angeschlossen ist, kann
der Ndhvorgang mit der Start/Stopp-Taste
weder gestartet noch beendet werden.

® Wenn der Nahvorgang angehalten wird,
bleibt die Nadel unten (im Stoff). Die
Maschine kann jedoch so eingestellt wer-
den, dass die Nadel nach Anhalten des
Néahvorgangs oben bleibt. Weitere Hin-
weise zum Einstellen der Maschine, sodass
die Nadel oben bleibt, wenn der Nihvor-
gang angehalten wird, finden Sie unter
“Nadelstopp-Position dndern” (Seite 14).

! VORSICHT

® Achten Sie darauf, dass sich im Fuflpedal
keine Fadenreste oder Staub ansammeln,
da andernfalls Brand- bzw. Stromschlag-
gefahr besteht.

@ Stellen Sie keine Gegenstinde auf das
Fullpedal. Andernfalls kann es zu Bescha-
digungen an der Maschine oder zu Ver-
letzungen kommen.

® Wenn die Maschine lidngere Zeit nicht
benutzt werden soll, ziehen Sie den Stek-
ker des FuRpedals heraus, da andernfalls
Brand- bzw. Stromschlaggefahr besteht.




Sichern der Naht

Wenn Sie mit dem Geradstich beispielsweise das
Ende einer Offnung oder einen Bereich nihen, an
dem die Saume nicht tGberlappen, kénnen Sie das
Fadenende mit einer Ruckwaérts- bzw. Verstarkungs-
stichnaht sichern.

Stechen Sie die Nadel am Anfang der Naht in
den Stoff ein und senken Sie den Nahfull mit
dem NihfuBhebel ab.

e Driicken Sie die Taste @ (Start/Stopp-

Taste) oder driicken Sie das FuRRpedal herun-
ter.

Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt die Start/Stopp-
Taste gedriickt halten, naht die Maschine mit
geringer Geschwindigkeit.

3
C )

@ Start/Stopp-Taste

e Einzelheiten finden Sie unter “Nihbeginn”
(Seite 47).

P Die Maschine beginnt mit dem Nahen.

©

Nachdem 3 bis 5 Stiche gendht wurden, driik-
ken Sie die Taste (Verstirkungsstich-
Taste).

Halten Sie die Verstarkungsstichtaste gedriickt,
bis Sie am Beginn der Naht angelangt sind.

@
>
@ C

~
1y

®

@ Verstarkungsstich-Taste

P Wihrend Sie die Verstarkungsstichtaste
gedriickt halten, werden Riickwartsstiche
gendht.

Nachdem Sie wieder am Anfang der Naht
angekommen sind, lassen Sie die Verstar-
kungsstichtaste los.

P Die Maschine hort mit dem Nihen auf.

Driicken Sie die Taste @ (Start/Stop-Taste)
oder driicken Sie das Fullpedal herunter.

P Die Maschine ndht jetzt wieder in der nor-
malen Nahrichtung.

Wenn Sie am Ende der Naht angekommen
sind, driicken Sie die Taste (Verstar-
kungsstichtaste).

Halten Sie die Verstarkungsstichtaste gedriickt,
bis 3 bis 5 Ruckwartsstiche gendht wurden.

P Wihrend Sie die Verstarkungsstichtaste
driicken, werden Rickwirtsstiche genaht.
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GRUNDLAGEN DES NAHENS

Nachdem Sie 3 bis 5 Riickwartsstiche gendht
haben, lassen Sie die Taste (Verstar-
kungsstichtaste) los.

P Die Maschine hért mit dem Nihen auf.

Driicken Sie die Taste @ (Start/Stop-Taste)
oder driicken Sie das Fulpedal herunter.
Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt die Start/Stopp-
Taste gedriickt halten, naht die Maschine mit
geringer Geschwindigkeit.

P Die Maschine ndht jetzt wieder in der nor-
malen Nahrichtung.

Nachdem sie am Ende der Naht angelangt ist,
hort die Maschine auf zu ndhen.

Lassen Sie die Start/Stopp-Taste bzw. das Ful8-
pedal los.

@ Beginn der Naht
® Ende der Naht

50

B Ndhen von Verstarkungsstichen
Wenn Sie ein anderes Stichmuster als Gerad- oder
Zickzackstiche nihen, die mit Riickwartsstichen

gesichert werden, driicken Sie die Taste

(Verstarkungsstichtaste), um 3 bis 5 Verstarkungs-
stiche Ubereinander zu ndhen.

@ ®

@ Ruckwirtsstiche
© Verstarkungsstiche

@ Anmerkung

® Ob Riickwarts- oder Verstdarkungsstiche
gendht werden, hangt vom ausgewahlten
Stich ab. Einzelheiten finden Sie unter
“Sticheinstellungen” (Seite 126).



Abschneiden des Fadens

Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, schneiden Sie
die Faden ab. Es gibt zwei Moglichkeiten, um die
Faden abzuschneiden.

B Verwenden der Fadenabschneidetaste
Wenn Sie mit dem Nahen fertig sind, driicken

Sie die Taste (Fadenabschneidetaste)
einmal.

@ Fadenabschneidetaste

P Die Faden werden abgeschnitten und die
Nadel angehoben.

Heben Sie den NihfuRhebel.

@ NéhfuBShebel

1 VORSICHT

® Driicken Sie die Fadenabschneidetaste
nicht, nachdem die Fiaden bereits abge-
schnitten wurden. Andernfalls kann die
Nadel abbrechen, der Faden sich verwik-
keln oder die Maschine beschadigt wer-
den.

24 Hinweis

@ Driicken Sie die Fadenabschneidetaste
nicht, nachdem die Faden bereits abge-
schnitten wurden. Andernfalls kann die
Nadel abbrechen, der Faden sich verwik-
keln oder die Maschine beschadigt werden.

@ Anmerkung

@ Die Maschine kann so eingestellt werden,
dass die Faden abgeschnitten werden, wenn
der Ndhvorgang beendet ist. Weitere Hin-
weise zum Einstellen der Maschine, sodass
die Faden automatisch abgeschnitten wer-
den, finden Sie unter “Automatisches
Abschneiden des Fadens” (Seite 56).

B Verwenden des manuellen Fadenabschneiders
Wenn Sie mit einem Faden, der stirker als Nr. 30
ist, z.B. Nylon- oder Metallic-Faden, oder ande-
ren speziellen Faden ndhen, verwenden Sie den
Fadenabschneider an der Seite der Maschine, um
die Faden abzuschneiden.

Wenn Sie den Ndhvorgang beenden wollen
und die Maschine angehalten hat, driicken Sie
die Taste (Nadelstellungstaste) einmal,
um die Nadel anzuheben.
>
C Y

® @

(D Nadelstellungstaste
P Die Nadel wird angehoben.

@ Heben Sie den NihfulRhebel.

3

@ Naihfullhebel

Ziehen Sie den Stoff zur linken Seite der
Maschine und fiihren Sie dann die Fiden durch
den Fadenabschneider, um sie abzuschneiden.

@ Fadenabschneider
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Einstellen der Fadenspannung

Die Spannung des Ober- und Unterfadens (Fadenspannung) sollte gleich sein.

N Drehen Sie die Fadenspannungswéhlscheibe
Andern der Spannung des nach links, um den Oberfaden zu lockern.

Oberfadens

Wenn fiir die zu ndhende Stoffart die richtige Kombi-
nation aus Nadel und Faden ausgewahlt wurde
(gemal’ “Nadeltypen und ihre Verwendung” unter
Seite 31), wird die Fadenspannung automatisch ent-
sprechend eingestellt. Wenn jedoch die voreinge-

stellte Fadenspannung nicht das gewiinschte B Oberfaden ist zu locker
Ergebnis bringt oder wenn Sie mit einem Spezialfa- Wenn der Oberfaden auf der Riickseite des Stoffs
den oder einen Spezialstoff néhen, miissen Sie die sichtbar ist, ist der Oberfaden zu locker.

Spannung des Oberfadens mit Hilfe der Fadenspan-
nungswahlscheibe unter der oberen Abdeckung ein-
stellen.

B Richtige Fadenspannung
Ober- und Unterfaden sollten sich ungeféhr in der
Mitte des Stoffes tiberkreuzen. Auf der Vorderseite
des Stoffs sollte nur der Oberfaden und auf der
Riickseite nur der Unterfaden sichtbar sein.

@

@ Stoffriickseite

® Stoffvorderseite

® Oberfaden

® ® Unterfaden

® Der Oberfaden ist auf der Riickseite des Stoffs
sichtbar.

® Drehen Sie die Fadenspannungswahlscheibe

@ nach rechts, um den Oberfaden zu straffen.

@ Stoffriickseite
® Stoffvorderseite
® Oberfaden
® Unterfaden
B Oberfaden ist zu straff
Wenn der Unterfaden auf der Vorderseite des
Stoffs sichtbar ist, ist der Oberfaden zu straff.

@

®

@ ®

@

@ Stoffriickseite

® Stoffvorderseite

® Oberfaden

® Unterfaden

® Der Unterfaden ist auf der Vorderseite des Stoffs
sichtbar.
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Einstellen der Stichbreite und -lange

Die Zickzack-Breite (Musterbreite) und die Stichlange von Nutzstichen kann eingestellt werden. Normalerweise
werden die entsprechende Breite und Lange bei der Auswahl des Stiches automatisch eingestellt. Weitere Hin-
weise zum Wertebereich fiir die Einstellung der Breite und Lange finden Sie unter “Sticheinstellungen”

(Seite 126).

Einstellen der Stichbreite

Die Stichbreite kann mit Hilfe der Pfeiltasten einge-
stellt werden.

o Schalten Sie die Nahmaschine an.

P Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

e Wihlen Sie einen Stich aus.

P> Ein Bildschirm mit den Einstellungen fiir
den ausgewdhlten Stich wird angezeigt.

IR
] 35k

¢ Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches fin-
den Sie unter “Stiche auswéihlen” (Seite 66).

e Unmittelbar nach der Auswahl des Stichs
wird die Standardeinstellung (markiert) ange-
zeigt.

Wenn Sie den Stich schmaler machen wollen,
driicken Sie die Taste ¢ (-). Wenn Sie den
Stich breiter machen wollen, driicken Sie die
Taste P (+).

IR
! £30!

P Die Stichbreite wird geandert.
< >

- +

-

* Nach der Anderung der Einstellung wird der
markierte Wert geloscht.

@ Anmerkung

® Um die Stichbreite auf den Standardwert
zuriickzusetzen, wahlen Sie denselben
Stich erneut oder d@ndern Sie die Einstellung
auf den markierten Wert.

@ Wenn Sie den Geradstich (linke Nadelstel-
lung oder dreifacher Stretchstich) ausge-
wihlt haben, wird durch die Anderung der
Stichbreite auch die Nadelstellung geédn-
dert. Eine Erhohung der Stichbreite bewegt
die Nadel nach rechts; eine Verringerung
der Stichbreite bewegt die Nadel nach links.

@ Die Einstellungen konnen gespeichert wer-
den, sodass sie jedes Mal aufgefiihrt wer-
den, wenn der Nutzstich ausgewahlt wird.
Einzelheiten finden Sie unter “Speichern der
Sticheinstellungen” (Seite 58).

® Die Nahmaschine kann so eingestellt wer-
den, dass die Stichbreite mit dem Nahge-
schwindigkeitsregler gedndert werden kann.
Einzelheiten finden Sie unter “Satinstich”
(Seite 97).

1 VORSICHT

® Nach Einstellung der Stichbreite drehen
Sie das Handrad langsam zur Vorderseite
der Maschine und kontrollieren, dass die
Nadel den Ndhfuf nicht beriihrt. Wenn
die Nadel auf den Ndhful} trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.
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Einstellen der Stichlange

Die Stichlange kann mit Hilfe der Pfeiltasten einge-
stellt werden.

o Schalten Sie die Nihmaschine an.

P Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

e Wihlen Sie einen Stich aus.

P Ein Bildschirm mit den Einstellungen fiir
den ausgewdhlten Stich wird angezeigt.

IEE
y 535k

¢ Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches fin-
den Sie unter “Stiche auswéihlen” (Seite 66).

e Unmittelbar nach der Auswahl des Stichs
wird die Standardeinstellung (markiert) ange-
zeigt.

Wenn Sie den Stich verkiirzen wollen, driicken
Sie die Taste W (-). Wenn Sie den Stich ver-
langern wollen, driicken Sie die Taste A (+).

[2E
I €8 ! 16

P Die Stichlange wird geandert.
v A

é..

1
1
1
| -
1
1

—_— AN

* Nach der Anderung der Einstellung wird der
markierte Wert geloscht.
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@ Anmerkung

® Um die Stichlange auf den Standardwert
zuriickzusetzen, wiahlen Sie denselben
Stich erneut oder dndern Sie die Einstellung
auf den markierten Wert.

@® Die Einstellungen kénnen gespeichert wer-
den, sodass sie jedes Mal aufgefiihrt wer-
den, wenn der Nutzstich ausgewdhlt wird.
Einzelheiten finden Sie unter “Speichern der
Sticheinstellungen” (Seite 58).

1 VORSICHT

® Wenn sich die Stiche zusammenziehen,
wdhlen Sie eine grolere Stichlinge.
Wenn Sie bei zusammengezogenen Sti-
chen weiter ndhen, ohne eine groRRere
Stichldnge gewihlt zu haben, kann die
Nadel sich verbiegen oder abbrechen.




I
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Hilfreiche Funktionen

Im Folgenden werden Funktionen beschrieben, mit denen Sie die Nahleistung verbessern konnen.

Automatisches Nahen von
Riickwarts-/Verstarkungsstichen

Die Ndhmaschine kann so eingestellt werden, dass
am Anfang und am Ende der Naht automatisch
Ruickwarts- bzw. Verstarkungsstiche genaht werden.
Ob Rickwarts- oder Verstarkungsstiche genaht wer-
den, hangt vom ausgewdhlten Stich ab. Einzelheiten
finden Sie unter “Sticheinstellungen” (Seite 126).

o Schalten Sie die Nihmaschine an.

%ﬁ\\\

P Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

e Wihlen Sie einen Stich aus.

¢ Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches fin-
den Sie unter “Stiche auswéhlen” (Seite 66).

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, W,  und p
(Pfeiltasten), bis n markiert ist.

6 Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Der Bildschirm zum Einschalten der auto-
matischen Rickwadrts-/Verstarkungsstiche
wird angezeigt.

Driicken Sie , um [J zu wahlen.
Um die Funktion [JFF zu aktivieren, driicken
Sie die Taste p» .

P Die Maschine ist jetzt so eingestellt, dass
automatisch Riickwarts-/Verstarkungsstiche
gendht werden.

a Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt und in der linken unteren
Ecke des Bildschirms erscheint das Symbol
HE 8

¢ Durch Ausschalten der Ndhmaschine wird
die Einstellung fuir automatische Rickwarts-/
Verstarkungsstiche deaktiviert.

Legen Sie den Stoff unter den Néhful® und

driicken Sie die Taste @ (Start/Stopp-Taste)
einmal.

3
C il

@ Start/Stopp-Taste

P Die Maschine ndht zuerst Riickwarts-/Ver-
starkungsstiche und dann die eigentliche
Naht.
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Wenn Sie am Ende der Naht angekommen
sind, driicken Sie die Taste (Verstar-
kungsstichtaste) einmal.

Dieser Schritt ist nicht notwendig, wenn ein
Stich, wie z.B. Knopflochstich oder Riegel,
ausgewdhlt wurde, bei dem sowieso automa-
tisch Verstarkungsstiche genaht werden.

®
=%

‘ D

D)

®

@ Verstarkungsstich-Taste

p Nach dem Naihen der Riickwarts-/Verstar-
kungsstiche halt die Ndhmaschine an.

®

-
-
gy

R ——————————

e

—
1

@ Anmerkung

@ Rickwadrts-/Verstarkungsstiche werden
nicht gendht, wenn die Start/Stopp-Taste am
Ende der Naht gedrtickt wird. Achten Sie
darauf, dass Sie am Ende der Naht die Ver-
starkungsstich-Taste driicken.
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Automatisches Abschneiden
des Fadens

Die Ndhmaschine kann so eingestellt werden, dass
die Faden automatisch am Ende der Naht abge-
schnitten werden. Dieser Vorgang wird “program-
miertes Fadenabschneiden” genannt.

Wenn programmiertes Fadenabschneiden aktiviert
ist, ist auch die Funktion “Automatische Riickwarts-/
Verstarkungsstiche” aktiviert. Diese Einstellung ist
praktisch, wenn ein Stich zum Néahen von Knopflo-
chern oder Riegeln ausgewahlt wurde.

o Schalten Sie die Nahmaschine an.

P Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

e Waibhlen Sie einen Stich aus.

® Einzelheiten zur Auswahl eines Stiches fin-
den Sie unter “Stiche auswahlen” (Seite 66).

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, W, € und p
(Pfeiltasten), bis “=€ markiert ist.

Y > TG

i Ak Blm

6 Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Der Bildschirm zum Aktivieren des automa-
tischen Fadenabschneidens wird angezeigt.



Driicken Sie «,um [Jj zu wahlen.
Um die Funktion [JFF zu aktivieren, driicken
Sie die Taste P .

P Die Maschine ist jetzt so eingestellt, dass
der Faden automatisch abgeschnitten wird.

6 Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt und in der linken unteren
Ecke des Bildschirms erscheint das Symbol

e Durch Ausschalten der Nahmaschine wird
die Einstellung fir automatisches Fadenab-
schneiden deaktiviert.

Legen Sie den Stoff unter den NahfuB und

driicken Sie die Taste @ (Start/Stopp-Taste)
einmal.

>4
C I

@ Start/Stopp-Taste

P Die Maschine néht zuerst Riickwarts-/Ver-
starkungsstiche und dann die eigentliche
Naht.

Wenn Sie am Ende der Naht angekommen
sind, driicken Sie die Taste (Verstar-
kungsstichtaste) einmal.

Dieser Schritt ist nicht notwendig, wenn ein
Stich, wie z.B. Knopflochstich oder Riegel,
ausgewdhlt wurde, bei dem sowieso automa-
tisch Verstarkungsstiche genaht werden.

P Nach dem Nahen der Riickwarts-/Verstar-
kungsstiche halt die Nahmaschine an und
schneidet den Faden ab.

®

M
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— Der Faden wird hier abgeschnitten.

@ Anmerkung

@ Rickwadrts-/Verstarkungsstiche werden
nicht gendht und der Faden wird nicht auto-
matisch abgeschnitten, wenn Sie die Start/
Stopp-Taste am Ende der Naht driicken.
Achten Sie darauf, dass Sie am Ende der
Naht die Verstarkungsstich-Taste drticken.
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* Wenn Sie den Stich das nichste Mal aus-

Speichern der wihlen, werden die gespeicherten Einstel-
Sticheinstellungen lungen an erster Stelle angezeigt.
¢ Wenn Sie die gespeicherten Einstellungen
Angepasste Einstellungen fiir Stichbreite und -linge |6schen und die Stichbreite und -lange auf
konnen gespeichert werden, sodass sie jedes Mal die Standardeinstellungen zurticksetzen wol-
angegeben werden, wenn der Stich ausgewdhlt wird. len, driicken Sie die Taste P, sodass @
Die verschiedenen Einstellungen konnen fiir jeden
Nutzstich gespeichert werden. angezeigt wird, und driicken Sie dann
(OK-Taste).

Wihlen Sie den Stich und stellen Sie dann die
Stichbreite und -ldnge ein.

Zum Einstellen der Stichbreite driicken Sie <«
(-) und P (+). Zum Einstellen der Stichlange
driicken Sie W (-) und & (+).

¢ Weitere Hinweise zur Auswahl eines Stichs
finden Sie unter “Auswahl des Stichs”
(Seite 66).

P Die Stichbreite und -ldnge werden gedndert.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste
(Einstelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

e Driicken Sie die Tasten A , ¥, € und p

(Pfeiltasten), bis EE]E' markiert ist.

cpc i

7 th Y-

e Driicken Sie die Taste (OK-Taste).

P Der Bildschirm zum Speichern der Einstel-
lungen wird angezeigt.

6 Uberpriifen Sie, ob E':] markiert ist und

driicken Sie dann (OK-Taste).

P Die Einstellungen fiir die Stichbreite und -
linge werden gespeichert.
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Anheben und Absenken des
NahfuRes ohne Betétigung der Hande

Mit dem Kniehebel kénnen Sie den Nahfuls anheben
bzw. absenken und dabei lhre Hinde am Stoff las-

sen.

B Einsetzen des Kniehebels

@ Schalten Sie die Nahmaschine aus.

Setzen Sie den Kniehebel in entsprechende
Offnung vorne links unten an der Nidhma-
schine ein.

Richten Sie die Zungen am Kniehebel mit den
Kerben in der Offnung aus und schieben Sie
den Kniehebel so weit wie moglich hinein.

7% Hinweis
® Wenn der Kniehebel nicht so weit wie mog-
lich in die Befestigungsoffnung geschoben

wird, kann er wihrend des Gebrauchs her-
ausrutschen.

M Verwenden des Kniehebels

Halten Sie die Nahmaschine an.
¢ Verwenden Sie den Kniehebel nicht, wenn
die Ndhmaschine lauft.

Driicken Sie mit lhrem Knie den Kniehebel
nach rechts.

Halten Sie den Kniehebel nach rechts
gedriickt.

P Der Nahful$ ist angehoben.

@ Lassen Sie den Kniehebel los.
P Der NdhfuB ist abgesenkt.

1 VORSICHT

@ Achten Sie wihrend des Nihens darauf,
dass Sie nicht den Kniehebel beriihren.
Wenn der Kniehebel bei laufender Nih-
maschine betitigt wird, kann die Nadel
abbrechen oder die Maschine beschadigt
werden.
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Praktische Nahtipps

Nachfolgend werden verschiedene Méglichkeiten beschrieben, wie Sie bessere Nahergebnisse erzielen kénnen.
Lesen Sie in diesen Tipps nach, wéhrend Sie an Threm Néhsttick arbeiten.

Probenahen

Nachdem Sie fiir den zu nahenden Stoff die entspre-
chende Nadel-Faden-Kombination eingesetzt haben,
stellt die Maschine automatisch die Fadenspannung
sowie die Stichlange und -breite fiir den ausgewahl-
ten Stich ein. Trotzdem sollten Sie auf einem Sttick
Stoff probendhen, da das gewtinschte Ergebnis je
nach verwendeter Stoffart und dem genéhten Stich-
muster eventuell nicht erreicht wird.

Verwenden Sie zum Probendhen denselben Stoff
und Faden, den sie auch fiir Ihr Ndhstiick verwenden
wollen, und tiberprifen Sie die Fadenspannung
sowie Stichlange und -breite. Da das Ergebnis je
nach Stichmuster und der Anzahl der zu ndhenden
Stoffschichten abweichen kann, sollten Sie das Pro-
benédhen unter denselben Bedingungen durchfihren
wie lhr Ndhvorhaben.

Andern der Nihrichtung

Wenn Sie mit der Naht an einer Ecke ankom-
men, hilt die Nahmaschine an.

Lassen Sie die Nadel unten (im Stoff). Wenn
die Nadel nach dem Anhalten der Maschine

oben bleibt, driicken Sie die Taste

(Nadelstellungstaste), um die Nadel abzusen-
ken.

Schieben Sie den NihfuRhebel nach oben und
drehen Sie den Stoff.
Drehen Sie den Stoff um die Nadel herum.

Senken Sie den NihfuBBhebel und nihen Sie
weiter.
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Nahen von Kurven

Horen Sie auf zu nahen und dndern Sie dann leicht
die Nahrichtung, um die Kurve zu ndhen. Weitere
Hinweise zum Nahen eines gleichmaRigen Saumzu-
schlags finden Sie unter “Néhen eines gleichmafi-
gen Saumzuschlages” (Seite 62).

Wenn Sie mit dem Zickzack-Stich eine Kurve nihen,
mussen Sie eine kiirzere Stichldnge auswahlen,
damit Sie einen feineren Stich erhalten.




Lassen Sie die Taste los. Der Nahful} rastet auf

Nahen dicker Stoffe gleicher Hohe mit dem Saum ein und der Stoff

. wird transportiert.
B Wenn der Stoff nicht unter den Nahfull passt

Wenn sich der Stoff nicht problemlos unter den
Nahful’ schieben lasst, schieben Sie den Nahful’-
hebel hoher, sodass der Nihfult an seine hochste
Position gebracht wird.

P Sobald die Problemstelle tiberwunden ist,
kehrt der Nahfuls wieder an seine normale
Position zurtick.

® Nihen Sie keine Stoffe, die dicker als 6
mm (15/64 Zoll) sind bzw. ziehen Sie
den Stoff nicht zu stark. Andernfalls kann
die Nadel sich verbiegen bzw. abbre-
chen.

B Wenn Sie einen dicken Saum nidhen und der Stoff
sich am Anfang der Naht nicht transportieren
lasst
Der Zickzack-Nahful® “)” verfiigt Giber eine Funk-
tion, mit welcher der N&hful in der Waage gehal-
ten wird.

@ Naéhrichtung

Wenn Sie einen Saum haben, der zu dick ist,
um unter dem Nahful® transportiert zu wer-
den, heben Sie den Nihfullhebel an.

Driicken Sie die schwarze Taste links neben
dem NahfuB. Halten Sie die Taste gedriickt
und senken Sie den Nahful} ab.
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Nahen diinner Stoffe

Wenn Sie diinne Stoffe ndhen, kann es sein, dass die
Stiche nicht ausgerichtet sind oder der Stoff nicht
korrekt transportiert wird. Wenn dies der Fall ist,
legen Sie diinnes Papier oder Unterlegmaterial unter
den Stoff und nahen Sie es mit dem Stoff. Wenn Sie
mit dem Ndhen fertig sind, reifSen Sie das Papier wie-
der ab.

@ Unterlegmaterial oder Papier

Nahen von Stretchstoffen

Heften Sie zuerst die Stoffbahnen zusammen und
nihen Sie dann, ohne den Stoff zu ziehen.

@ Heften

62

Ndhen von Leder oder Vinyl-
Stoffen

Beim Nahen von Stoffen, die am Nahfult hangen
bleiben kénnen, wie z.B. Leder oder beschichtete
Stoffe, konnen Sie den Standard-Nahfuft gegen einen
Teflonful8 austauschen.

S

@ Leder

Nahen eines gleichmaBigen
Saumzuschlages

Um einen gleichmaBigen Saum zu ndhen, beginnen
Sie so mit dem Né&hen, dass sich der Saumzuschlag
rechts vom Nahfuls befindet und der Stoffrand ent-
weder mit dem rechten Rand des Ndhfulles oder
einer Markierung auf der Stichplatte.

B Ausrichten des Stoffs am Nahfuly
Halten Sie wihrend des Nihens mit dem Rand
des Stoffes einen gleichbleibenden Abstand zum
rechten Rand des Nihfules ein.

@O

@—FY

@ Saum
@ NahfuB
B Ausrichten des Stoffs am Stichfiihrungsfull
Halten Sie beim Nahen den rechten Rand des
Stoffs so, dass er mit der gewtinschten Markie-
rungsposition auf dem Stichfihrungsfuls ausge-
richtet ist.

O+

E
?/©
I
I
I

®_

@ Saum
@ Stichfiihrungsful
® Markierungen



B Ausrichten des Stoffs mit einer Markierung auf
der Stichplatte
Die Markierungen auf der Stichplatte zeigen den
Abstand von der Nadelstellung eines mit dem
Geradstich (linke Nadelstellung) gendhten Saums.
Halten Sie den Rand des Stoffs beim Ndhen mit
einer Markierung auf der Stichplatte ausgerichtet.
Der Abstand zwischen den Markierungen in der
oberen Skala betragt 1/8 Zoll (3 mm) und der
Abstand zwischen den Markierungen im Raster
betragt 5 mm (3/16 Zoll).

Q——

1| Cin|l—@

@ Saum

@ Nihfuly

® Zentimeter

@ Zoll

® Stichplatte

® 16 mm (5/8 Zoll)
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NUTZSTICHE

In diesem Kapitel werden die verschiedenen St
ben.

Stiche auswihlen ......

Uberwendlingsstiche ..
Grundstiche ......
Blindstich ......cooeveniiiiiiiciccciceiciene
Knopflochstich .........cccoviviiiiniiniininiiiciniinnnne

Einndhen eines Reillverschlusses ....................
Einndhen eines Reilverschlusses/einer Paspel

Ndhen von Stretchstoffen und Gummibander

Stiche fiir Applikationen, Patchwork und Wat
Verstarkungsstiche ..........c.coveiiiiiiinnnncnnenee.
Osenstich .....ccoeveverreennnne
Zierstiche ..........ccucuu.en..
Ndhen der verschiedenen integrierten dekora

Entwerfen von MUSEErN ........eeeeeeeeeeeeeeenennnenenes




NUTZSTICHE

Stiche auswahlen

Sie konnen jede der verfligbaren Sticharten auswahlen.

Sticharten

Es stehen insgesamt 8 Gruppen von Sticharten zur
Verfligung (Nutzstiche, Zierstiche, Satinstiche,
Kreuzstiche, dekorative Satinstiche und 3 Arten von
Buchstabenstichen).

Weitere Informationen zu den Sticharten finden Sie
unter “Sticheinstellungen” (Seite 126).

B Nutzstiche Eﬂl

Es gibt 67 Nutzstiche, einschlieBlich Geradstiche,
Uberwendlingsstiche und Knopflochstiche.

Zierstiche ﬂ?:-
Es gibt 31 Zierstiche, einschliellich Herzen, Blat-
ter und Blumen.

Satinstiche %
Es gibt 16 Satinstiche.

Kreuzstiche §>?<
Es gibt 5 Arten von Kreuzstichen.

Satin-Zierstiche m
Es gibt 10 dekorative Satinstiche.

Buchstabenstich-Schriftart Gotisch .-ﬁ-.

Es gibt 55 Zeichen, einschliellich Buchstaben,
Symbole und Zahlen in der Schriftart Gotisch.

Buchstabenstich-Schriftart Script _ﬁf
Es gibt 55 Zeichen, einschliellich Buchstaben,
Symbole und Zahlen in der Schriftart Script.

Buchstabenstich-Umriss .-'.\@rll-.

Es gibt 55 Zeichen, einschliellich Buchstaben,
Symbole und Zahlen im Umrissstil.

Stiche auswahlen

Wahlen Sie mittels der Tasten des Bedienfeldes den
gewiinschten Stich aus den auf dem LCD-Bildschirm
angezeigten Stichen aus. Zwolf der am haufigsten
verwendeten Nutzstiche konnen schnell mit den
Stichtasten ausgewdahlt werden.

Wenn die Nahmaschine eingeschaltet wird, ist der
Geradstich (linke Nadelstellung) aktiviert.

Bestimmen Sie, welchen Stich Sie verwenden
mochten.
® Siehe “Sticharten” (links).

Bestimmen Sie, welcher Nahfull mit dem aus-

gewdhlten Stich verwendet werden soll.

Die Né&hflle befinden sich im Zubehorfach.

* Weitere Informationen zu den Stichen, die
mit der Zwillingsnadel gendht werden kon-
nen, finden Sie unter “Sticheinstellungen”
(Seite 126).

Bringen Sie den Ndhful} an.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln

des Nihfulkes” (Seite 35).

e Schalten Sie die Nahmaschine an.

P Auf dem LCD-Bildschirm ist der Geradstich
(linke Nadelstellung) ausgewdhlt.

#
6 Driicken Sie é (Stichauswabhltaste) im Bedien-
A
feld.
Um einen Stich mittels Stichtaste auszuwéih-
len, driicken Sie die Taste fir den gewtinschten
Stich.

Weiter mit Schritt @.

» Es erscheint der Bildschirm mit den ver-
schiedenen Sticharten.



Driicken Sie A, ¥,  und P (Pfeilta-
sten), bis die gewiinschte Stichart ausgewahlt

1@%&%?‘4\
AN A Rl

AV

1 30 % £ 5
0 Driicken Sie die Taste (OK).

P> Es erscheint die Anzeige mit den verschie-
denen Stichen der gewdhlten Stichart.

M Die Anzeige verstehen

@ Stichart auswahlen
@ Zahl der Stiche der gewahlten Stichart

e Um eine andere Stichart zu wihlen, driicken
Sie *™ (Riickwirtstaste).

Driicken Sie A, ¥, € und P (Pfeilta-
sten), bis der gewiinschte Stich ausgewahlt ist.
Driicken Sie & um zur vorherigen Anzeige
zurtickzukehren. Driicken Sie W um zur
nachsten Anzeige zu gelangen.

9 Driicken Sie die Taste (OK).

P Der Stich ist ausgewahlt.

Wenn notwendig, stellen Sie den automati-

schen Verstarkungsstich und die Stichlange,

etc. ein.

¢ Weitere Informationen zum Nihen mit den
einzelnen Nutzstichen finden Sie auf den
folgenden Seiten.

7% Hinweis

@ \Wenn ein Stich ausgewahlt wurde, wird das
Symbol fiir den zu verwendenden Nahfuly
auf dem Bildschirm angezeigt. Uberpriifen
Sie, ob der richtige Nahfufs angebracht ist,
bevor Sie zu ndhen beginnen. Wenn der fal-
sche Nahfult installiert ist, schalten Sie die
N&dhmaschine aus, bringen Sie den richtigen
Né&hfull an und wihlen Sie noch einmal den
gewlinschten Stich.

@ Anmerkung

® Einzelheiten zur Einstellung der Stichbreite
und -ldnge finden Sie unter “Einstellen der
Stichbreite und -lange” (Seite 53).
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NUTZSTICHE
Uberwendlingsstiche

Verwenden Sie den Uberwendlingsstich entlang den Rindern eines geschnittenen Stoffes, um das Ausfransen zu
verhindern. Es stehen fiinfzehn Uberwendlingsstiche zur Verfligung. Der Vorgang fiir den Uberwendlingsstich
wird je nach verwendetem Nahful} erklart.

Nihen von Uberwendlingsstichen mittels UberwendlingsfuB “G”

Es konnen drei Uberwendlingsstiche mit dem UberwendlingsfuB® “G” verwendet werden.

Stichbreite Stichldnge
Anwendung [mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] Nihfult

Stichta

Stichname | Muster
ste

Auto | Manuell | Auto | Manuell

Das Ausfransen bei Stretch- 3.5 2.5-5.0 2.0 1.0-4.0

Stoffen verhindern (1/8) | (3/32-3/16) | (1/16) | (1/16-3/16)
Uberwend- | '2 2 50 | 2.5-5.0 | 2.5 | 1.0-4.0 G
lingsstich Das Ausfransen bei dicken (3/16) | (3/32-3/16) | (3/32) | (1/16-3/16)
. und Stretch- Stoffen verhin-
13 dern 5.0 3.5-5.0 2.5 1.0-4.0
B (3/16)| (1/8-3/16) |(3/32)| (1/16-3/16)
o Bringen Sie den Uberwendlingsfu “G” an. Beim Nihen muss die Ndhfullfiihrung genau
mit dem Stoffrand abschlieRen.
SRS
(T
E @
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des NihfuBes” (Seite 35).
Wihlen Sie einen Stich aus.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66). ® Nadeleinstichpunkt
Legen Sie den Stoff so ein, dass die Nahful3- ! VORSICHT
fiihrung genau mit dem Stoffrand abschliet, =
und senken Sie dann den Nahfufhebel. @ Nach Einstellung der Stichbreite drehen

Sie das Handrad langsam zur Vorderseite
der Maschine und kontrollieren, dass die
Nadel den Ndhfuf nicht beriihrt. Wenn
die Nadel auf den Ndhful} trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.

@ Fuhrung
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Uberwendlingsstiche mittels NahfuB “J” nahen

Es konnen sieben Uberwendlingsstiche mit dem Nahfu® “)” verwendet werden.

Stichbreite Stichlange
[mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] Nzhful

Stichta
e

Stichname | Muster Anwendung

st
Auto | Manuell | Auto | Manuell

Nag'e‘l‘st:('jl’lfng) (zentrale Basis/Riickwartsstich) | (1/8) | (0-1/4) | (1/16)| (0-3/16)

Zickzackstich |g
(rechte Nadel-
stellung)

Das Ausfransen verhindern 3.5 2.5-5.0 1.4 0.3-4.0

A et g Das Ausfransen verhindern 3.5 0.0-7.0 1.4 0.0-4.0
é (rechte Basis/Verstarkungsstich) | (1/8) | (3/32-3/16) (1/16) | (1/64-3/16)

5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0

Das Ausfransen bei dicken (3/16)| (1/16-1/4) [(1/16)|(1/64-3/16)
und Stretch-Stoffen verhin-
3-Punkt-Zick- |10 = dern. 5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0 J

2-Punkt-Zick- |9
zackstich

zackstich - (3/16) | (1/16-1/4) (1/'1 6)| (1/64-3/16)
14 - Das Ausfransen bei Stretch- 5.0 0.0-7.0 2.5 0.5-4.0
- ~ |Stoffen verhindern. (3/16)| (0-1/4) [(3/32)|(1/32-3/16)
- - Das Ausfransen bei dicken
Uberwend- |15 [~ ) 5.0 0.0-7.0 2.5 0.5-4.0
lingsstich | | — |undStetch-Stoffenverhin-5)76) | (0_174) | 3/32)| (1/32-3716)
16 Das Ausfransen bei Stretch- 4.0 0.0-7.0 4.0 1.0-4.0
~ |Stoffen verhindern. (3/16)| (0-1/4) |(3/16)|(1/16-3/16)
Bringen Sie den Zickzack-Nahfu “)” an. T\

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln T
des NihfuBBes” (Seite 35). R

Wihlen Sie einen Stich aus.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

@ Nadeleinstichpunkt

@ Anmerkung

@ Verringern Sie, um ein optimales Ergebnis
bei Stretchstoffen zu erreichen, den Druck
des NahfulRes. Einzelheiten finden Sie unter
“Einstellen des Nahfulldrucks” (Seite 37).

Ndhen Sie entlang des Stoffrandes, dass die
rechte Einstichposition der Nadel knapp
auferhalb des Stoffes liegt.

@ Nadeleinstichpunkt
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Uberwendlingsstiche mit dem optionalen Kantenabschneider nihen

Mit Hilfe des Kantenabscheiders kann eine Nahtzugabe fertiggestellt werden, wihrend der Stoffrand abgeschnit-
ten wird. Es konnen flinf Uberwendlingsstiche mit dem Kantenabschneider verwendet werden.

Stichbreite Stichldnge
Stichname | Muster Anwendung [mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] INELTTTY
Auto | Manuell | Auto | Manuell
63 i | Geradstich, wobei der Stoff 0.0 0.0-2.5 2.5 0.2-5.0
i - |abgeschnitten wird (0) (0-3/32) |(3/32)|(1/64-3/16)
64 Zickzackstich, wobei der Stoff | 3.5 3.5-5.0 1.4 0.04.0
§S abgeschnitten wird (1/8) | (1/8-3/16) |(1/16)| (0-3/16)
Das Ausfransen bei diinnen
. 65 oder mittleren Stoffen verhin- | 3.5 3.5-5.0 2.0 1.0-4.0
U.berwgnd- dern, wihrend der Stoff (1/8) | (1/8=3/16) |(1/16)|(1/16-3/16) S
lingsstich % | geschnitten wird
66 Das Ausfransen bei dicken 50 3.5.5.0 25 1.0-4.0
Stoffen verhindern, wihrend : g ; Dy
=5 | der Stoff geschnitten wird (3/16)| (1/8-3/16) | (3/32)| (1/16-3/16)
67 Das Ausfransen bei dicken 50 3.5.5.0 25 1.0-4.0
Stoffen verhindern, wihrend : g ; Dy
Es der Stoff geschnitten wird (3/16)| (1/8-3/16) | (3/32)| (1/16-3/16)

Haken Sie die Anschlussgabel des Kantenab-
schneiders iiber die Schraube der Nadel-
klemme.

Nehmen Sie den NahfuB3 ab.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulles” (Seite 35).

@ Anschlussgabel
Senken Sie den NihfuBhebel und fideln Sie ® Schraube der Nadelklemme
dann mit der Hand den Faden in die Nadel
ein.
¢ Der Nadeleinfadler kann nicht verwendet
werden. Wenn der Nadeleinfadler mit dem
Kantenabschneider verwendet wird, kann

die Ndhmaschine beschadigt werden.

Positionieren Sie den Kantenabschneider so,
dass der Kantenabschneiderstift auf die Kerbe
im NahfuBBhalter ausgerichtet ist, und senken
Sie dann langsam den NahfuRhalter.

e Heben Sie den Nihfullhebel.

@ Kerbe im Nahfulhalter
@® Stift

P Der Kantenabschneider ist angebracht.
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Heben Sie den NdhfuBhebel, um zu iiberprii-
fen, ob der Kantenschneider fest sitzt.

Fiihren Sie den Oberfaden unter den Kanten-
abschneider und ziehen Sie ihn dann in Rich-
tung Riickseite der Nahmaschine heraus.

Wihlen Sie einen Stich aus.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

1 VORSICHT

® Nach Einstellung der Stichbreite drehen
Sie das Handrad langsam zur Vorderseite
der Maschine und kontrollieren, dass die
Nadel den Ndhfuf nicht beriihrt. Wenn
die Nadel auf den Nahful trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.

Machen Sie zu Beginn des Ndhens einen
Schnitt von ca. 2 cm (1/16 Zoll) Linge in den

Stoff.
N9

@® 2 cm (1/16 Zoll)

Platzieren Sie den Stoff im Kantenabschneider.
Der Schnitt im Stoff wird tber der Fiihrungs-
platte des Kantenabschneiders positioniert.

@ Fuhrungsplatte

* Wenn der Stoff nicht richtig positioniert ist,
wird er nicht geschnitten.

Senken Sie den NahfuBhebel und beginnen Sie
dann zu ndhen.

P Eine Nahtzugabe wird geschnitten, wéh-
rend der Stich gendht wird.

* Wenn der Stich in einer geraden Linie
gendht wird, ist die Nahtzugabe ca. 5 cm.
(3/16 Zoll).

@ 5 mm (3/16 Zoll)

@ Anmerkung

@® Der Kantenabschneider kann eine Schicht
von bis zu 13 Unzen starkem Denim
schneiden.

@ Siubern Sie den Kantenabschneider nach
der Verwendung von Fusseln und Staub.
® Wenn der Kantenabschneider keinen Stoff
mehr schneiden kann, nehmen Sie ein Tuch
und tragen Sie damit eine kleine Menge Ol

auf die Schneide des Kantenschneiders.

@ Der optionale Kantenabschneider ist bei
lhrem Brother Handler erhiltlich.
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Geradstiche werden fir das Nahen von einfachen Sdumen verwendet. Es gibt finf Grundstiche.

) Stichbreite Stichlange
Stichname | Muster St';:ta Anwendung [mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] Ndhful
Manuell | Auto | Manuell
o6 . , 0.0 | 0.0-7.0
Heftstich | — | Vorubergehendes Befestigen ) (0-1/4) - -

— | Grundstiche und Nahen von
I Falten oder Biesen (linke 0.0 0.0-7.0 2.5 0.2-5.0

Geradstich Basis/Riickwartsstich)
(Linke Nadel-
stellung) |, Grundstiche und Néhen von 0.0

| - Faltchen oder Biesen (linke
Basislinie/Verstarkungsstich)

Geradstich " = | Grundstiche und N&hen von 25 0.2-5.0
(Mittlere : Falten oder Biesen (zentrale - - (3/32) | (1/64-3/16)
Nadelstellung)| ! Basis/Riickwartsstich)

w

Dreifacher |4 il | |Sdume verstarken und Stretch-| 0.0 0.0-7.0 2.5 1.5-4.0
Stretchstich i i stoffe ndhen (0) (0=1/4) | (3/32)|(1/16=3/16)
Heften Grundstiche

Né&hen Sie Heftstiche mit einer Stichlange von 5 mm

(3/16 Zol). Heften oder stecken Sie die Stoffteile zusam-

men.
o Bringen Sie den Zickzack-NahfuB “J” an.
1

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des NihfuRes” (Seite 35). e Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nahfulles” (Seite 35).

Wibhlen Sie einen Stich aus.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

e Wibhlen Sie Stich © I

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Senken Sie die Nadel am Beginn des Nihens

Begi Si shen. :
eginnen Sie zu nihen in den Stoff.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Ndhbeginn”
(Seite 47).

@ ||

@ 5 mm (3/16 Zoll)
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Beginnen Sie zu nahen.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Ndhbeginn”
(Seite 47).

e Einzelheiten zu den Verstarkungsstichen fin-
den Sie unter “Sichern der Naht” (Seite 49).

Wenn Sie fertig gendht haben, schneiden Sie

den Faden ab.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Abschneiden
des Fadens” (Seite 51).

B Wechseln der Nadelposition

Die Nadelstellung, die als Basis verwendet wird,
ist fur den Geradstich (linke Nadelstellung) anders
als fir den Geradstich (mittlere Nadelstellung).

@ Geradstich (Linke Nadelstellung)

@ Geradstich (Mittlere Nadelstellung)
Wenn die Stichbreite des Geradstichs (linke
Nadelstellung) auf die Standardeinstellung
(0,0 mm) gestellt wird, ist der Abstand von der
Nadelstellung zur rechten Seite des NédhfuRles
12 mm (1/2 Zoll). Wenn die Stichbreite gedndert
wird (zwischen 0 und 7 mm(1/4 Zoll)), andert sich
auch die Nadelstellung. Indem die Stichbreite
gedndert und die rechte Seite des Nahfulles auf
den Stoffrand ausgerichtet ist, kann eine Nahtzu-
gabe mit einer fixen Breite genaht werden.

| ® |
0.0 | 2.0 5.5 7.0
® @ ® ®
[ ® |

@ Stichbreite

®@ Abstand von der Nadelstellung zur rechten Seite
des NahfulRes

® 12,0 mm (1/2 Zoll)

@ 10,0 mm (3/8 Zoll)

® 6,5 mm (1/4 Zoll)

® 5,0 mm (3/16 Zoll)

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Einstellen der
Stichbreite” (Seite 53).
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Sichern Sie die Unterkanten von Rocken und Hosen mit einem Blindstich. Es gibt zwei Arten von Blindstichen.

Stichname | Muster Stichta
ste

Anwendung

Blindstich

Stichbreite
[mm (Zoll.)]

Stichlange

[mm (Zoll.)] Nahful

Auto | Manuell | Auto | Manuell

17 = 3] |Blindstich auf mittleren Stof- 0.0 2.0 1.0-3.5

<! 13 |fen 0 | 332 |ane| ane-i/e | R
18 . . 0.0 2.0 1.0-3.5

% Blindstiche auf Stretchstoffen 0) 3¢-3-> (1/16)| (1/16-1/8) R

Nahen Sie einen Blindstich nach der folgenden Vorgangsweise.

Falten Sie den Stoff entlang der gewiinschten
Saumkante und heften ihn dann ca. 5 mm
(3/16 Zoll) vom Stoffrand entfernt.

@ Linke Stoffseite

® Heftnaht

® Gewiinschte Saumkante
@ 5 mm (3/16 Zoll)

Falten Sie den Stoff entlang der Heftnaht

zuriick und legen Sie dann den Stoff mit der
linke Seite nach oben.

)

@

@ Linke Stoffseite
® Heften
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6 Bringen Sie den BlindstichfuB “R” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulkes” (Seite 35).

Wihlen Sie einen Stich aus.
* Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Positionieren Sie den Stoff mit der Kante des
gefalteten Saums an der Nahfulfithrung und
senken Sie dann langsam den NahfuRRhalter.

0]

@ Linke Stoffseite
® Saumfalte
® Fuhrung



Passen Sie die Stichbreite an, bis die Nadel H Die Nadel erfasst die Saumfalte nicht
gerade die Saumfalte erreicht. Die Nadel befindet sich zu weit rechts.
Drucken Sie o (Pfeiltasten), um die Stich-
breite zu vergroRern, sodass die Nadel
gerade die Saumfalte erreicht.

I SN,

© D wp

@ Linke Stoffseite

® Rechte Stoffseite

e Einzelheiten zur Einstellung der Stichbreite
finden Sie unter “Einstellen der Stichbreite
und -ldnge” (Seite 53).

@ Stichbreite Ndhen Sie mit der Saumkante an der Nahful3-
fiihrung.
M Die Nadel erfasst zu viel der Saumfalte vnrung
Die Nadel befindet sich zu weit links. .o
Entf Sie die Heftnaht.
Driicken Sie P (Pfeiltasten), um die Stich- e niternen sie die Hettna
breite zu verringern, sodass die Nadel gerade

. . I Se——
die Saumfalte erreicht.

O 5| =

@ Linke Stoffseite
® Rechte Stoffseite

@ Linke Stoffseite
@ Rechte Stoffseite ® Anmerkung

@ Verringern Sie, um ein optimales Ergebnis
bei Stretchstoffen zu erreichen, den Druck
des NahfulRes. Einzelheiten finden Sie unter
“Einstellen des Nahfudrucks” (Seite 37).
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NuzsTicHE
Knopflochstich

Es konnen Knopflocher genaht und Knépfe angenaht werden. Um Knépfe anzundhen und einstufige Knopflo-
cher zu nahen, stehen elf Stiche zur Verfiigung.

Stichbreite
[mm (Zoll.)]

Stichlange

[mm (Zoll.)]

Stichname | Muster Nahful

Anwendung

Stichta
ste

Auto

Manuell

Auto

Manuell

42 Waagrechte Knopflocher in 5.0 3.0-5.0 0.4 0.2-1.0
~ |dunnen oder mittleren Stoffen | (3/16)| (1/8-3/16) |(1/64)|(1/64-1/16)
43 Waagrechte Knopflocher an 5.0 3.0-5.0 0.4 0.2-1.0
" |beanspruchten Stellen (3/16)| (1/8-3/16) |(1/64)|(1/64-1/16)
44 Waagrechte Knopflocher in 5.0 3.0-5.0 0.4 0.2-1.0
~ |dicken Stoffen (3/16)| (1/8-3/16) |(1/64)|(1/64-1/16)
45 Knopflocher mit Riegelndhten 50 3.0-5.0 0.4 0.2-1.0
u an beiden Enden fiir unterlegte 3/16)| (1/8-3/16) | (1/64)| (1/64-1/16)
Stoffe
46 _|Knopflocher bei Stretch- oder | 6.0 3.0-6.0 1.0 0.5-2.0
Knopfloch- g Strickstoffen (15/64)| (1/8-15/64) | (1/16) | (1/32-1/16) A
stich
47 .. . 6.0 3.0-6.0 1.5 1.0-3.0
@ —  |Knopflocher bei Stretchstoffen (15/64)| (1/6-15/64) | (1/16)| (1/16-1/8)
48 Eingefasste Knopflocher >0 0.0-6.0 2.0 0.2-4.0
B 8 P (3/16)| (0-15/64) |(1/16)|(1/64-3/16)
49 _ |Augenknopflocher fur dicke 7.0 3.0-7.0 0.5 0.3-1.0
oder Pliischstoffe (1/4) | (1/8-1/4) |(1/32)|(1/64-1/16)
50 Augenknopflocher fur mitt- 7.0 3.0-7.0 0.5 0.3-1.0
~ |lere und dicke Stoffe (1/4) | (1/8-1/4) |(1/32)|(1/64-1/16)
51 Waagrechte Knopflocher fiir 7.0 3.0-7.0 0.5 0.3-1.0
~  |dicke oder Pliischstoffe (1/4) | (1/8-1/4) |(1/32)|(1/64-1/16)
Knopfstich » &y - |Knopfe annihen (13}?5) (3/233:;‘}156) - - M
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Knopflochndhen

Die maximale Knopflochldnge ist ca. 28 mm (1-1/8 Zoll) (Durchmesser + Knopfstarke).
Knopflocher werden von der Vorderseite des NahfulRes zur Riickseite gendht, wie im Folgenden gezeigt wird.

.

@ Verstarkungsstiche

K
.

®

Die Namen der Teile des KnopflochfulRes “A”, der
zum Nihen von Knopflochern verwendet wird, wer-

den im Folgenden gezeigt.

@ Knopffihrungsplatte

® NaihfuBskala

® Dorn

@ Markierungen auf dem Knopflochfufs
® 5 mm (3/16 Zol))

Markieren Sie die Position des Knopflochs mit
Kreide auf dem Stoff.

e
|

® Markierungen auf dem Stoff
Ziehen Sie die Knopffiihrungsplatte des Knopf-

lochfuBBes “A” heraus und fiihren Sie den
Knopf ein, der durch das Knopfloch gesteckt

wird.
f T
& i )
[T
J

4
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B Der Knopf passt nicht in die Knopffiihrungs- Fiihren sie den Oberfaden durch das Loch im
platte NahfuR.
Addieren Sie Durchmesser und Stirke des ¢ Wenn Sie den Nihfuls senken, driicken Sie
Knopfes und stellen Sie die Knopffiihrungs- nicht vorne am N&hful3, sonst wird das
platte auf die berechnete Lange ein. (Der Knopfloch nicht mit der richtigen GroRe
Abstand zwischen den Markierungen an der gendht.

Néhfuskala betrdagt 5 mm (3/16 Zoll).)

;

l L

BN

[[{TNE=)

@ Machen Sie die Liicke nicht kleiner.

Ziehen Sie den Knopflochhebel so weit wie

® NihfuBskala oglich h ter.
@ Lange des Knopflochs moglich erumer

(Durchmesser + Starke des Knopfes)
® 5 mm (3/16 Zoll)

Beispiel: Fur einen Knopf mit einem Durchmesser
von 15 mm (9/16 Zoll) und einer Starke von 10

mm (3/8 Zoll), wird die Knopffiihrungsplatte auf
25 mm (1 Zoll) auf der Skala eingestellt.

@ I® @ Knopflochhebel

a—— Der Knopflochhebel befindet sich hinter dem
@ Haken auf dem KnopflochfuR.

@ 10 mm (3/8 Zoll)
® 15 mm (9/16 Zoll) ®

P Die GroBe des Knopflochs ist eingestellt. \% %\

Bringen Sie Knopflochful “A” an.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln /

des Nihfulles” (Seite 35). @
@ Knopflochhebel
Wihlen Sie einen Stich aus. @© Haken
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wahlen” (Seite 66). Halten Sie das Ende des Oberfadens vorsichtig
in der linken Hand und beginnen Sie zu
Positionieren Sie den Stoff so, dass das vor- ndhen.

dere Ende der Knopflochmarkierung auf die
roten Markierungen an den Seiten des Knopf-
lochfuBes ausgerichtet ist, und senken Sie
dann den NdhfuBBhebel.

O)

P Nach dem Néhen niht die Maschine auto-
matisch Verstarkungsstiche und stoppt dann

@ Markierung auf dem Stoff
@ Rote Markierungen auf dem Knopflochfufs
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Schneiden Sie die Fiden ab, heben Sie den
Nahfullhebel und entfernen Sie dann den
Stoff.

Heben Sie den Knopflochhebel in die
urspriingliche Position.

Fiihren Sie eine Nadel entlang der Innenseite
einer Riegelnaht am Ende des Knopflochstichs
ein, um zu verhindern, dass der Stich durch-
geschnitten wird.

i

- O

@ Dorn

Verwenden Sie das Trennmesser, um in Rich-
tung Nadel zu schneiden und das Knopfloch
zu 6ffnen.

@ Trennmesser

Verwenden Sie bei Augenknopfléchern die
Ahle, um das Knopflochauge zu durchstechen,
und schneiden Sie dann das Knopfloch mit
dem Trennmesser auf.

@ Ahle

* Wenn Sie die Ahle verwenden, legen Sie ein
dickes Papier oder einen anderen Schutz
unter den Stoff, bevor Sie das Loch in den
Stoff machen.

® Wenn Sie das Knopfloch mit dem Trenn-
messer 6ffnen, positionieren Sie lhre
Hénde nicht in der Schneiderichtung, es
konnte sonst, falls das Trennmesser aus-
rutscht, zu Verletzungen kommen.

B Andern der Stichdichte
Passen Sie die Stichlange an.

v A
- +
E
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Einstellen der
Stichldnge” (Seite 54).

* Wenn der Stoff nicht zugefiihrt wird (z.B.
weil er zu dick ist), die Stichdichter erhohen.

M Die Stichbreite dandern
Andern Sie die Stichbreite.

< »
- +

L o g

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Einstellen der
Stichbreite” (Seite 53).

@ Anmerkung

® Uberpriifen Sie, bevor Sie Knopflécher
nédhen, Stichlange und -breite, indem Sie
ein Probeknopfloch auf einem Stoffstiick
nadhen.

Knopflochstich 79



NUTZSTICHE

B Knopflocher auf Stretchstoffen nihen
Verwenden Sie eine Kordel, wenn Sie Knopflo-
cher auf Stretchstoffen ndhen.

Haken Sie die Kordel auf den in der Abbildung
gezeigten Teil des KnopflochfuRes “A”, sodass
sie in die Nut passt und binden Sie sie dann
locker.

I }><

Bringen Sie KnopflochfuB® “A” an.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nahfulles” (Seite 35).

@ Wihlen Sie Stich 46§ oder 47@ .

Passen Sie die Stichbreite an die Stirke der
Kordel an.

Senken Sie den Ndhfullhebel und den Knopf-
lochhebel und beginnen Sie dann zu ndhen.

Wenn Sie fertig gendht haben, ziehen Sie vor-
sichtig an der Kordel, um sie zu spannen.

Ziehen Sie mit Hilfe einer Handnihnadel die
Kordel auf die Unterseite des Stoffes und ver-
kniipfen Sie diese.

@ Schneiden Sie den Mittelteil der Kordel, die
am oberen Ende des Knopfloches verbleibt,
mit einem Trennmesser durch.
Schneiden Sie die vorstehende Kordel ab.
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Knopfe annahen

Mit der Nahmaschine kénnen Knopfe angendht wer-
den. Es kdnnen Knopfe mit 2 oder 4 Lochern ange-
bracht werden.

Heben Sie den NdhfuBBhebel und schieben Sie
dann den Untertransporthebel unten an der
Riickseite der Maschine auf X (von der Vor-
derseite der Maschine gesehen nach rechts).

@ Untertransporthebel
(von der Riickseite der Maschine gesehen)
® Riickseite

P Der untere Transporteur wird gesenkt.

e Bringen Sie den NahfuB8 “M” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulkes” (Seite 35).



9 Legen Sie den Knopf in den NahfuB® “M”.

@ Taste

¢ Wenn Sie Knopfe mit vier Lochern anbrin-
gen, ndhen Sie zuerst die zwei Locher, die
nédher bei lhnen liegen. Schieben Sie dann
den Knopf so, dass die Nadel in die zwei
hinteren Locher sticht, und nihen Sie diese
auf dieselbe Weise.

Wihlen Sie Stich 5>(.

e Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

e Lassen Sie die Einstellung fiir das automati-
sche Fadenabschneiden auf [JFF .

Drehen Sie das Handrad zur Vorderseite der
Maschine, um zu kontrollieren, ob die Nadel
richtig in die zwei Locher im Knopf sticht.
Passen Sie die Stichbreite auf den Abstand zwi-
schen den Lochern im Knopf an.

® Achten Sie darauf, dass die Nihnadel
widhrend des Ndhens nicht den Knopf
beriihrt. Sie konnte sonst abbrechen oder
sich verbiegen.

Beginnen Sie zu nahen.

P Die Nahmaschine hort automatisch auf zu
ndhen, nachdem Verstarkungsstiche genaht
wurden.

¢ Wenn der Knopf fester fixiert werden muss,

fuhren Sie diesen Vorgang ein zweites Mal
durch.

¢ Driicken Sie nicht die Fadenabschneiderta-
ste.

Ziehen Sie am Ende der Naht den Oberfaden
auf die Riickseite des Stoffes und verkniipfen
Sie ihn mit dem Unterfaden.

Schneiden Sie Ober- und Unterfaden am
Beginn der Naht mit einer Schere ab.

e

Wenn Sie den Knopf fertig angebracht haben,
schieben Sie den Untertransporthebel auf
w4 (von der Vorderseite der Maschine gese-
hen nach links), um den unteren Transporteur
zu heben.

@ Riickseite
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B Annihen von Osenknopfen
Um einen Osenknopf anzundhen, bringen Sie
den Knopf mit einem Abstand zwischen demsel-
ben und dem Stoff an und wickeln Sie dann den
Faden mit der Hand herum. Dadurch sitzt der
Knopf fest.

Legen Sie den Knopf in den Nadhfu® “M” und
ziehen Sie dann den Osenknopfhebel zu sich.

@ Osenknopthebel

Schneiden Sie den Oberfaden nach dem
Ndhen nicht zu knapp ab und wickeln Sie die-
sen um den Faden zwischen Knopf und Stoff.
Verkniipfen Sie diesen dann mit dem Oberfa-
den am Beginn der Naht.

Verkniipfen Sie die Enden des Unterfadens am
Ende und am Beginn der Naht auf der Ruick-
seite des Stoffes.

i%»i

@ Schneiden Sie den vorstehenden Faden ab.
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Einnahen eines ReiRverschlusses

Es kann ein Reifverschluss eingendht werden.

Stichbreite Stichlange

Stichta Anwendung [mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] Nihfull

Stichname | Muster
ste

Auto | Manuell | Auto | Manuell

Geradstich Anbringen von Reifverschliis-

. sen . 0.2-5.0
Nag\glsttt(lj{:ng) Nihen von verdeckten Sau- (1/64-3/16)

men und Biesen

Es gibt viele Methoden Reilverschliisse einzundhen. Die Vorgangsweisen flir das Anbringen eines mittig eingenah-
ten Reifverschlusses und eines seitlich eingendhten Reilverschlusses werden im Folgenden beschrieben.

Driicken Sie die Nahtzugabe von der Riick-

@ Linke Stoffseite

Mittiges Einnahen eines seite des Stoffes auf.
ReiBverschlusses
Auf beiden Stoffstiicken, die aneinander stolRen, wird ®
eine Naht angebracht. n @
|
@ i

Richten Sie den Saum auf die Mitte des Reif3-
® verschlusses aus und heften Sie den Reif8ver-
schluss an die richtige Stelle.

@ Rechte Stoffseite

® Naht
® Ende der Reillverschlussoffnung |

. . " I Hi—@
Bringen Sie den Nah_fu[S “J)” an und nihen Sie H|
Geradstiche bis zu Offnung des Reifverschlusses. ® } }
Nahen Sie nach Erreichen der Reifverschluss- H
offnung Rickwartsstiche, wobei die rechten 1A
Stoffseiten zueinander liegen. =l ©)
e Einzelheiten finden Sie unter “Grundstiche” L.

Seite 72).

(Seite 72) @ Linke Stoffseite

. . . Heftnaht
Nihen Sie unter Verwendung eines Heftstichs % ReeiBr\lzrschluss
bis zum Rand des Stoffes.
o) — Bringen Sie den NahfuBBhalter am rechten Stift

des ReiBBverschlussfulles “1” an.

|
|
|
|
1~

® ©

I

]

I

I

|
@ Heftnaht —
® Riickwirtsstiche . N .
® Linke Stoffseite @ Stift auf der rechten Seite

@ Nadeleinstichpunkt

@ Ende der Reilverschlussoffnung ¢ ] )
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¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des NihfulRes” (Seite 35).

6 Wibhlen Sie Stich 3 '
|

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

1 VORSICHT

® Wenn Sie den Reillverschlussfull “1” ver-
wenden, achten Sie darauf, den Gerad-
stich (mittlere Nadelposition) zu wahlen,
und drehen Sie das Handrad zur Vorder-
seite der Maschine, um zu kontrollieren,
dass die Nadel den Nihful8 nicht beriihrt.
Wenn ein anderer Stich ausgewahlt ist
bzw. die Nadel den NahfuB trifft, konnte
diese sich verbiegen oder abbrechen.

Nihen Sie um den Reillverschluss auf der Stof-
foberseite.

@ Naht

® Rechte Stoffseite

® Heftnaht

@ Ende der Reifsverschlussoffnung

@ Achten Sie darauf, dass die Nihnadel
wihrend des Nihens nicht den Reiflver-
schluss beriihrt. Sie kénnte sonst abbre-
chen oder sich verbiegen.

e Entfernen Sie die Heftnaht.
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Seitliches Einndhen eines
ReiRverschlusses
Es wird nur eine Naht auf einem Stoffstiick gendht.

Verwenden Sie diese Reiverschlussart fiir Offnun-
gen an der Seite und Riickseite.

@ Naht
® Rechte Stoffseite
® Ende der Reilverschlussoffnung

Die folgende Vorgangsweise beschreibt, wie man
auf der linken Seite ndht, wie in der Abbildung
gezeigt wird.

Bringen Sie den Nahfu® “)” an und ndhen Sie

Geradstiche bis zu Offnung des Reifver-

schlusses.

Nahen Sie nach Erreichen der Reilsverschluss-

6ffnung Ruckwartsstiche, wobei die rechten

Stoffseiten zueinander liegen.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Grundstiche”
(Seite 72).

Nihen Sie mit einem Heftstich weiter bis zum

Stoffrand.
P ——
®
ol @
™~
@ Heftnaht

® Riickwirtsstiche
® Linke Stoffseite
@ Ende der Reifverschlussoffnung



Driicken Sie die Nahtzugabe von der Riick-
seite des Stoffes auf.

%@

@ Linke Stoffseite

Falten Sie die Nahtzugabe so, dass die rechte
Seite (die Seite, auf der nicht genaht wird)
3 mm extra hat (1/8 Zoll).

1

®

@ Linke Stoffseite
® 3 mm (1/8 Zoll)

Richten Sie die Reilverschlusszihne auf den
gefalteten Rand des Stoffes mit den extra

3 mm (1/8 Zoll) aus und heften oder stecken
Sie den Reilverschluss an die richtige Stelle.

—__
: @

@ Reilverschlusszihne
® Heftnaht

Bringen Sie den NahfuRhalter am rechten Stift
des ReillverschlussfuBBes “1” an.

Wenn die Naht auf der rechten Seite gendht
wird, bringen Sie den Nahfulhalter am linken
Stift des ReiverschlussfuBes an.

@ Stift auf der rechten Seite
®@ Nadeleinstichpunkt

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfules” (Seite 35).

0 Wihlen Sie Stich 3 i' .
|

e Einzelheiten finderl1 Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

! VORSICHT

® Wenn Sie den ReiBverschlussful’ “1” ver-
wenden, achten Sie darauf, den Gerad-
stich (mittlere Nadelposition) zu wahlen,
und drehen Sie das Handrad zur Vorder-
seite der Maschine, um zu kontrollieren,
dass die Nadel den NahfuB nicht beriihrt.
Wenn ein anderer Stich ausgewahlt ist
bzw. die Nadel den N&dhfuB trifft, konnte

diese sich verbiegen oder abbrechen.

Nihen Sie den Reilverschluss an das Stoff-
stiick mit den extra 3 mm (1/8 Zoll), ausge-
hend von der Basis des ReilBverschlusses.
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@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel
wihrend des Nihens nicht den ReiBver-
schluss beriihrt. Sie konnte sonst abbre-
chen oder sich verbiegen.

Wenn Sie ca. 5 cm (2 Zoll) vom Ende des
Reillverschlusses entfernt sind, stoppen Sie die
Nihmaschine mit der Nadel unten (im Stoff),
heben Sie den NahfuBBhebel, 6ffnen Sie dann
den Reillverschluss und nihen Sie dann wei-
ter.

Schliefen Sie den ReiBBverschluss, drehen Sie
den Stoff um und heften Sie die andere Seite
des ReifRverschlusses an den Stoff.

——
/«\“‘

@ Heftnaht

Bringen Sie den Ndhfuhalter am anderen
Stift des ReiBBverschlussfuBBes “1” an.

Wenn der NihfuRhalten in Schritt & am rech-
ten Stift angebracht war, wechseln Sie jetzt
zum linken.

@

®—

@ Stift auf der linken Seite
@ Nadeleinstichpunkt
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Nihen Sie um den Reillverschluss auf der Stof-
foberseite.

Naihen Sie Riuckwartsstiche am Ende der Reil3-
verschlussoffnung und richten Sie die ReiSver-
schlusszihne auf die Seite des NahfulShalters
aus.

@ Rechte Stoffseite

® Ende der Reifverschlussoffnung
® Ruckwartsstiche

@ Beginn der Naht

® Heftnaht

Wenn Sie ca. 5 cm (2 Zoll) vom Ende des
Reiflverschlusses entfernt sind, stoppen Sie die
Nihmaschine mit der Nadel unten (im Stoff)
und heben dann den NihfuRhebel.

Entfernen Sie die Heftnaht, 6ffnen Sie den
ReilBverschluss und nihen Sie dann weiter.




Einnahen eines ReiBverschlusses/einer Paspel

Es konnen ein Reifverschluss und eine Paspel eingendht werden.

Stichbreite Stichlange

Stichname | Muster St';:ta Anwendung [mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] Ndhful

Auto | Manuell | Auto | Manuell

Geradstich |, — |Anbringen von Reifverschliissen
(Linke Nadel- il Nahen von verdeckten Sau- (()0()) (()00154()) (32/'352) (1?63&_2)?6) %
stellung) i *J  |men und Paspeln - -

Es gibt viele Methoden Reillverschliisse und Paspeln einzundhen. Die Vorgangsweise fiir das Anbringen eines
mittig eingendhten Reifverschlusses und einer Paspel, mit dem verstellbaren Reifverschluss/Paspelful’, wird im
Folgenden beschrieben.

Lockern Sie die Fixierschraube hinten am
Mittiges Einnahen eines NahfuR.

ReiBverschlusses \

Siehe Schritt @-@ von “Mittiges Einnihen
eines Reillverschlusses” (Seite 83).

N
\
Entfernen Sie den Nihfull und den NahfuRhal- (\ \ ~

ter (Seite 37), um den anschraubbaren, ein- ©)
stellbaren Reilverschluss/Paspelful
anzubringen. @ Fixierschraube

Schieben Sie den NahfuB® entweder iiber den
linken oder den rechten unteren Transpor-
teur.

7 Hinweis

@ Ziehen Sie die Schraube, die den Nihful3
fixiert, mit einem Schraubenzieher ganz
fest. Wenn die Schraube locker ist, kann die
Nadel brechen und zu Verletzungen fiihren.

—

=

Linke Nahposition Rechte Nahposition

9 Wihlen Sie Stich! |
! Wechseln Sie die Nadelposition, sodass die

Nadel den Nihful8 nicht beriihrt.
Einzelheiten finden Sie unter “Einstellen der
Stichbreite” (Seite 53).

%9@

@ Nadeleinstichpunkt
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! VORSICHT Einndhen einer Paspel

® Nach Einstellung der Nadelposition dre-
hen Sie das Handrad langsam zur Vorder-
seite der Maschine und kontrollieren,

Platzieren Sie die Paspel zwischen zwei Stof-
fen mit der Innenseite nach aullen, wie unten

dass die Nadel den Nihful8 nicht beriihrt. gezeigt wird.
Wenn die Nadel auf den Nihful® trifft, \—/_H ©)
kann sie sich verbiegen oder brechen. 73
@
Ziehen Sie die Fixierschraube mit einem 7
Schraubenzieher ganz fest. ®
@
@ Stoff
@© Paspel
® Stoff

Lesen Sie die Schritte fiir das Anbringen des
einstellbaren Reilverschluss/Paspelfulles auf
der vorherigen Seite nach.

@ Fixierschraube

Nihen Sie um den ReiBBverschluss auf der Stof- e Nahen Sie entlang der Paspel.
foberseite.

Drehen Sie sie nach dem Nihen um.

4

@ Naht

® Rechte Stoffseite

® Heftnaht

@ Ende der Reillverschlussoffnung

@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel
wihrend des Nihens nicht den Reiflver-
schluss beriihrt. Sie konnte sonst abbre-
chen oder sich verbiegen.

9 Entfernen Sie die Heftnaht.
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Nahen von Stretchstoffen und Gummibandern

Es konnen Stretchstoffe gendht und Gummibédnder angebracht werden.

) Stichbreite Stichlange
Stichname | Muster St';:ta Anwendung [mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] Ndhful
Auto | Manuell | Auto | Manuell
Sl 5 1.0 1.0-3.0 2.5 1.0-4.0
Stretchstich g Stretchstoffe (1/16)| (1/16-1/8) | (3/32)| (1/16-3/16)
2-Punkt- |9 =3 5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0
Zickzackstich| Iz | (3/16)| (1/16-1/4) |(1/16) | (1/64-3/16)
= Anbringen von Gummibédndern
3-Punkt- |10 -7 5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0 J
Zickzackstich|  -:* (3/16)| (1/16-1/4) | (1/16)| (1/64-3/16)
Stich zum
Anbringen |28 = Anbringen eines Gummiban- | 4.0 0.0-7.0 1.0 0.2-4.0
eines Gum- <. ~ |des an Stretchstoffen (3/16) (0-1/4) (1/16)| (1/64-3/16)

mis

Halten Sie die entsprechenden Vorsichtsmalinahmen ein, wenn Sie die folgenden Stichvorgénge durchfihren.

Stretchstich Anbringen eines Gummibandes
. . . .. o Wenn am Armel oder der Taille eines Kleidungsstiicks
o Bringen Sie den Zickzacl-Nahfuf )" an. ein Gummiband angebracht wird, betragt die fertige

Lange die des gedehnten Gummibands. Deshalb ist es
notwendig eine geeignete Lange des Gummibandes
zu verwenden.

Heften Sie das Gummiband auf die Riickseite
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln des Stoffe.s. . .
. ” e Stecken Sie das Gummiband an ein paar Punk-
des Nihfulles” (Seite 35). .
ten auf den Stoff, um sicherzugehen, dass das

Band gleichmaRig am Stoff liegt.
e Wibhlen Sie Stich > 4 .

i /

e Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66). 0 =
\/“
e Ndhen Sie den Stoff ohne ihn zu dehnen. N
o=
]
~—|
=
@)\é
=]

@® Gummiband
® Stecknadel
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Bringen Sie den Zickzack-NahfuB “J” an.
1

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des NihfulRes” (Seite 35).

Wihlen Sie einen Stich aus.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Nihen Sie das Gummiband auf den Stoff,
wihrend Sie das Band dehnen, sodass es die
gleiche Linge wie der Stoff hat.

Wihrend Sie den Stoff hinter dem Nahfuld mit
der linken Hand ziehen, ziehen Sie den Stoff
mit der rechten Hand, bei der Stecknadel, die
am nichsten zur Vorderseite des Nihfulles
liegt.

@ Achten Sie darauf, dass die Nahnadel
wihrend des Nihens keine Stecknadeln
beriihrt. Die Nadel konnte sonst abbre-
chen oder sich verbiegen.

90



Stiche fir Applikationen, Patchwork und Wattieren

Die Stiche, die fiir das Ndhen von Applikationen, Patchwork und Quilts verwendet werden konnen, werden im
Folgenden beschrieben.

Stichname

Stichta
(Jg

ste

Anwendung

Stichbreite
[mm (Zoll.)]

Auto

Manuell

Stichlange
[mm (Zoll.)]

Auto

Manuell

7 g Anbr|n§en von Applikationen | 3.5 0.0-7.0 1.4 0.0-4.0
(zentrale Basis/Riickwartsstich) | (1/8) (0-1/4) |(1/16)| (0-3/16)
Zickzackstich
. Steppstoffapplikationen, frei-
°0 § — |bewegliche Wattierarbeiten, (?]g) (()00154()) (11/146) (%'Og/ﬁ'g)
] Satinstiche B B
19 . o 3.5 2.5-5.0 2.5 1.6-4.0
Appl|kat|- j Anbringen von Applikationen (178) | 3/32-3/16) | 3/32)| (1/16-3/16)
onsstich |, |
; N . 1.5 0.5-5.0 1.2 1.0-4.0
;fq — |Aufndhen von Applikationen a/16) | (1/32-3716) | (1/16)| (1/16-3/16)
57 . Patchwork-Geradstich (mit einer
i _ Nahtzugabevon 6,5 mm vom 5.5 0.0-7.0 1.6 0.2-5.0
!P rechten Rand des Nihfultes) (7/32)| (0-1/4) | (1/16) | (1/64-3/16)
Patchwqu-
ki 56 - Patchwork-Geradstich (miteiner | ¢ 0.0-7.0 16 0.2-5.0
i — | Nahtzugabe von 6,5 mm vom N kY
lp linken Rand des Nahfu@es) (1/16)|  (0-1/4) | (1/16)| (1/64-3/16)
22 :: 4.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0
:;- a (3/16) (0-1/4) (1/16) | (1/64-3/16)
Verbin- |23 . 5.0 2.5-7.0 2.5 1.0-4.0
dungsstich % ~  |Patchworkstiche (3/16)| (3/32-1/4) | (3/32)| (1/16-3/16)
24 = 50 | 0.0-7.0 | 1.2 | 0.2-4.0
e a (3/16)| (0-1/4) |(1/16)|(1/64-3/16)
Steppstoff— 59 Steppen mit Geradstich, dar 0.0 0.0-7.0 2.5 1.0-4.0
stich mg|  |wie handgeniht aussieht (0) (0-1/4) | (3/32)|(1/16-3/16)
Punktier- |,
? a . . 7.0 1.0-7.0 1.6 1.0-4.0
stich fiir % —  |Punktierstich
Steppstoffe . (1/4) | (1/16-1/4) |(1/16)| (1/16-3/16)

Nahfu®
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Stich fiir Applikationen

Schneiden Sie die Applikation aus und lassen
Sie dabei eine Nahtzugabe von 3 bis 5 mm
(1/8 und 3/16 Zoll).

©
)

@ Nahtzugabe

Legen Sie ein Muster aus dickem Papier auf
die Riickseite der Applikation und falten Sie
dann die Nahtzugabe mit Hilfe eines Biigelei-

N
|V
* Das dicke Papier nach dem Driicken der
Nahtzugabe entfernen.

Drehen Sie den Stoff um und heften oder stek-
ken Sie ihn auf den Stoff, an den er angendht
werden soll.

@ Heftnaht

92

Bringen Sie den offenen Nahful (Klarsichtfu})
an.

® Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulkes” (Seite 35).

Wibhlen Sie einen Stich aus.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wiahlen” (Seite 66).

Drehen Sie das Handrad zur Vorderseite der

Maschine und beginnen Sie entlang des Rands
der Applikation zu ndhen. Achten Sie darauf,
dass die Nadel knapp auBerhalb der Applika-
tion einsticht.

_\0\

Wenn Sie um Ecken ndhen wollen, stoppen Sie
die Maschine mit der Nadel im Stoff knapp
aullerhalb der Applikation, heben Sie den
NahfuBhebel und drehen Sie dann den Stoff,
um wie gewlinscht die Ndhrichtung zu d@ndern.




Patchwork (Quilt) Naht Zusammenfiigen

Das Zusammennihen von zwei Stoffteilen wird als
“Zusammenfiigen” bezeichnet. Die Teile werden mit
einer 6,5 mm (1/4 Zoll) Nahtzugabe geschnitten.
Naihen Sie einen Patchwork-Geradstich 6,5 mm (1/4
Zoll) entweder von der rechten oder linken Seite des
Nihfulles entfernt.

Falten Sie den Rand des oberen Stoffes um
und legen Sie ihn iiber den unteren.

Nihen Sie die zwei Stoffbahnen zusammen,
sodass das Muster iiber beide Stoffbahnen
geht.

Heften oder stecken Sie entlang der Nahtzu-
gabe des Stoffes, den Sie zusammenfiigen wol-
len.

e Bringen Sie den Zickzack-Ndhfuf “}” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfules” (Seite 35).

Wibhlen Sie Stich 37 i oder 8 i
Ip 'p
® Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Ndhen Sie, wie unten abgebildet, mit dem
NdhfuR entlang des Stoffrandes.

H Fiir eine Nahtzugabe auf der rechten Seite
Richten Sie die rechte Seite des NahfuRes auf
den Stoffrand aus und nihen Sie mit dem Stich

57 1
1 .

P

e

@ 6,5 mm (1/4 Zoll)
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M Fiir eine Nahtzugabe auf der linken Seite

Richten Sie die linke Seite des NihfuRes auf Wattierarbeiten
den Stoffrand aus und nihen Sie mit dem Stich
587 Das Zusammennihen von Fillmaterial zwischen der

Ober- und Unterschicht eines Stoffes wird als “Wat-

I
P tierarbeit” bezeichnet. Quilts kénnen mit Hilfe des

®| Transporteurs und der Wattierfihrung leicht genght
! werden.
I
I
o Heften Sie den Stoff, der wattiert werden soll.
Bringen Sie den Transporteur an.
e Einzelheiten finden Sie unter “Verwenden
® 6,5 mm (1/4 Zoll) des oberen Transporteurs” (Seite 38).
Wibhlen Sie einen Stich aus.
@ Anmerkung e Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
@® Um die Breite der Nahtzugabe zu dndern wahlen” (Seite 66).
(die Nadelposition), stellen Sie die Stich- L .
breite ein. Legen Sie jeweils eine Hand links und rechts

vom Nihfuly ab und dehnen Sie den Stoff wih-
rend des Nahens gleichmiRig.

i:k Hinweis

@ Wenn Sie mit dem Transporteur ndhen,
ndhen Sie mit einer Geschwindigkeit zwi-
schen langsam und mittel.
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B Verwendung der optionalen Wattierfiihrung
Verwenden Sie die Wattierflihrung, um parallele
Stiche mit gleichem Abstand zu ndhen.

\

J

Fiihren Sie den Stiel des Steppers in das Loch
an der Riickseite des Transporteurs oder des
Ndhfulhalters.

O Oberer Transporteur

Stellen Sie den Stiel des Steppers so, dass die
Wattierfiihrung auf den Saum, der schon
gendht wurde, ausgerichtet ist.

7% Hinweis
® Die optionale Wattierfiihrung erhalten Sie
bei Ihrem Brother Handler.

Bei frei bewegliche
Wattierarbeit

Bei frei beweglicher Wattierarbeit kann der untere
Transporteur (mit dem Untertransporthebel) gesenkt
werden, sodass der Stoff frei in alle Richtungen
bewegt werden kann.

Der Steppful’ wird fir frei bewegliche Wattierarbei-
ten bendtigt.

Nehmen Sie den Nihfull und den Nih-

fuBBhalter ab.

® Siehe “Abnehmen des Nahfulhalters”
(Seite 37).

Richten Sie den Steppfuf8 mit der linken unte-
ren Seite der Ndhfullstange aus.

Der Stift auf dem Steppfuls wird Gber der
Schraube der Nadelklemme positioniert.

Halten Sie den Steppfu mit der rechten Hand
fest und ziehen Sie mit der linken Hand die
NahfuShalterschraube mit dem Schraubenzie-
her an.

@ Stift auf dem Steppful®
® Naihfulhalterschraube
® Schraube der Nadelklemme

® Vergewissern Sie sich, dass die Schrau-
ben mit Hilfe des Schraubendrehers fest
angezogen sind. Andernfalls kann die
Nadel auf den NdhfuR treffen und sich
dadurch verbiegen bzw. abbrechen.
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Schieben Sie den Untertransporthebel unten
an der Riickseite der Maschine auf Tx (nach
rechts, von der Vorderseite der Maschine aus
gesehen).

@ Schalter fiir unteren Transporteur
(von der Riickseite der Maschine gesehen)
® Riickseite

P Der untere Transporteur wird gesenkt.

Schalten Sie die Ndhmaschine ein und wihlen

Sie einen Stich.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Straffen Sie den Stoff mit beiden Hinden und
bewegen Sie ihn dann dem Muster folgend.
Am Beginn und Ende der Naht werden Ver-
starkungsstiche gendht.

@ Muster
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Schieben Sie nach dem Nahen den Unter-
transporthebel 4=f (von der Vorderseite der
Maschine gesehen nach links), um den unte-
ren Transporteur zu heben.

@ Ruickseite

¢ Normalerweise befindet sich der Untertrans-
porthebel links.



Satinstich

Durch Anderung der Stichbreite eines Satinstiches
kann ein Zierstich gendht werden. Wenn die Néh-
maschine so eingestellt ist, dass die Stichbreite mit-
tels Ndhgeschwindigkeitsregler angepasst werden
kann, kann die Stichbreite leicht und schnell einge-
stellt werden. In diesem Fall wird die Nahgeschwin-
digkeit mit dem FuBBpedal eingestellt.

SchlieRen Sie das Fuflpedal an.
e Einzelheiten finden Sie unter “Nihbeginn”
(Seite 47).

e Bringen Sie den Zickzack-NahfuB “J” an.

e Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des NidhfulRes” (Seite 35).

Schalten Sie die Nihmaschine an und driicken
Sie im Bedienfeld (Einstelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, ¥, € und p
(Pfeiltasten), bis rc“""ﬁ"-ém markiert ist.

e Yyl FEE
1% g

e Driicken Sie die Taste (OK).

P Es erscheint der Bildschirm, auf dem einge-
stellt werden kann, dass die Stichbreite mit
dem Nihgeschwindigkeitsregler gedndert
werden kann.

Driicken Sie «,um [J[ zu wahlen.
Um die Funktion zu aktivieren [JFF, driicken
Sie die Taste P .

7E

12 i RO

P Die Ndhmaschine ist nun so eingestellt,
dass die Stichbreite mit dem Nahgeschwin-
digkeitsregler geandert werden kann.

0 Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.

Wihlen Sie Stich 0 § .
)

* Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wiahlen” (Seite 66).

Schieben Sie den Ndhgeschwindigkeitsregler,
um wihrend des Ndhens die Stichbreite zu
dndern.

Schieben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler
nach links, um die Breite zu reduzieren. Schie-
ben Sie den Nahgeschwindigkeitsregler nach
rechts, um die Breite zu vergrofRern.

e Stellen Sie die Ndhgeschwindigkeit mit dem
FuBpedal ein.

Stellen Sie nach dem Nihen die Stichbreiten-
steuerung auf OFF (AUS) zuriick.

@ Anmerkung

@ Obwohl das Nahergebnis je nach gendhter
Stoffart und benutzter Fadenstirke variiert,
stellen Sie, um optimale Resultate zu erzie-
len, die Stichlange auf 0,3 bis 0,5 mm (1/64
und 1/32 Zoll).
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NUTzSTICHE
Verstarkungsstiche

Verstirken Sie Stellen, die besonders beansprucht werden, wie Armellécher, Innennihten und Taschenecken.

) Stichta

Stichname | Muste Anwendung

ste

Stichbreite
[mm (Zoll.)]

Stichlange

[mm (Zoll.)] Nahful

Auto | Manuell | Auto | Manuell

Dreifacher |4 Il | |[Verstarken von Armelsiumen | 0.0 0.0-7.0 2.5 1.5-4.0 J
Stretchstich i w ) |und Innennghten (0) (0-1/4) | (3/32)| (1/16-3/16)
lumgstch 54% - ;éjiih:;'gﬁﬂf@?eEzﬁg?’}gsi?,en_ (16| 1716-1/8) | (168)| /641716

f iﬁﬁﬁ - [Stopfen mittlerer Stoffe (17}2) (32/'352__71'/04) (12/.106) (1%33722) A
Stopfen

P - |Stopfen dicker Stoffe i | i e | aibass

Dreifacher Stretchstich

Verwenden Sie den dreifachen Stretchstich, um
Innennihte und Saume an Armellochern zu ver-
starken.

o Bringen Sie den Zickzack-NahfuB “}” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulles” (Seite 35).

Wihlen Sie Stich 4 m
1]

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Beginnen Sie zu nihen.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Ndhbeginn”
(Seite 47).
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Riegelstich

Riegel werden zur Verstarkung von beanspruchten
Stellen verwendet werden, wie z.B. Taschenecken
und Offnungen.

Als Beispiel wird im Folgenden die Vorgangsweise
fir das Nahen von Riegeln an Taschenecken
beschrieben.

Wihlen Sie die gewiinschte Linge der Riegel-
naht.

Stellen Sie die Knopffiihrungsplatte auf dem
Knopflochfu “A” auf die gewtinschte Lange.
(Der Abstand zwischen den Markierungen an
der Nahfuliskala betragt 5 mm (3/16 Zoll).)

@ Naihfulskala
® Linge der Riegelnaht
® 5 mm (3/16 Zoll)




e Es kann ein Riegel mit einer maximalen
Lange von 28 mm (1-1/8 Zoll) gendht wer-
den.

Bringen Sie Knopflochful “A” an.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulles” (Seite 35).

9 Wihlen Sie Stich 5% g .

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Legen Sie den Stoff so ein, dass die Offnung der
Tasche zu lhnen schaut, und senken Sie dann
den Nadhfulhebel, sodass die Nadel 2 mm
(1/16 Zoll) vor der Taschenoffnung einsticht.

[ 1O

@ 2 mm (1/16 Zoll)

Fiihren sie den Oberfaden durch das Loch im

NahfulS.

¢ Wenn Sie den Nihful® senken, driicken Sie
nicht vorne am Nahful}, sonst wird der Rie-
gel nicht mit der richtigen GroRe genaht.

@ Machen Sie die Liicke nicht kleiner.

Ziehen Sie den Knopflochhebel so weit wie
moglich herunter.

@ Knopflochhebel

Der Knopflochhebel befindet sich hinter dem
Haken auf dem Knopflochful3.

@ Knopflochhebel
® Haken

Halten Sie das Ende des Oberfadens vorsichtig
in der linken Hand und beginnen Sie zu

nihen.
D FJJF
=N
& NE-M -
\\\‘ )

NP

\\l_,.

P Nach dem Néhen ndht die Maschine auto-
matisch Verstarkungsstiche und stoppt dann

Schneiden Sie die Fiden ab, heben Sie den
Nihfuhebel und entfernen Sie dann den
Stoff.

Heben Sie den Knopflochhebel in die
urspriingliche Position.

(} Anmerkung

@ Erhohen Sie die Stichdichte, wenn sich der
Stoff nicht transportieren ldsst, z.B. wenn er
zu dick ist. Einzelheiten finden Sie unter
“Einstellen der Stichlange” (Seite 54).
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Stopfen

Ein Stoff, der zerrissen wurde, kann gestopft werden.
Wie gestopft wird, wird im Folgenden gezeigt.

@ Verstarkungsstiche

Wahlen Sie die gewiinschte Stopflinge.
Stellen Sie die Knopffiihrungsplatte auf dem
KnopflochfuB “A” auf die gewiinschte Lange.
(Der Abstand zwischen den Markierungen an
der NédhfuBskala betragt 5 mm (3/16 Zoll).)

.
®@

@ NahfuBskala

@® Stopflange

® 5 mm (3/16 Zoll)

@ 7 mm (1/4 Zoll)

¢ Es kann eine Fliche mit einer maximalen
Lénge von ca. 28 mm (1-1/8 Zoll) genéht
werden.

Bringen Sie KnopflochfuB® “A” an.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des NihfulRes” (Seite 35).

Wiihlen Sie Stich 52 imm oder ®

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).
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Legen Sie den Stoff so ein, dass sich die Nadel
2 mm (1/16 Zoll) vor dem zu stopfenden
Bereich befindet, und senken Sie dann den
Nahfuhebel.

@ Reilken

® 2 mm (1/16 Zoll)

Fihren sie den Oberfaden durch das Loch im

Nahful.

* Wenn Sie den Nihfulb senken, driicken Sie
nicht vorne am Nahful$, sonst erhilt die
Stopfnaht nicht die richtige GroRe.

S| —E);

[T
U =

@ Machen Sie die Liicke nicht kleiner.



Ziehen Sie den Knopflochhebel so weit wie
moglich herunter.

@ Knopflochhebel

Der Knopflochhebel befindet sich hinter dem
Haken auf dem KnopflochfuB.

@

%

)

@ Knopflochhebel
® Haken

Halten Sie das Ende des Oberfadens vorsichtig
in der linken Hand und beginnen Sie zu
ndhen.

P Nach dem Nihen naht die Maschine auto-
matisch Verstarkungsstiche und stoppt dann

Schneiden Sie die Fiden ab, heben Sie den
Nahfullhebel und entfernen Sie dann den
Stoff.

Heben Sie den Knopflochhebel in die
urspriingliche Position.

@ Anmerkung

@ Erhohen Sie die Stichdichte, wenn sich der
Stoff nicht transportieren l&sst, z.B. wenn er
zu dick ist. Einzelheiten finden Sie unter
“Einstellen der Stichlange” (Seite 54).

Verstarkungsstiche
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Es konnen Osen, wie z.B. auf Giirteln, genéht werden. Es sind drei Osengrofen moglich: 7 mm, 6 mm und

5 mm (1/4, 15/64 und 3/16 Zoll).

Stichname | Muster

Anwendung

Osenstich 56 o Annihen von Osen, z.B. auf

Giirteln

Stichbreite Stichlange
[mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] NihfuR
Auto | Manuell | Auto | Manuell
7.0, 6.0 7.0, 6.0
oder 5.0 oder 5.0
) | | | N
15/64 oder 15/64 oder
3/16) 3/16)

e Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des NihfulRes” (Seite 35).

Wihlen Sie Stich >0 {3 .

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Stellen Sie entweder die Stichbreite oder -
ldnge ein, um die gewiinschte Osengrofe ein-

zustellen.
7 mm 6 mm 5 mm

(1/4 Zoll) (15/64 Zoll) (3/16 Zoll)

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Einstellen der
Stichbreite und -ldnge” (Seite 53).

Stechen Sie die Nadel am Anfang der Naht in

den Stoff ein und senken Sie dann den Nih-
fuBBhebel.
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6 Beginnen Sie zu nahen.

P Nach dem Nahen néht die Maschine auto-
matisch Verstarkungsstiche und stoppt dann

Verwenden Sie die Ahle, um ein Loch in die
Mitte der Ose zu schneiden.

N
Il

U

¢ Wenn Sie die Ahle verwenden, legen Sie ein
dickes Papier oder einen anderen Schutz
unter den Stoff, bevor Sie das Loch in den
Stoff machen.

@ Anmerkung

@® Wenn ein diinner Faden verwendet wird,
kann der Stich grob sein. In diesem Fall die
Ose zweimal tibereinander nihen.



Mit dieser Ndhmaschine konnen verschiedene Zierstiche genaht werden.

Stichbreite Stichlange
Stichname | Muster Anwendung [mm (Zoll.)] [mm (Zoll)] Ndhfull

Auto | Manuell | Auto | Manuell

N
(=)}

5.0 0.0-7.0 2.5 1.0-4.0
Zusammennéhen zweier Stoff.| 3/10)|  (0-1/4)|(3/32)[ (1/16-3/16)

teile Gber eine Splitnaht 50 25.70 25 1.0-4.0
(3/16)| (3/25-1/4) |(3/32)|(1/16-3/16)

Hexenstich

N
~N

N
N

4.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0
(3/16)| (0-1/4) | (1/16)|(1/64-3/16)

N
w

Verbin-

Dekorative Uberbriickungssti- | 5.0 2.5-7.0 2.5 1.0-4.0
dungsstich

che (3/16)| (3/32-1/4) | (3/32)| (1/16-3/16)

N
N

FTZ |06 [tk [rmrrm (i [RRZ. [y BOOSE T-1T b [0 [\ /1] KRR oo

5.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0 ]
(3/16)| (0-1/4) | (1/16)|(1/64-3/16)

N
(=}

Muschelsaume an Kriagenund | 4.0 0.0-7.0 2.5 0.2-4.0

Muschelsaum Kurven 3/16)|  (0-1/4) |(3/32)| (1/64-3/16)

5.0 0.0-7.0 1.6 1.0-4.0
(3/16)| (0-1/4) | (1/16)|(1/16-3/16)

Faltenstich bei Stoffen, um 50

q 26 : P, . 0.0-7.0 2.5 1.0-4.0
Faltenstich Bindung und Elastizitit zu ver-
leihen B/1e) | (0-1/4)  |(3/32)|(1/16-3/16)
27 5.0 2.5-7.0 2.5 1.0-4.0
(3/16)| (3/32-1/4) |(3/32)| (1/16-3/16)
2 . 5.0 2.5-7.0 0.5 0.1-1.0
Bogennaht Satin-Bogennaht (3/16)| (3/32-1/4) | (1/32)| (1/64-1/16)
33 3.5 1.5-7.0 2.5 1.6-4.0
Annahen von Spitze, Zier- (1/8) | (1/16-1/4) |(3/32)| (1/16-3/16)
34 saume, Hohlsaume usw. 6.0 15-7.0 30 15-4.0
(15/64)| (1/16-1/4) | (1/8) | (1/16-3/16)
35 5.0 1.5-7.0 3.5 1.5-4.0
(3/16)| (1/16-1/4) | (1/8) | (1/16-3/16)
36 . " 5.0 1.5-7.0 4.0 1.5-4.0
Dekoratives Saumen und
Hohlsaumstiche, z.B. auf diin- (3/16)| (1/16-1/4) | (3/16) | (1/16-3/16) N
. 57 nen, mittleren Stoffen und 50 15-70 25 1540
Zierstich Leinwandbindung G/16)| 1/16-1/4) | 3/32)| (1/16-3/16)

w
[==)

5.0 1.5-7.0 2.0 1.5-4.0
(3/16)| (1/16-1/4) | (1/16) | (1/16-3/16)

Dekoratives Saumen, Bander, | 5.0 1.5-7.0 3.0 1.5-4.0
Hohlsaumstiche, etc. (3/16)| (1/16-1/4) | (1/8) | (1/16-3/16)

o
o

st e (O ot 2098

6.0 1.5-7.0 1.6 1.0-4.0
(15/64)| (1/16-1/4) |(1/16)|(1/16-3/16)

Hohlsaumstiche, etc.

b

5.0 1.5-7.0 1.6 1.0-4.0
(3/16)| (1/16-1/4) | (1/16)|(1/16-3/16)
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Stichbreite Stichldnge
Stichname | Muster Anwendung [mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] Nahfu
Auto | Manuell | Auto | Manuell
29 4.0 0.0-7.0 3.0 2.0-4.0
(3/16)| (0-1/4) (1/8) | (1/16-3/16)
30 4.0 0.0-7.0 2.5 1.0-4.0 J
% (3/16)| (0-1/4) |(3/32)|(1/16-3/16)
Zierstich Zierstiche
31 5.5 0.0-7.0 1.6 1.0-4.0
(7/32)| (0-1/4) |(1/16)|(1/16-3/16)
32 5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0 N
(3/16)| (1/16-1/4) |(1/16)|(1/64-3/16)
Stellen Sie die Stichbreite auf 7,0 mm
Hexenstich (1/4 Zoll).

Das Nahen tiber eine Splitnaht wird “Hexenstich”
genannt. Dieser wird bei Blusen und Kinderkleidung
verwendet. Dieser Stich ist dekorativer, wenn ein
dickerer Faden verwendet wird.

Falten Sie die zwei Stoffteile mit einem Biigel-
eisen entlang den Sdumen.

Heften Sie die zwei Stoffstiicke, ca. 4 mm
(3/16 Zoll) voneinander getrennt, auf diinnes
Papier oder ein Blatt wasserlosliches Unter-
legmaterial.

®

\ \

1

| —O

\ \

(@ Diinnes Papier oder wasserlosliches Unterlegma-
terial

® Heftnaht
® 4 mm (3/16 Zoll)

e Bringen Sie den Zickzack-NahfuR “)” an.

e Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulles” (Seite 35).

e Wibhlen Sie Stich 26 § oder %7 g .

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).
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* Einzelheiten finden Sie unter “Einstellen der
Stichbreite” (Seite 53).

Ndhen Sie mit der Mitte des NahfuRes entlang
der Mitte der zwei Stoffteile ausgerichtet.

0 Entfernen Sie nach dem Nahen das Papier.



Bogennaht

Das wellenformige, wiederholte Muster, das wie
Muscheln aussieht, wird “Bogennaht” genannt. Es
wird auf Blusenkrégen und zur Verzierung von
Taschentuchecken verwendet.

o Bringen Sie den Monogramm-Nahfull “N” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulles” (Seite 35).

e;w%mmmwmﬂg.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Ndhen Sie entlang des Stoffrandes. Achten Sie
dabei darauf, nicht direkt am Stoffrand zu

* Um noch bessere Ergebnisse zu erzielen,
spriihen Sie Starke auf den Stoff und pressen
diesen mit einem heilRen Buigeleisen, bevor
er gendht wird.

e Schneiden Sie entlang den Stichen.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie nicht die Stiche
durchschneiden.

Faltenstich

Der Zierstich, der durch das Nihen oder Sticken
Uber Falten entsteht, wird “Faltenstich” genannt. Er
wird verwendet, um die Vorderseite von Blusen oder
Armeln zu verzieren.

Der Faltenstich verleiht dem Stoff zusétzlich Bindung
und Elastizitit.

o Bringen Sie den Zickzack-NdhfuR “}” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nahfulles” (Seite 35).

Wihlen Sie den Geradstich, stellen Sie die

Stichlange auf 4,0 mm (3/16 Zoll) und lockern

Sie die Fadenspannung.

¢ Weitere Hinweise finden Sie unter “Einstel-
len der Stichlinge” (Seite 54) und “Andern
der Spannung des Oberfadens” (Seite 52).

Ndhen Sie parallele Stiche in Abstinden von
1 cm (3/8 Zoll).

@® 1 cm (3/8 Zoll)

e Es ist nicht notwendig, Verstarkungsstiche zu
ndhen oder den Faden abzuschneiden.

Ziehen Sie die Unterfiden um Falten zu schaf-
fen.
Glatten Sie die Falten mit einem Buigeleisen.
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.. . .1 25 26 27 n
GWahlenSwStlch g, goder g Muschelstich

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-

i Die Falten, die wie Muscheln aussehen, werden
wahlen” (Seite 66).

“Muschelsdaume” genannt. Sie werden verwendet,
um Rander, Vorderseiten von Blusen oder Armel aus
diinnen Stoffen zu verzieren.

6 Nihen Sie zwischen den Geradstichen.

o Falten Sie den Stoff schrag zur Halfte.

e Bringen Sie den Zickzack-NdhfuR “}” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfules” (Seite 35).

’_
Wihlen Sie den Stich 20 — und vergroBern
’_

Sie dann die Fadenspannung.
¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Achten Sie beim Nihen darauf, dass die Nadel
knapp auBerhalb des Stoffrandes einsticht.

@ Nadeleinstichpunkt
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Falten Sie die Naht auseinander und biigeln
Sie die Nahtfalte auf eine Seite. Verbinden

Es konnen dekorative Uberbriickungsstiche iber die
Nahtzugabe von verbundenen Stoffen gendht wer-
den. Dies wird bei der Herstellung von Quilts ver-
wendet.

o Bringen Sie den Zickzack-Nahfuf “J” an.

® Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulkes” (Seite 35).

Nihen Sie die rechten Seiten der zwei Stoff-
teile zusammen und 6ffnen Sie dann die Naht-
zugabe.

@ Linke Stoffseite
® 6,5 mm (1/4 Zoll) Nahtzugabe
® Geradstich

= <
Wihlen Sie Stich 22—, 23 % oder 24 %,
'-'_F. -
® Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-

wihlen” (Seite 66).

Drehen Sie den Stoff um, sodass die rechte

Seite nach oben schaut und nihen Sie dann
tiber den Saum, mit der Mitte des NihfuRes
auf den Saum ausgerichtet.

@ Rechte Stoffseite
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Hohlsaumstiche

Wenn Sie mit der Fliigelnadel ndhen, sind die Nade-
leinstichlocher vergroRert, wodurch ein spitzendhn-
licher Zierstich entsteht. Sie werden benutzt, um
Sdume und Tischtiicher aus diinnen und mittleren
Stoffen zusatzlich zu Leinwandbindungen zu verzie-
ren.

o Setzen Sie die Fliigelnadel ein.

¢ Verwenden Sie eine 130/705H 100/16 Fli-
gelnadel.

¢ Einzelheiten zum Einsetzen einer Nadel fin-
den Sie unter “Auswechseln der Nadel”
(Seite 33).

¢ Der Nadeleinfadler kann nicht mit der Fli-
gelnadel verwendet werden. Es kann die
Nahmaschine beschadigt werden. Fiihren
Sie den Faden mit der Hand von vorne durch
das Nadelohr.

e Bringen Sie den Monogramm-Nahfull “N” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des NihfulRes” (Seite 35).

Wahlen Sie einen Stich aus.
Die Stiche, die benutzt werden konnen, sind

33E 34$ 35$ 36% 37§ 38%
39H’40E0der41§'

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

e Wihlen Sie eine Stichbreite von 6,0 mm
(15/64 Zoll) oder weniger.
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e Beginnen Sie zu nahen.

Y
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® Wihlen Sie eine Stichbreite von 6,0 mm
(15/64 Zoll) oder weniger, sonst kann die
Nadel sich verbiegen oder abbrechen.

® Nach Einstellung der Stichbreite drehen
Sie das Handrad langsam zur Vorderseite
der Maschine und kontrollieren, dass die
Nadel den Ndhfuf nicht beriihrt. Wenn
die Nadel auf den Ndhful} trifft, kann sie
sich verbiegen oder brechen.




Teilweises Entfernen von Faden nennt man “Auszie-
harbeit”. Dadurch erzielt man bei Stoffen mit locke-
rem Aufbau ein schones Resultat.

Nachfolgend werden zwei Arten der Auszieharbeit
beschrieben.

B Auszieharbeit (Beispiel 1)

(

Ziehen Sie mehrere Fiden aus dem Stoff.

Bringen Sie den Monogramm-Nahfull “N” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des NihfulRes” (Seite 35).

Wibhlen Sie Stich 33

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Ndhen Sie entlang des rechten Randes des
ausgefransten Teils, wobei die rechte Seite des
Stoffes nach oben schaut.

@‘HTF

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-

stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, W, € und p
(Pfeiltasten), bis ﬂ:h markiert ist.

i1 £ vhEC
: s (A=

Driicken Sie die Taste (OK).

P Der Bildschirm zur spiegelbildlichen Abbil-
dung der Muster wird angezeigt.

Driicken Sie o, um [Jj zu wahlen.

Um die Funktion zu aktivieren P, driicken Sie

die Taste [JFF.

P Das Muster wird umgedreht.

Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.

Ndhen Sie entlang des anderen Stoffrandes
des ausgefransten Teils, sodass die Naht gleich
wie die vorherige aussieht.

(

Stellen Sie die Einstellung fiir Spiegelbildmu-
ster zuriick auf [JFF.
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B Auszieharbeit (Beispiel 2)

Ziehen Sie mehrere Faden aus zwei Teilen des
Stoffes, getrennt durch einen nicht ausgefran-
sten Abschnitt von ca. 4 mm (3/16 Zoll).

@ 4 mm (3/16 Zoll)

@ Bringen Sie den Monogramm-Nahfull “N” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des NihfulRes” (Seite 35).
Wibhlen Sie Stich 3¢ E .

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Stiche aus-
wihlen” (Seite 66).

Nihen Sie entlang der Mitte des nicht ausge-
fransten Teils.
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Nahen der verschiedenen integrierten dekorativen Muster

Es konnen Satinstiche, Kreuzstiche und dekorative Satinstiche gendht werden. Sie werden alle mit dem Mono-
gramm-Nahfull “N” genaht.

Nahen schoner Muster Nahen von Mustern

Um die Muster richtig zu ndhen, muss Folgendes
beachtet werden.

B Stoff
Bevor Sie Stretch-, diinne Stoffe oder Stoffe mit
grobem Gewebe ndhen, bringen Sie das optionale
Unterlegmaterial oder ein diinnes Blatt Papier,
wie z.B. Pauspapier auf der Stoffriickseite unter
dem Stoff an. Da das Material beim N&hen von
Satinstichen kraus bzw. die Stiche zusammenge-
zogen werden konnen, achten Sie darauf, ein
Unterlegmaterial unter den Stoff zu legen.

o Bringen Sie den Monogramm-Nahfull “N” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulkes” (Seite 35).

Waibhlen Sie einen Stich aus.
* Weitere Hinweise finden Sie bei den Schrit-

B Nadeln und Fiden ten @ bis © unter “Stiche auswihlen”
Verwenden Sie bei diinnen, mittleren oder (Seite 66).
Stretchstoffen eine Nadel mit Kugelkappe. Wenn
Sie dicke Stoffe ndhen, verwenden Sie eine 90/14 Beginnen Sie zu nihen.
Haushaltsndhmaschinennadel. Verwenden Sie e

dazu einen 75/11 bis 90/14 Faden.

B Probendhen
Abhéngig von Art und Stéarke des gendhten Stoffes
und ob Unterlegmaterial verwendet wird, kann
das gewtinschte Resultat vielleicht nicht erzielt
werden. Nahen Sie daher ein Probestoffsttick,
bevor Sie mit der eigentlichen Ndharbeit begin-
nen. Achten Sie zusitzlich darauf, beim Nihen
den Stoff mit den Handen zu fiihren, damit der
Stoff nicht wegrutscht.

¢ Die Naht wird in die vom Pfeil angegebene
Richtung genaht.
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Ndhen Sie Verstdrkungsstiche.

Wenn Sie Buchstabenstiche nihen, werden
automatisch nach jedem Buchstaben Verstar-
kungsstiche genaht.

¢ Wenn Sie ein Muster nicht mit dem Buchsta-

benstich, sondern mit einem anderen Stich
nahen, ist es niitzlich automatische Verstar-
kungsstiche einzustellen. Einzelheiten finden
Sie unter “Automatisches Nihen von Riick-
warts-/Verstarkungsstichen” (Seite 55).

Wenn Sie fertig gendht haben, schneiden Sie
mit einer Schere den iiberschiissigen Faden
am Beginn der Naht und zwischen den
Mustern ab.

Musterkombinationen

Mehrere Muster konnen kombiniert und zusammen
gendht werden.

Wibhlen Sie das erste Muster und driicken Sie
(OK Taste).

P Das erste Muster ist ausgewdhlt und
erscheint auf dem LCD-Bildschirm.

AR

¢ Wenn mit dem Nahen begonnen wird, wird
das gewdhlte Muster wiederholt genéht, bis
die Nahmaschine gestoppt wird.

Driicken Sie die + Taste im Bedienfeld.

P Der Bildschirm zum Auswdhlen eines
Musters wird wieder angezeigt.

Waibhlen Sie das nichste Muster und driicken

Sie (OK Taste).

Um eine andere Stichart zu wihlen, driicken

)

Sie (Stichauswahltaste).

>N\

P Die Musterkombination erscheint auf dem
LCD-Bildschirm.

e Um ein ausgewdhltes Muster zu entfernen,
driicken Sie die C Taste auf dem Bedienfeld.
Das zuletzt ausgesuchte Muster wird ent-
fernt.

a Wiederholen Sie die Schritte & und ©.

Nachdem alle gewiinschten Muster ausge-
wahlt wurden, beginnen Sie zu ndhen.

®

“LEA
] z

® Naéhrichtung

P Die Reihenfolge der Muster auf dem LCD-
Bildschirm zeigt, in welcher Reihenfolge
diese gendht werden.
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@ Anmerkung

@ Es konnen bis zu 70 Muster kombiniert wer-
den.

@ Ein paar Nutzstiche kénnen nicht kombi-
niert werden.

@® Wenn mehrere Muster kombiniert wurden,
stoppt die Nahmaschine, sobald alle auf
dem LCD-Bildschirm angezeigten, ausge-
wahlten Muster gendht wurden. Hinweise
zum wiederholten Ndhen von Musterkom-
binationen finden Sie unter “Musterwieder-
holungen”.

@ Die Musterkombination kann zur spéteren
Verwendung gespeichert werden. Einzelhei-
ten finden Sie unter “Ein Muster speichern”
(Seite 118).

Musterwiederholungen

Um die Musterkombination wiederholt zu nihen,
folgen Sie der hier beschriebenen Vorgangsweise.

Wihlen Sie das Muster.
e Einzelheiten finden Sie unter “Musterkombi-
nationen” (auf der vorherigen Seite).

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).
P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, W,  und p
(Pfeiltasten), bis £ £ markiert ist.

0 Driicken Sie die Taste (OK).

P Es erscheint der Bildschirm, auf der das wie-
derholte Ndhen eingestellt werden kann.

Driicken Sie «, um ¢ (wiederholtes
Nahen) auszuwahlen.

Um zu ga(einmaliges Ndhen) zurtickzukehren,
driicken Sie P .

ELEAEE

e Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt und die Maschine ist ein-
gestellt, das ausgewédhlte Muster wiederholt
zu nahen.
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YAvI 1y e

YAVITr VI e

@ Einzel
® Wiederholt

’iﬁk Hinweise

® Wenn wiederholtes Ndhen eingestellt ist,
wird das Muster wiederholt gendht, bis die
Nadhmaschine gestoppt wird.

® Wenn die Maschine ausgeschaltet wird,
wird die Einstellung wiederholtes/einmali-
ges Ndhen wieder auf Standard eingestellt.

Uberpriifen des gewihliten
Musters
Es konnen bis zu 70 Muster kombiniert werden.
Wenn nicht alle gewahlten Muster auf dem LCD-
Bildschirm gleichzeitig angezeigt werden kénnen,

kann das Muster auf folgende Weise tberprift wer-
den.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, ¥, € und p
(Pfeiltasten), bis 4B markiert ist.

Eﬁ.)ﬁ
1 A [AlE

6 Driicken Sie die Taste (OK).

» Der Bildschirm zur Uberpriifung des
Musters erscheint.

Driicken Sie « und P>, um durch das
Muster zu blittern und iiberpriifen Sie es.

ez EAF

3 RBC A b

el EAF 4%

3 RBC A b

6 Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.



Andern der MustergréRe

Die BuchstabengroBe in der Schriftart Gotisch und
im Umriss-Stil kann zwischen grof und klein
gewechselt werden. Die GroRe anderer Muster kann
jedoch nicht geandert werden.

Wahlen Sie einen Stich aus.
Waihlen Sie einen Buchstabenstich entweder in
der Schriftart Gotisch oder im Umriss-Stil.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, W,  und p
(Pfeiltasten), bis [f]E markiert ist.

i3 %5 YhEC
Al S

0 Driicken Sie die Taste (OK).

» Der Bildschirm zum Andern der Muster-
grofRe erscheint.

Driicken Sie € und P, bis die gewiinschte
GroBe gewdhlt ist.

Waihlen Sie [A] fiir die kleine Grofie oder @
fur die groRe GroRe.

P Die MustergrofRe wurde gedndert.

e Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.

Néhen der verschiedenen integrierten dekorativen Muster
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@ Anmerkung

@ Standardmalig ist die grole MustergrofRe
eingestellt. Wenn die kleine MustergrofRe
ausgewadhlt ist, konnen kleine Muster kom-

biniert und verbunden werden.

® Wenn mehrere Muster kombiniert wurden,
kann die GroRe jedes ausgewadhlten Musters

eingestellt werden.
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Andern der Stichdichte

Wenn ein dekorativer Satinstich ausgewadhlt wurde,
kann die Stichdichte gedndert werden.

o Wihlen Sie einen dekorativen Satinstich m .

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, ¥, € und p
(Pfeiltasten), bis il markiert ist.

o oo Qe
= 4 W e

e Driicken Sie die Taste (OK).

P> Es erscheint der Bildschirm, auf dem die
Stichdichte des dekorativen Satinstichs ein-
gestellt werden kann.

Driicken Sie € und P, bis die gewiinschte
Dichte gewdhlt ist.

Wihlen Sie W fir groberes Nahen oder II:I:I:I:I:II

fur feineres Nahen.

NN

e Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt und die Stichdichte ist
gedndert.

® Wenn die Stichdichte zu fein ist, abhian-
gig von der Nadel, konnen die Stiche
zusammenziehen und die Nadel zum

Brechen bringen.
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Wechseln der Musterlange

Die Lange eines Teils eines Satinstichs kann auf finf
verschiedene GroBen eingestellt werden.

o Wihlen Sie einen Satinstich aus % .

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, V¥, € und p
(Pfeiltasten), bis #*¥% markiert ist.

14 % ¥REC
= Al A=

Q Driicken Sie die Taste (OK).

P Es erscheint der Bildschirm zum Andern der
Lange des Satinstichs.

Driicken Sie ¢ und P>, bis das gewiinschte
Verhiiltnis gewabhlt ist.

Die Lange kann innerhalb eines Bereichs von
#1 bis w5 eingestellt werden.

e

P Die Satinstichldnge ist geandert.

e Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.

XY

®1l =2 =3 =4 =b




Spiegelbildliche Abbildung & Anmerkung

des Musters ® Manche Nutz- und Ziermuster konnen
gespiegelt werden.
Das Muster kann entlang einer vertikalen Achse @ Gespiegelte Muster konnen auch mit ande-
gespiegelt werden. ren Muster kombiniert werden.

Wihlen Sie einen Stich aus.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, W, ¢ und p
(Pfeiltasten), bis ﬂ:h markiert ist.

ii % viBeC
: o (A

Driicken Sie die Taste (OK).

P Der Bildschirm zur spiegelbildlichen Abbil-
dung der Muster wird angezeigt.

Driicken Sie <, um [Jj zu wahlen.
Um die Funktion [JFF zu aktivieren, driicken
Sie die Taste P .

P Das Muster wird gespiegelt.

4 Al OFF
Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.

©) @
@ Normal

@ Gespiegelt
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Ein Muster speichern

Musterkombinationen kénnen zur spiteren Verwen-
dung gespeichert werden. Da gespeicherte Muster
mit dem Ausschalten der Maschine nicht verloren
gehen, kénnen sie jederzeit wieder aufgerufen wer-
den. Dies ist praktisch fiir Muster, wie z.B. Namen,
die oft verwendet werden. Es kdnnen bis zu 5 Muster
gespeichert werden.

B Ein Muster speichern
Erstellen Sie die Musterkombination, die Sie
speichern mochten.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Musterkombi-
nationen” (Seite 112).

&LLA

#

@ Driicken Sie |4 (Stichauswabhltaste) im Bedi-

3
d

enfeld.

P Es erscheint der Bildschirm mit den ver-
schiedenen Sticharten.

Driicken Sie die Tasten A, ¥, € und p
(Pfeiltasten), bis EE] markiert ist.

30 & =7 M
5 A o AR

@ Driicken Sie die Taste (OK).

P Es erscheint der Bildschirm zur Auswahl des
Speicherorts (Tasche).

Driicken Sie <€ und P>, bis die Tasche (1 bis
5), in der Sie das Muster speichern wollen aus-
gewdhlt ist.

1 bedeutet, dass die Tasche leer ist. m

bédeutet, dass in der Tasche bereits ein Muster
gespeichert ist.
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@ Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird der Inhalt der gewédhlten Tasche
angezeigt.

Uberpriifen Sie den Inhalt und driicken Sie

dann (OK Taste).

Der in der m Tasche gespeicherte Inhalt wird

Uberschrieben.

P “Saving...” (Speichern) erscheint, wahrend
das Muster in der Tasche gespeichert wird.

e Schalten Sie die Nahmaschine nicht ab,
wahrend das Muster gespeichert wird, sonst
konnen die Musterdaten verloren gehen.

P Nachdem das Muster gespeichert wurde,
erscheint der urspriingliche Stich-Bild-
schirm.

B Wiederaufrufen eines Musters

3

@ Driicken Sie é (Stichauswabhltaste) im Bedi-
A

enfeld.

P Es erscheint der Bildschirm mit den ver-
schiedenen Sticharten.

Driicken Sie die Tasten A, ¥, € und p
(Pfeiltasten), bis [{J markiert ist.

3 = XM
%ﬁﬂ&@ﬁ

@ Driicken Sie die Taste (OK).

P Es erscheint der Bildschirm zum Wahlen
einer Tasche.

Driicken Sie € und P>, bis die Tasche, die
das Muster enthilt, das Sie aufrufen mochten,
erscheint.

Ein Muster ist in der m Tasche gespeichert.




Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird der Inhalt der gewéhlten Tasche
angezeigt.

Uberpriifen Sie den Inhalt und driicken Sie

dann (OK Taste).

Um eine andere Tasche zu wihlen, driicken
Sie g (Ruckwartstaste).
P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-

schirm angezeigt und das Muster aus der
gewadhlten Tasche wird aufgerufen.

Neuausrichten des Musters

Es kann sein, dass das Muster nicht richtig gendht
wird, abhédngig von der gendhten Stoffart bzw. der
Nahgeschwindigkeit. Falls dies passiert, passen Sie
das Muster an, wihrend Sie auf einem Stoffrest aus
demselben Stoff ndhen.

Bringen Sie den Monogramm-Nahfull “N” an.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulkes” (Seite 35).

|

Driicken Sie é (Stichauswahltaste) im Bedi-
A
enfeld.

P Es erscheint der Bildschirm mit den ver-
schiedenen Sticharten.

Driicken Sie A, ¥, € und P (Pfeilta-

sten), bis g::. ausgewdhlt ist, und wahlen sie

dann

P Der Musterausrichtungs-Stich ist ausge-
wihlt.

Beginnen Sie zu nahen.

P Das Muster fiir die Anderung wird genéht.

P Die Nahmaschine stoppt, nachdem das
Muster fertig gendht ist.
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Uberpriifen Sie das genihte Muster.

Wenn der Teil des Musters, der in der Abbil-
dung gezeigt wird, gleichmaRig genaht ist, ist
das Muster richtig ausgerichtet.

Wenn das Muster nicht richtig gendht ist, fiih-
ren Sie die folgenden Schritte durch, um es zu
andern.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, ¥, € und p
(Pfeiltasten), bis :lm markiert ist.

&= i P

1&

e Driicken Sie die Taste (OK).

» Es erscheint der Bildschirm zum Andern des
Musters.

e Driicken Sie « (-) oder B> (+).

P Fiihren Sie die notwendigen Anderungen
durch, je nachdem, wie das Muster genéht
wird.

Driicken Sie B>, um die Anpassungseinstel-
lung zu vergrofiern.

Driicken Sie <€, um die Anpassungseinstel-
lung zu verkleinern.

120

Beginnen Sie wieder zu niahen und iiberpriifen
Sie das Muster.

Andern Sie das Muster weiter, bis es richtig
gendht wird.

Wenn das Muster richtig gendht wird, driik-

ken Sie (OK Taste).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-
schirm angezeigt.



0
L
Entwerfen vo ustern

Mit der Funktion My Custom Stitch (Mein Stichdesign) konnen Sie Stichmuster néhen, die Sie selbst entwerfen.

Zeichnen einer Skizze des
Musters

Bereiten Sie einen Schablonensatz vor.

Zeichnen Sie eine Skizze des Musters auf dem
Schablonensatz.

Omm 5mm

Zeichnen Sie das Muster als eine durchge-
hende Linie und mit dem Anfangs- und End-
punkt des Designs auf derselben Hohe.

0Q X5

Wenn das Muster wiederholt werden soll,
bestimmen Sie den Abstand zwischen den
wiederholten Mustern.

RN TR R

AT

i

Omm 5mm 10mm 15mm

J
AYAYRYS
AYAYAYAYS

Markieren Sie die Punkte im Muster, die an
den Schnittpunkten im Gitter liegen, und ver-
binden Sie diese Punkte mit einer durchgehen-
den geraden Linie.

SN
it

[}

‘o1 15 16 17

omm 1 5mm
Um eine schonere Naht zu erhalten, schlieRen
Sie das Muster, indem Sie die Linie sich tiber-
schneiden lassen.

oM x)
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Uberpriifen Sie den Schablonensatz und

Eingeben der Musterdaten bestimmen Sie die Koordinaten des ersten
Punktes.

Driicken Sie €€ und P>, um die horizontale

Koordinate auszuwéihlen, und A und V¥,
o Bringen Sie den Monogramm-Naihfull “N” an. um die vertikale Koordinate auszuwdhlen.

Driicken Sie dann (OK Taste).

I
- e00 Too

Folgen Sie dem Muster auf der Schablone und pro-
grammieren Sie dieses in die Ndhmaschine.

¢ Einzelheiten finden Sie unter “Auswechseln
des Nihfulles” (Seite 35).
Bestimmen Sie die Koordinaten des zweiten
e Schalten Sie die Nihmaschine an. Punktes und driicken Sie dann (OK-
Taste).

K

e Driicken Sie |5 (Stichauswahltaste) im Bedi-

3
d

=  +11 107

enfeld.

P Es erscheint eine Anzeige, auf der Sie die
Einstellungen fiir die Stiche zwischen den
zwei Punkten bestimmen konnen.

P> Es erscheint der Bildschirm mit den ver-
schiedenen Sticharten.

9 Driicken Sie &, ¥, € und P> (Pfeilta- Bestimmen Sie, ob ein Einfach- oder Dreifach-
L. . . stich zwischen den Punkten gendht werden
sten), bis ||':._:: gewadhlt ist, und driicken Sie soll.
dann (OK Taste). Driicken Sie < und P>, um E fir den Ein-

. . m . .
P Der Bildschirm zur Eingabe eines Musters fachstich auszuwahlen oder if far den Drei-

erscheint. fachstich und driicken Sie (OK Taste).
@ Ll
T (e
15 -IL-; - m
D - — m
5 HDID I |:|I|:| 1]
@J L@ P Es erscheint der Bildschirm fiir die Auswahl
@ Zahl des aktuellen Punktes/Gesamtzahl an Punk- des nachsten Vorgangs.
ten

® Horizontale Koordinate (0-75)
® Vertikale Koordinate (0-14)
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Wibhlen Sie % und driicken Sie dann

(OK Taste).

-

Y

* Wenn Sie bei der Einstellung eines Punktes
einen Fehler machen, driicken Sie die C
Taste, um den letzten Punkt zu l6schen.

P Es erscheint der Bildschirm zur Bestimmung
des ndchsten Punktes.

Wiederholen Sie die Schritte & bis &), um
jeden Punkt zu bestimmen.

Es konnen bis zu 99 Punkten eingegeben wer-
den.

VS
5 w44 too

Nachdem alle Punkte im Muster bestimmt wur-

den, wihlen Sie 1-"'|-.5~||:|| in der Anzeige, die in
Schritt @ erscheint, und driicken dann
(OK Taste).

O
i %

P Es wird der Stickbildschirm angezeigt.

Bestimmen Sie die verschiedenen Sticheinstel-
lungen, wie z.B. den Verstarkungsstich, auf
dieselbe Weise, wie mit den anderen Stichen.

N
y 470k
¢ Wenn dieser Bildschirm angezeigt wird,

kénnen Sie durch Driicken von ® (Riick-

wartstaste) Punkte hinzufiigen oder |6schen.

@ Anmerkung

@ Um die eingegebenen Musterdaten zu spei-
chern, speichern Sie diese vom Stickbild-
schirm. Einzelheiten finden Sie unter “Ein
Muster speichern” (Seite 118).

@ Das Muster auf dem LCD-Bildschirm
scheint anders als das Muster, das auf dem
Schablonensatz gezeichnet wurde, und
dem tatsachlich genihten Stich. Beziehen
Sie sich auch auf diese, wenn Sie das
Design eingeben.
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Beispieldesign

Geben Sie jeden in der Tabelle angegebenen Punkt ein, um einen Probestich zu ndhen.

VALY, ON

Punkt | <= t Punkt | <= t Punkt | = t Punkt | <= ‘
0 0 0 20 38 13 0 0 0 20 16 10
1 12 0 21 35 14 1 3 5 21 18 12
2 18 3 22 32 13 2 5 8 22 21 13
3 22 6 23 30 10 3 8 11 23 25 14
4 23 10 24 32 6 4 12 13 24 28 14
5 21 13 25 35 3 5 17 14 25 33 13
6 17 14 26 41 0 6 20 14 26 37 11
7 14 13 27 45 0 7 24 13 27 41 8
8 12 11 28 47 4 8 27 12 28 43 5
9 9 13 29 44 7 9 29 11 29 44 0
10 6 14 30 45 11 10 31 9
11 3 13 31 47 13 11 32 6
12 1 10 32 50 14 12 30 3
13 3 6 33 54 13 13 27 1
14 6 3 34 56 10 14 24 0
15 12 0 35 55 6 15 21 0
16 41 0 36 51 3 16 18 1
17 43 4 37 45 0 17 16 3
18 40 7 38 70 0 18 15 5
19 41 11 19 15 8

Punkt | @ ‘ Punkt | & ‘ Punkt | @ ‘ Punkt | &

0 0 0 20 10 11 0 0 7 20 20 11
1 30 0 21 12 10 1 5 7 21 21 7
2 32 1 22 8 9 2 4 3 22 24 7
3 32 7 23 12 8 3 5 7 23 23 14
4 32 10 24 7 6 4 8 7 24 24 7
5 33 12 25 12 6 5 7 0 25 27 7
6 35 11 26 6 3 6 8 7 26 27 11
7 35 8 27 10 2 7 11 7 27 27 7
8 37 12 28 5 0 8 11 3 28 32 7
9 35 14 29 10 2 9 11 7 29 27 11
10 32 14 30 16 1 10 16 7 30 23 14
11 30 11 31 19 0 11 11 3 31 20 11
12 30 5 32 23 0 12 7 0 32 16 7
13 29 3 33 22 6 13 4 3 33 20 3
14 26 8 34 17 10 14 0 7 34 23 0
15 24 10 35 22 6 15 4 11 35 27 3
16 18 13 36 23 0 16 7 14 36 32 7
17 13 14 37 19 0 17 11 11

18 12 14 38 42 0 18 16 7

19 13 12 19 21 7
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In diesem Kapitel werden die verschiedenen
hebung beschrieben.

Sticheinstellungen .........ccccoeceeviinirinicrnacene

Wartung .......ueeeennnnneenn.
Fehlersuche und -behebung .......................
IndeX .....couneeoe. iitimmmmn.




Sticheinstellungen

Fur Nutzstiche sind in der folgenden Tabelle die Anwendungen, Stichlangen und -weiten sowie Angaben, ob
die Verwendung der Zwillingsnadel moglich ist, aufgefiihrt.

Nutzstiche
Stichbreite Stichlange - 5
[mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] < ; o8 <
< > & <3 S
I = 2 S oy
Stichname | Muster Anwendung & _g = T3 g
Manuell Manuell | = ER] g i
2 ® 9 S o
N > <3 ]
£ 2
o
I Normale Nihte, 0.2-5 Riickwirts
1 ) Nihen von Falten oder . . : . Ja |Rickwirts |+ Fadenab- | Nein
" | Biesen usw. © (0-1/4) (3/32) |(1/64- 3/16 schneiden
5 2 Normale Nahte und 00 | 0070 | 25 | 0.2 . \k/:frrigtir
Geradstich ! ) | Nahen von Falten oder | (5| (0"174) | (3/32) |(1/64- S| Ja [Verstarkung Fadenab- Ja
. : schneiden
Einndhen von Reiliver- . N
o 131 < Riickwirts
= schliissen, normale 2.5 0.2-5. . " .
£ | | | " |Nahte,Nihenvon Fal-| - - 63 |1/ site)| Ja  |Ruckwars + Fadenab- | Nein
! ten oder Biesen usw. !
4 Einnidhen von Armeln, Verstar-
Dreifacher Nahen von Innennah- 0.0 0.0-7.0 2.5 1.5-4.0 . kung + .
Stretchstich m J ten, Stretchstoffen und (0) (0-1/4) (3/32) |(1/16-3/16) Ja_ |Verstarkung Fadenab- Nein
i Zierstiche schneiden
5 Verstar-
q Nahen von Stretchstof- | 1.0 1.0-3.0 2.5 1.0-4.0 . kung + )
S E IR g ) |fen und Zierstichen | (1/16) | (1/16-1/8) | (3/32) |1/T6-3/16)| J2 | Verstarkung|pagenap,. | Nein
schneiden
6 | Verstar-
. Voriibergehendes Befe-| 0.0 0.0-7.0 . u kung + :
Heftstich | J stigen ©0) (0-1/4) - - Nein |Verstarkung FadSnab- Nein
schneiden
o |7 Uberwendlingsstich Ruckwarts
E ) |und Aufndhen von 35 0.0-7.0 1.4 0.0-4.0 Ja |Ruckwarts |+ Fadenab- | Nein
et (1/8) (0-1/4) | (1/16) | (0-3/16) c
X = Applikationen schneiden
Zickzack- Voria
stich . erstar-
= |8 )| Nahbeginn mit der 35 | 2.5-5. 14 | 03-4. Ja | verstirkung | Kung + Ja
g é rechten Nadelstellung | (1/8) |(3/32- 3/1 6)| (1/16) |(1/64- 3/16) 8 | Fadenab-
& schneiden
Uberwendlingsstich .
: Verstar-
2-Punkt-Zick- |9 =% auf mittelschweren 50 | 15-70 | 1.0 | 02-40 . kung +
zackstich | I> | ) |powpuetchaolon e | afie-1/a) | 1716 |(/6a-3j1e)| J2 | Verstirkung Fadenab- Ja
i mis, Stopfen usw. schneiden
Uberwendlingsstich Verstir.
3-Punkt-Zick- |10 < auf mittelschweren 50 | 1570 | 1.0 | 02-40 ) kung + ,
zackstich | ) [pew prechstofen, g6 | (q/i6ci/a) | (1/16) |(1/64-3/16)| Ja  [Verstarkung faqenap. | Nein
- mis, Stopfen usw. schneiden
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Stichname

Muster

Anwendung

Stichbreite
[mm (Zoll.)]

Manuell

Stichlange
[mm (Zoll.)]

Auto

Manuell

Zwillingsnadel

Riickwirts/

@
oo
c
S
=
=
T
it
12
4
v
>

Automatisches
Fadenabschneiden

Oberer Transporteur

Verstar-
11 Uberwendlingsstich 35 2.5.5.0 2.0 1.0-4 kun
. .5-5. . — . . g+ )
i auf diinnen oder mit- | qjg) (3732 316)| (1/16) |(1/16- 31| Nein [Verstarkung [ {0085, | Nein
schneiden
Verstar-
12 Uberwendlingsstich 5.0 2.5-5. 2.5 1.0-4.0 | \ein |Verstirk kung + Nei
auf dicken Stoffen (3/16) |(3/32— 3/16 (3/32) |(1/16-3/16)| &N | Verstlarkung | £- denab- emn
! schneiden
13 Uberwendlingsstich 50 3550 95 1.0-4.0 I\(/[(Ja;sté‘:-
E auf dicken toffen und | (3736 | (178 316) | (3/32) [(1/i6_3116)| Nein | Verstarkung | £ Gy, | Nein
Uberwendllngs- schneiden
stich Verstar-
14 = Uberwendlingsstich 5.0 0.0-7.0 2.5 0.5-4.0 . kung + :
iy auf Stretchstoffen (3/16) (0-1/4) (3/32) |(1/32-3/16) Ja_ |Verstarkung Fadenab- Nein
[~ schneiden
15[ Uberwendlingsstich 50 | 0.0-7. 25 | 0540 ] \k/frrigta: ,
- auf dicken oder GAe) | 0174 | 632 |a32-3016)| 2 |Verstarkung | goenan. | Nein
[~ retchstotten schneiden
16 Uberwendlingsstich 4.0 0.0-7.0 40 1.0-4.0 ?(/S%té_:"
auf Stretchstoffen und : - ' Ay Ja | Verstiarkung Nein
Zierstiche (3/16) (0-1/4) (3/16) |(1/16-3/16) Fadenab-
schneiden
175 Blindstich auf mittleren | 0.0 3 30 2.0 1.0-3.5 | \ein |Verstirkun I\</lfrr15gter Nein
4 Stoffen 0) (1/16) | (1/16-1/8) 8 | Fadenab-
-~ hneid
Blindstich i/c nf,' -
18 Blindstiche auf Stretch- | 0.0 33 2.0 1.0-3.5 | \ein | Verstirk kf;sger Nei
stoffen nihen. (0) - (1/16) | (1/16-1/8) €in | Verstarkung | £adenab- emn
schneiden
Verstar-
19
N q . » O 3.5 2.5-5. 2.5 1.6-4.0 . kung + .
Applikationsstich i Stich fir Applikationen a78) |G/32- 3/1 o) 3/32) |a/16-3/16)] 2 Verstarkung | g1 o0 Nein
schneiden
Verstar-
Muschelsaum 20 = Muschelstich 4.0 0.0-7.0 2.5 0.2-4.0 Ja | Verstirkun kung + Nein
- (3/16) | (0-1/4) | (3/32) |(1/64-3/16) 8 | Fadenab-
[ schneiden
Verstar-
Satin-Bogen- |21 50 | 25-70 | 05 | 0.1-1.0 . kung + ,
naht Bogennaht 616 | 332-1/a) | (1/32) |(1/64-1/16)| 2 |Verstrkung | oo [ Nein
schneiden
Verstar-
22 - Patchworkstiche und 4.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0 Ja | Verstirkun kung + Nein
= Zierstiche (3/16) | (0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) 8 | Fadenab-
- schneiden
Patchworkstiche, Zier- «
; g Verstar-
23 stiche und Nahen von 5.0 2570 25 1.0-4.0 K
Verbindungsstich Uberwendlingsstichen ; o ; gy Ja | Verstarkung | £Uh8 *+ Nein
% auf beiden Stoffbah- (3/1 6) (3/32—1 /4) (3/32) (1/1 6—3/1 6) Fagen%b—
nen, wie bei Trikot schneiden
Verstar-
24 Patchwork-Stiche und 5.0 0.0-7.0 1.2 0.2-4.0 ] Verstirk kung + Nei
=~ Zierstiche 3/16) | (0-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16)| 12 | Verstarkung g, qenal- ein
o
schneiden
Verstar-
: 25 Faltenstiche und Zier- 5.0 0.0-7.0 1.6 1.0-4. . kung + .
LT % stiche Gie | oo | ane |afiene| Ja |Verstarkung |08, | Nein
schneiden
Verstar-
26 Hexenstich und Zier- | 5.0 | 0.07.0 | 25 | 1.0-40 ||y e |kung + Nei
stich @/16) | (0-1/4) | 3/32) |(1/16-3/16)| '@ | VESWKUNG | Eadenab- en
. tich schneiden
exenstic
Verstar-
27 Hexenstich und Zier- 5.0 2.5-7.0 2.5 1.0-4.0 ] Verstirk kung + Nei
stich (3/16) | (3/32-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16)| '@ | VESWKUNG | Eadenab- en
schneiden
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Stichbreite Stichlange - 5

- ) 2

[mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] 3 s R £

g | £5 - g

Stichname | Muster | Anwendung & _g = N g
: Manuell Manuell | = R 5= =

2 ® 9 S o

N > <z ]

= e}

- 28 L Verstar-
Einndhen von = Anbringen eines Gum- | 4.0 0.0-7.0 1.0 0.2-4.0 . kung + .
Gummi i: )" | mis an Stretchstoffen (3/16) (0-1/4) (1/16) |(1/64-3/16) Ja_ |Verstarkung Fadenab- Nein
= schneiden
29 Verstar-
. . 4.0 0.0-7.0 3.0 2.0-4.0 . " kung + .
H ) |Zierstiche 36 | ©-174) a78) |a/16-3716)| Nein Verstarkung | £ 18 "1 Nein
schneiden
Verstar-
30 ) |Zierstiche 4.0 0.0-7.0 2.5 1.0-4.0 Ja | Verstirkun kung + Nein
(3/16) | (0-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16) 5 Fagen%b—
schneiden
31 Verstar-
Lo 5.5 0.0-7.0 1.6 1.0-4.0 " kung + .
g J|#erstiche @32 | 0174 | (/e |/16-3/16)| J2 | Verstirkung Fadenab- Nein
schneiden
Verstar-

32 N |Zierstich und Einna- 5.0 1.5-7.0 1.0 0.2-4.0 ] Verstirk kung + Nei

hen von Gummi (3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/64-3/16) a €rstarkung | Fadenab- emn
schneiden
u . Verstar-

> N éil??;jrrr‘wgoﬂoslﬁ)ll-tza 3.5 1.5-7.0 2> 1.6-4.0 | Nein | Verstarkung [ung + Nein

e sw (1/8) | (1/16-1/4) | (3/32) |(1/16-3/16) 8 | Fadenab-
: schneiden

34 Verstar-

Ziersiume, Hohl- 6.0 1.5-7.0 3.0 1.5-4.0 . " kung + .
$ N |saume usw. a5/64) | (1/16-1/4) | (1/8) |(/1T6-3/16)| Nein [Verstarkung oy, | Nein
schneiden

35 Ziersaume auf diin- Verstar-

S nen, mittleren und 5.0 1.5-7.0 3.5 1.5-4.0 : . kung + :
Zrzsify % N | Webstoffen, Hohl- 616 | a/i6-1/a) | (1/e) |(1/16-3/16)| Nein |Verstirkung| oy, [ Nein
sdume usw. schneiden
Ziersiume auf diin- Verstar-

36 N |nen, mittleren und 5.0 1.5-7.0 4.0 1.5-4.0 Ja | Verstirkun kung + Nein
Webstoffen, Hohl- (3/16) | (1/16-1/4) | (3/16) |(1/16-3/16) 8 | Fadenab-
saume usw. schneiden

37 Ziersaume auf diin- Verstar-
nen, mittleren und 5.0 1.5-7.0 2.5 1.5-4. . kung + .

g N | Webstoffen, Hohl- 66 | Wieits | G532 |afiesne| Ja |Verstarkung |08, | Nein
saume usw. schneiden
Ziersaume auf diin- Verstar-

38 N |nen, mittleren und 5.0 1.5-7.0 2.0 1.5-4.0 ] Verstirk kung + Nei
Webstoffen, Hohl- 3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/16-3/16) '@ | VESWKUNG | Eadenab- en
sdume usw. schneiden

. . Verstar-
9 N E;rl:g(g?tm%sh?saauur?nesrt]i/- 5.0 1.5-7.0 3.0 1.5-4.0 Ja | Verstarkun kung + Nein
! (3/16) | (1/16-1/4) | (1/8) |(1/16-3/16) 8 | Fadenab-
che, etc. schneiden
40 Verstar-
Zierstich, Faltenstich, 6.0 1.5-7.0 1.6 1.0-4.0 . " kung + .
}' N | Hohlsaume usw. (5/64) | (1/16-1/a) | (1/16) [(1/16-3/16)| Nein | Verstarkung | £ qdap, [ Nein
schneiden
Verstar-

41 N Zierstich, Faltenstich, 5.0 1.5-7.0 1.6 1.0-4.0 Nein | Verstirk kung + Nei
Hohlsdume usw. 3/16) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/16-3/16)| "EN | VErSEArkUNE | £5 denab- emn

schneiden
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Stichname

Muster

Anwendung

Stichbreite
[mm (Zoll.)]

Manuell

Stichlange
[mm (Zoll.)]

Auto

Manuell

Zwillingsnadel

Riickwirts/
Verstarkungs-

Automatisches
Fadenabschneiden

Oberer Transporteur

42 Waagrechte Knopfl6- . . Automati- .
cher in diinnen oder 5.0 3.0-5.0 0.4 0.2-1.0 | Nein [sche Ver- Fadenab Nein
mittleren Stoffen (3/16) | (1/8-3/16) | (1/64) |(1/64-1/16) stirkung schneiden
43 Waagrechte Knopflo- Automati-
cher an beanspruch- 5.0 3.0-5.0 0.4 0.2-1.0 | Nein [sche Ver- Fadenab- Nein
ten Stellen (3/16) | (1/8-3/16) | (1/64) |(1/64-1/16) stirkung schneiden
44 Waagrechte Knopfl6- 5.0 3.0-5.0 0.4 0.2-1.0 | \qi Auhto@ati» Fadenab- Nei
cher in dicken Stoffen | (3/16) | (1/8-3/16) | (1/64) |(1/64-1/16)| €™ Ztcériunegr_ schneiden emn
45 = Gesicherte Knopflo- Automati-
cher fiir Stoffe mit >0 3.0-5.0 0.4 0.2-1.0 | \ein [sche Ver- Fadenab- Nein
Untermaterial (3/16) | (1/8-3/16) | (1/64) |(1/64-1/16) starkung schneiden
46 Knopflocher bei 6.0 3.0-6.0 1.0 0.5-2.0 | Automati- Fadenab- )
g auretch- oder Strickstof-| (1 5j54) | (1/8-15/64)| (1/16) |(1/32-1/16)| Nein zfahrﬁl}/n‘g schneiden | INein
Knopflochstich -
47 5 Knopflocher bei 6.0 3.0-6.0 1.5 1.0-3.0 | \pei Auhtor\T)an» Fadenab- Nei
Stretchstoffen 15/54) |(1/8-15/64)| (1/16) | (1/16-1/8) emn ztcériunegr_ schneiden emn
48 7] Eingefasste Knopfls- 50 | 0060 | 20 | 02-40 | i |20V Tradenab- |
cher (3/16) | (0-15/64) | (1/16) |(1/64-3/16)| "~ :tc.arﬁun‘g " |schneiden en
nknopfloscher bei Automati-
d|cien oder flauschi- 7.0 3.0-7.0 0.5 0.3-1.0 | Nein [sche Ver- Fadenab- Nein
gen Stoffen (1/4) | (1/8=1/4) | (1/32) |(1/64-1/16) stérkung schneiden
Augenknopflocher far 70 3.0-7.0 0.5 0.3-1.0 _|Automati- |0 )
mittlere und dicke 174) | (Us=1/4) | (1/32) |(1/64-1/16)| Nein zfahrﬁuvrg schneiden | Nein
Waagerechte Knopfls- Automati-
cher bei dicken oder 17/2 (?/3_7/2) (1(;'352) 1?62_}/1 6| Nein sche Ver- Faﬁlen%b— Nein
flauschigen Stoffen g B starkung schneiden
Automati-
. 7.0 2.5-7.0 2.0 0.4-2.5 : Fadenab- .
Stopfen mittlerer Stoffe 14 | 6i221/ | dne |(/6a—3/32) Nein :tca'hri%(g_ schneiden | Nein
Stopfen Ao
, 70 | 2570 | 2.0 | 04-25 L |eoval | Fadenab- ,
stopfen dickerStoffe | 1ja) | 6/32-1/a) | (1/16) |(1/64-3/32)| NI |ShE VT schneiden | NOI"
4 Verstarken von Off- Automati
q a nungen und Bereichen, | 2.0 1.0-3.0 0.4 0.3-1 . " |Fadenab- .
Verrieglungsstich g n denen sich die Naht | (1/16) | (1/16-1/8) | (1/64) |(1/64-1/16) Nein zg‘rﬁl}/ner' schneiden | TNein
leicht lost 8
55 Verstar-
Knopfstich .E:. Knopfe annahen (1372) (3/232_3/156) - - Nein |Verstarkung Ilggggn‘;b— Nein
schneiden
7.0, 6.0, 7.0, 6.0, .
Osenstich 56 Annihen von Osen, 7.0 5.0 (1/4, 7.0 5.0 (1/4, Nei Auhtor\r)an- Fadenab- Nei
'n' z.B. auf Girteln 1/4 15/64, 1/4 15/64, emn 55. i € |schneiden emn
3/16) 3/16) starkung
. Patchwork-Geradstich Verstar-
57 (mit Saumzuschlagvon | 5.5 0.0-7.0 1.6 0.2-5. Nein | Verstirkung | Kung + Nein
: 6,5 mm vom rechten (7/32) (0-1/4) (1/16) |(1/64- 3/1 6) 8 | Fadenab-
Patchwork- P Rand des NahfuRes) schneiden
Geradstich 58 - Patchwork-Geradstich Verstar-
1 (mit Saumzuschlagvon | 1.5 0.0-7.0 1.6 0.2-5.0 . “ kung +
: 6,5 mm vom linken (1/16) (0-1/4) (1/16) |(1/64-3/16) Nein | Verstirkung Fadenab- Ja
. P Rand des NihfuBes) schneiden
Geradstich, der «
R ot 59 Geradestich fiir Wat- 0.0 0.0-7.0 )5 1.0-4.0 I\(/erstar-
macht aussieht 'I' tierarbeiten, der aus- - Yy : Nein |Verstirkung [ <418 * Nein
(fiir Wattierar- n ieht wie handgenah (0) (0-1/4) (3/32) |(1/16-3/16) Fadenab-
beiten) ] sient wie handgenant schneiden
. q . Steppstoffapplikatio- Verstar-
(%iliﬁkvz\?;tlt(iset:'cal:- 60 nen, freibewegliche 3.5 0.0-7.0 1.4 0.0-4.0 | \ain |Verstirkung | <ung + Ja
beiten) Wattierarbeiten, Satin- (1/8) (0-1/4) (1/16) | (0-3/16) 8 | Fadenab-
"] stiche schneiden
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Stichbreite Stichlange - 5
[mm (Zoll.)] [mm (Zoll.)] < , -3 £
R £E | &
s e 3 2 £ 2
Stichname | Muster Anwendung & | =3 %9 g
Manuell | Auto | Manuell = Se s ".E =
2 ® 9 S o
N > <3 b
£ £
[©)
Verstar-
Applikations- |61 Aufni .
i ufndhen von Applika-| 1.5 0.5-5.0 1.2 1.0-4. < x kung + ]
Sﬂcgr(lf::‘tslt‘()?PP- :: tionen und Verbinden | (1/16) [(1/32-3/16)| (1/16) |(1/16— 3/1 6)| Nein Verstirkung | g2 denab- Nein
- schneiden
. L g Verstar-
Hintergrundstich fiir
Steppstoff- |62 -rgrund: 7.0 0—7. 16 | 1.0-40 4 . kung + ,
Punitierstich Watierarbeiten (Punk= | (1ja) | (1/16-1/4) | (1/16) |(1/16-3/16)| Nein | Verstarkung| gaqengp, | Nein
Q lerstic schneiden
63 Geradstich, wobeider | o | 0925 | 25 | 0.2-50 ‘ . \k/frrmsgta: .
! Stoff abgeschnitten 0 | 0332 | 6532 |(/6a-3)16)| Nein |Verstarkung | gogenay, | Nein
15 schneiden
R : : Verstar-
64 Zickzackstich, wobei 35 3.5.5.0 1.4 0.0-4.0 kun
: . .5-5. .0—4. : , g+ :
§ dgrdStoff abgeschnitten a78) | (1/8=3/16) | (1/16) | (0=3/16) | Nein Verstarkung | g 1o " Nein
S wir schneiden
Uberwendlingsstich Verstir
65 auf diinnen und mittle- -
Seitenabschnei- i ren Stoffen, wobei der (1372) (13/85—_35/.106) (12/.106) (1/112 ;1 )| Nein Verstarkung tgggn‘;b— Nein
der E \S/J:)rf(j abgeschnitten cchneiden
66 Uberwendlingsstich Verstar-
auf dicken Stoffen, 5.0 3.5-5.0 2.5 1.0-4. . " kung + .
wobei der Stoff abge- | (3/16) | (1/8-3/16) | (3/32) |(1/76- 3i16)| Nein |Verstarkung | {008 %, | Nein
[ schnitten wird schneiden
Uberwendlingsstich Verstir
67 auf mittleren und -
: . 5.0 3.5-5.0 2.5 1.0-4.0 . N kung + .
dicken Stoffen, wobei Nein |Verstarkung Nein
Eﬁ der Stoff abgeschnitten (3/16) | (1/8-3/16) | (3/32) |(1/16-3/16) Faﬁen%b-
wird schneiden

130



Weitere Stiche

Ja
Ja
Ja
Ja
Ja

ujagaids syyoaa/syull yoeN

131

9)12.1q-/a8uea)snpy

ateq|ajsuly
PIpYIS
ateq|ajsuly

3g04313)snpy

|apeusduijimz

YMYEN

Stichart

Ja
Ja
Ja
Ja
(nur
Lange)

Nein | Nein

GroB8 | Nein
Grol8 | Nein
Grols,
Klein

Ja

Sticheinstellungen

N | Nein
N | Nein

N

40

20
30
10
Satin-Zierstiche 3 g ? ) % B § ﬁ ; { N | Nein| GroR | Ja
10
20
30
50

19
29
19
29
39
49

o

18

8 % % ? % % % 282 } % N | Nein | Grol | Nein
KLMNDPQWRST
28
38
2103|1456 |7 8|9
48

AlVBICIDIE|IF|G|H

17
27
7

17
27
37
47

8

16
2

6

16
26
36
46

2

15
2

5

15
25
35
45
55

14
24
4

14
24
34
44
54

B

13
23
3

13
23
33
43
53

1

s

2
12
22
Uy W X Y | 2| &
32
52

O|@2|C U] B
* Muster fur Einstellungen

22
2
42

1

O

11
21
31
1

11
21
31
41
51

Zierstiche
Satinstiche
Kreuzstiche

(Gotisch)

Buchstabenstiche




ANHANG.

uadaids syyoaa/syull yoeN

9)12.q-/a8ue1a3sny
ateq|isuy
AYPIPYPIUS
ateq|isuig

ENTIEFEI VY

[2peus3ulimz

YMYEN

Stichart

Ja

Ja

Nein | Nein

Grof | Nein | Nein

Grols,

Klein

N | Nein

N | Nein

10

20

30

40

50

20

30

40

9

19

29

39

49

I

19

29

Y

8

39

8

18

28

38

48

8

18

28

@

38

7

17

27

37

47

AR AN

7

17

27

37

6

16

26

36

46

6

16

26

36

46

5

15

25

35

45

55

5

15

25

35

45

55

4

14

24

34

S|« |85 |6 |7 | 8|Y

44

54

4

14
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Nachfolgend werden einfache Wartungsarbeiten an der Nahmaschine beschrieben.

Reinigen des Reinigen der Kapsel

Maschinengehauses Die Ndhleistung wird beeintrachtigt, wenn sich
Staub in der Kapsel angesammelt hat. Daher sollte
sie regelmaRig gereinigt werden.

Wenn das Gehiuse der Nahmaschine verschmutzt
ist, wischen Sie es mit einem feuchten Tuch, das vor-
her in neutrales Reinigungsmittel getaucht und gut
ausgewrungen wurde, ab. Wischen Sie mit einem
trockenen Tuch nach.

o Schalten Sie die Nahmaschine aus.

® Ziehen Sie vor dem Reinigen der
Maschine den Netzstecker aus der Steck-
dose. Andernfalls kann es zu Verletzun-
gen oder Stromschlag kommen.

@ Ziehen Sie vor dem Reinigen der
Maschine den Netzstecker aus der Steck-
dose. Andernfalls kann es zu Verletzun-
gen oder Stromschlag kommen.

Fassen Sie die Stichplattenabdeckung an bei-
den Seiten an und schieben Sie sie zu sich hin.

® Stichplattenabdeckung
P Nehmen Sie die Stichplattenabdeckung ab.
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Drehen Sie das Handrad zu sich hin, bis die Achten Sie darauf, dass beim Einsetzen der
Spitze des Kapselhakens mit dem Rand der Rand des Greifernase wie in Schritt € positio-
Greifernase ausgerichtet ist. niert ist und setzen Sie die Kapsel so ein, dass

der Vorsprung an der Kapsel mit der Feder
ausgerichtet ist.

@ Greiferbahn

® Kapsel

® Rand der Greiferbahn

@ Spitze des Kapselhaken

* Achten Sie darauf, dass Sie das Handrad zu
sich hin drehen. Wenn Sie das Handrad von
sich weg drehen, kann die Maschine bescha-
digt werden.

Nehmen Sie die Kapsel heraus.
Ergreifen Sie die Kapsel und ziehen Sie sie her-

aus. @® Vorsprung
® Feder
Setzen Sie die Nasen der Stichplattenabdek-
kung in die Stichplatte ein und schieben Sie
die Abdeckung zu.

@ Kapsel

Entfernen Sie mit dem Reinigungspinsel oder
einem Staubsauger Fusseln und Staub, die sich
in der Greiferbahn und drum herum angesam-
melt hat.

1 VORSICHT

® Verwenden Sie keine zerkratzte Kapsel,
da sich andernfalls der Faden verwickeln,
die Nadel abbrechen oder die Nihlei-
stung beeintrichtigt werden konnte. Falls
Sie eine neue Kapsel (Teilenummer:
XC3153-051) benétigen, wenden Sie sich

@ Reinigungspinsel an lhre nichste Vertragsreparaturwerk-
® Greiferbahn statt
* Die Kapsel darf nicht geslt werden. @ Vergewissern Sie sich, dass die Kapsel

richtig eingesetzt ist, da andernfalls die
Nadel abbrechen konnte.
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Fehlersuche und -behebung

Wenn die Maschine nicht ordnungsgemal funktioniert, untersuchen Sie die folgenden moglichen Ursachen,
bevor Sie sich an die Reparaturwerkstatt wenden.
Sollte das Problem fortbestehen, wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder die ndchste Vertragsreparatur-
werkstatt.

Symptom

Wabhrscheinlichen Ursache

Die Maschine wurde nicht einge-

Losung

Referenz

det.

Spulen, die speziell fir diese Nah-
maschine entwickelt wurden.

schaltet. Schalten Sie die Maschine an. Seite 9
Die Start/Stopp-Taste wurde nicht . " .
gedriickt. Driicken Sie die Start/Stopp-Taste. Seite 47
Die Ndahma- ; ; 5
schine liuft Der NihfuBhebel ist oben. 3E?e|(;ben Sie den NahfuBhebel nach _
nicht an. -
Sie kénnen die Start/Stopp-Taste
Die Start/Sto%p-Taste wurde betd- nicht bei angeschlossenem Fulpedal
tigt, obwohl das FuBpedal ange- benutzen. Wenn Sie die Start/Stopp- Seite 47
schlossen ist. Taste verwenden wollen, nehmen
Sie das Fulpedal ab.
SDeiteZtNadeI wurde nicht richtig einge- | o0 ie die Nadel richtig ein.
Die Nadelklemmenschraube ist Ziehen Sie die Schraube mit dem Seite 33
nicht fest genug angezogen. Schraubenzieher gut fest.
Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein.
. P Waihlen Sie eine Nadel und einen
Er:z ﬁ%ﬂgl'?;tﬁghﬁuﬁcsﬁgﬁ’ Faden Faden entsprechend der zu nihen- Seite 31
& den Stoffart.
. - .| Bringen Sie den N&hfuR an, der fiir
Der verwendete Nahful} ist nicht fir gen > . ! - .
den gewiinschten Stich geeignet. ggf igst’[ewunschte Stichmuster geeig- Seite 126
Die Oberfadenspannung ist zu straff. }‘Eﬁjcelfsm Sie die Spannung des Ober- | g 10 55
Der Stoff wird zu stark gezogen. Fuhren Sie den Stoff nur leicht. -
Die Nadelbricht | Die Garnrolle wurde nicht richtig P T .
ab. cingesetzt. Setzen Sie die Garnrolle richtig ein. Seite 22
Setzen Sie eine neue Stichplatte ein.
Die Stichplatte ist im Bereich des Wenden Sie sich an Ihren Handler _
Loches zerkratzt oder hat Grat. oder die nachste Vertragsreparatur-
werkstatt.
Ersetzen Sie den Nahful3.
Die Nahful} ist im Bereich des Wenden Sie sich an Ihren Handler _
Loches zerkratzt oder hat Grat. oder die ndachste Vertragsreparatur-
werkstatt.
Ersetzen Sie die Kapsel.
Die Kapsel ist verkratzt oder hat Wenden Sie sich an Ihren Handler _
Grat. oder die nachste Vertragsreparatur-
werkstatt.
Es wurde keine speziell fiir diese Falsche Spulen funktionieren nicht
Maschine hergestellte Spule verwen- ordnungsgemaR. Verwenden Sie nur Seite 16

Fehlersuche und -behebung
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Symptom

Wabhrscheinlichen Ursache

Referenz

Der Oberfaden wurde nicht richtig
eingefadelt (z.B. die Garnrolle
wurde nicht richtig eingesetzt, die

Fadeln Sie den Oberfaden richtig

det.

Spulen, die speziell fiir diese Nahma-
schine entwickelt wurden.

Garnrollenkappe ist zu groB fiir die | i Seite 22
verwendete Garnrolle oder der )
Faden ist aus dem Fadenhaken der
Nadelstange gerutscht).
Der Faden hat sich verknotet oder Entfernen Sie die Knoten bzw. ent- _
verheddert. wirren Sie den Faden.
Die ausgewahlte Nadel ist nicht fir | Wéhlen Sie eine Nadel, die fiir das Seite 31
den verwendeten Faden geeignet. verwendete Stichmuster geeignet ist.
Die Oberfadenspannung ist zu straff. }‘;ﬂ(nesm Sie die Spannung des Ober- | g0 57
Entfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich beispielsweise in | Faden. Wenn sich der Faden in der Seite 133
der Kapsel verhaspelt. Kapsel verhaspelt hat, reinigen Sie
die Kapsel.
Der ObErfaden Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein.
reifit. - - AT Seite 32
SDelteZtNadeI wurde nicht richtig einge- | o0 ie die Nadel richtig ein.
Setzen Sie eine neue Stichplatte ein.
Die Stichplatte ist im Bereich des Wenden Sie sich an Ihren Handler _
Loches zerkratzt oder hat Grat. oder die nachste Vertragsreparatur-
werkstatt.
Ersetzen Sie den Nahful3.
Die Nahful} ist im Bereich des Wenden Sie sich an Ihren Handler _
Loches zerkratzt oder hat Grat. oder die ndachste Vertragsreparatur-
werkstatt.
Ersetzen Sie die Kapsel.
Die Kapsel ist verkratzt oder hat Wenden Sie sich an Ihren Handler _
Grat. oder die nachste Vertragsreparatur-
werkstatt.
: T Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fir diese o !
; ordnungsgemal. Verwenden Sie nur .
Maschine hergestellte Spule verwen- | ¢ ulen, die speziell far diese Nihma- Seite 16
det P P
’ schine entwickelt wurden.
Der Unterfaden ist nicht richtig ein- | Fadeln Sie den Unterfaden richtig :
gefadelt. ein. Seite 20
Die Spule ist verkratzt, dreht sich - :
nicht Fr)ichtig oder hat Grat. Setzen Sie eine neue Spule ein. -
Eer Urll_.terfaI:ien — 5o g - m
at sich verhas- . ntrernen Sie den verhaspelten .
pelt oder reikt, Der Faden hat sich verhaspelt. Faden und reinigen Sie ofi)e Kapsel. Seite 133
: T Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fir diese " !
Maschine hergestellte Spule verwen- ordnungsgema. Verwenden Sie nur Seite 16
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Symptom

Wabhrscheinlichen Ursache

Der Oberfaden wurde nicht richtig

Fadeln Sie den Oberfaden richtig

Referenz

eingefadelt. ein. Seite 22
gDe?;Olljerrtt.erfaden ist nicht richtig ein- E?rﬁeln Sie den Unterfaden richtig Seite 20
. P Wahlen Sie eine Nadel und einen
Die Komblr)athn aus Stqff, Faden Faden entsprechend der zu nihen- Seite 31
und Nadel ist nicht richtig P
Es wird die fal- ’ den Stoffart.
rsl(lzjlrllegl\:/aedr\?vllsr?(?:t-. gﬁégi?zfgfihalter ist nicht richtig (SEierE%en Sie den NahfuShalter richtig Seite 37
\E/Serwwlgrju?elte. falsche Fadenspannung 32e'llse2irsl.|e die Spannung des Oberfa- | ¢ .\ 55
: TR T Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fir diese pulern .
Mavglghine helrges?ellztle Sptljle \I/erwen- ordnungsgemaB. Verwenden Sie nur Seite 16
det Spule}?., die spe;lﬁlllfur olldese Néah-
) maschine entwickelt wurden.
Der Oberfaden wurde nicht richtig . .
eingefadelt oder die Spule nicht rich- CFjadeI.n P?tl'e den Ober- und Unterfa- Seite 20, 22
tig eingesetzt. en richlig €n.
Die Garnrolle wurde nicht richtig N C .
eingesetzt. Setzen Sie die Garnrolle richtig ein. Seite 22
Der Stoff wirft Die Kombination aus Stoff, Faden \F/Zizlrfgnstisi):eeizﬁeﬁgddeelruznt?r?'aii?)g?\- Seite 31
erFaI(:en‘.Nlr und Nadel ist nicht richtig. den Stoffart.
Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein. Seite 32
S - Verkirzen Sie die Stichldnge oder
Beim Nihen von dlinnen Stoffen ndhen Sie mit Unterlegmaterial unter Seite 54
sind die Stiche zu grob d f 8
) em Stoff.
Es wird die falsche Fadenspannung | Stellen Sie die Spannung des Oberfa- .
verwendet. dens ein. Seite 52
gﬁgggséﬁden wurde nicht richtig Eﬁ:}leln Sie den Oberfaden richtig Seite 22
. - Wihlen Sie eine Nadel und einen
Er:g ﬁ%ﬂgll?;tﬁzhatursicsﬁgg’ Faden Faden entsprechend der zu nihen- Seite 31
: den Stoffart.
Stiche werden
ausgelassen Die Nadel ist verbogen oder stumpf. | Setzen Sie eine neue Nadel ein. Seite 32
S[thethadel wurde nicht richtig einge- | 5161 Sie die Nadel richtig ein. Seite 33
Unter der Stichplatte oder in der Entfernen Sie die Stichplattenabdek- Seite 133
Kapsel hat sich Staub angesammelt. | kung und reinigen Sie die Kapsel.
Im unteren Transporteur oder in der L L .
Kapsel hat sich Staub angesammelt. Reinigen Sie die Kapsel. Seite 133
gﬁgggggiden wurde nicht richtig Eﬁ:}l.eln Sie den Oberfaden richtig Seite 22
Beim Nihen ist ) ) Ersetzen Sie die Kapsel.
ein hoher Ton | Die Kapsel ist verkratzt oder hat Wenden Sie sich an Ihren Handler _
zu héren. Grat. oder die nédchste Vertragsreparatur-
werkstatt.
. TR T Falsche Spulen funktionieren nicht
Es wurde keine speziell fir diese puten !
Maschine hergestellte Spule verwen- ordnungsgemaR. Verwenden Sie nur Seite 16

det.

Spulen, die speziell fiir diese Ndhma-
schine entwickelt wurden.

Fehlersuche und -behebung
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Symptom

Wabhrscheinlichen Ursache

Referenz

Der Nadelein-

Die Nadel ist nicht angehoben.

Driicken Sie die Nadelstellungsta-

Seite 25

fidler kann ste, um die Nadel anzuheben.
nicht verwen- ; ; ichtio ei
det werden. SDe',;tNadel wurde nicht richtig einge- | o0 ie die Nadel richtig ein. Seite 33
s fet | Bringen Sie den Nahful® an, der fir
Der verwendete Nahful} ist nicht fir 8en X ’ . .
den gewiinschten Stich geeignet. ggf ig;wunschte Stichmuster geeig- Seite 126
Das Stichmu- | Es wird die falsche Fadenspannung | Stellen Sie die Spannung des Oberfa- .
ster wird nicht | verwendet. dens ein. Seite 52
richtig gendht. Enfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich beispielsweise in | Faden. Wenn sich der Faden in der Seite 133
der Kapsel verhaspelt. gapsel veThaspeIt hat, reinigen Sie
ie Kapsel.
Der untere Transporteur wird Schieben Sie den Transporteur-Ein- ;
gesenkt. stellhebel nach links. Seite 95
Der Stich ist zu fein. Vergrolern Sie die Stichldnge. Seite 54
s fet | Bringen Sie den Nahful® an, der fir
Der verwendete Nahful} ist nicht fir 8en X ’ . .
Der Stoff wird den gewiinschten Stich geeignet. ggi ig;wunschte Stichmuster geeig- Seite 126
ich .
nie tt%:;e::l‘spor Drehen Sie die Wahlscheibe fiir den
Der NahfuBdruck ist zu gering. NahfuBRdruck nach rechts, um den Seite 37
Druck zu erhthen.
Enfernen Sie den verhaspelten
Der Faden hat sich beispielsweise in | Faden. Wenn sich der Faden in der Seite 133
der Kapsel verhaspelt. Kapsel verhaspelt hat, reinigen Sie
die Kapsel.
N Wenden Sie sich an lhren Handler
P'e rI:JahIa!n € | Die Nahlampe ist beschadigt. oder die nédchste Vertragsreparatur- -
euchtet nicht. werkstatt
Auf dem LCD- | Die Helligkeit des LCD-Bildschirms " o
Bildschirm ist | ist entweder zu hell oder zu dunkel Stellen Sie die Helligkeit des LCD- Seite 140

nichts zu sehen.

eingestellt.

Bildschirms ein.
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Fehlermeldungen

Wenn Sie die Start/Stopp-Taste driicken, bevor die Ndhmaschine richtig eingestellt ist oder wenn ein Vorgang
falsch ausgefiihrt wird, wird auf dem LCD-Bildschirm eine Fehlermeldung angezeigt. Befolgen Sie die angezeig-

ten Anweisungen.

Wenn Sie (OK-Taste), ®® (Riickwirtstaste) driicken oder den Vorgang richtig ausfiihren, wihrend die

Fehlermeldung angezeigt wird, wird diese ausgeblendet.

Fehlermeldung Wahrscheinlichen Ursache

AADie Sicherheits-
worrichtung ist
aktiviert.

Der Motor ist aufgrund verhaspelter Faden blockiert.

Die Start/Stopp-Taste, die Verstarkungsstich-Taste oder
die Fadenabschneider-Taste wurde bei angehobenem
Né&hful gedriickt.

Die Verstarkungsstich-Taste, Nadelstellungstaste oder
Fadenabschneider-Taste wurde gedriickt, wéhrend die
Spulenwelle nach rechts bewegt wurde.

Die Start/Stopp-Taste wurde bei angeschlossenem Ful3-
pedal gedrtickt.

Bei abgesenktem Knopfloch-Hebel wurde die Start/
Stopp-Taste gedriickt, obwohl weder der Knopfloch-, der
Verriegelungs- noch der Stopfstich ausgewahlt wurde.

Der Knopfloch-, Verriegelungs- oder Stopfstich wurde
ausgewdhlt und die Start/Stopp-Taste gedriickt, obwohl
der Knopflochhebel angehoben war.

B WEhlen Sie ein
Muster.

Die Start/Stopp-Taste oder die Verstarkungsstich-Taste
wurde nach dem Léschen eines Stiches gedriickt.

Das Muster wird gespeichert.

Die Spulenwelle spult den Unterfaden auf.

@ Mehr Stiche
kénmnen nicht

Mehr als 71 Muster sollen kombiniert werden.

kombiniert
werder.
o Y Die Start/Stopp-Taste wurde gedriickt, ohne dass das
ot FuBpedal angeschlossen war, obwohl die Einstellung zur
0N =+ OFF Auswahl der Stichbreite mit Hilfe des Nahgeschwindig-

keitsreglers auf [ON] gesetzt wurde.

W=

Der Zwillingsnadel-Modus wurde ausgewéhlt, obwohl
das ausgewdhlte Muster nicht mit der Zwillingsnadel
gendht werden kann.

@DLoschen Sie das
gewdhlte Muster,

hﬂhhrechen Lijschen

Das erste Muster wurde ausgewahlt, obwohl zwei oder
mehr Muster miteinander kombiniert sind.

(O Hicht
veranderbar.

Die ausgewdhlte Einstellung kann fiir das markierte
Muster nicht gedndert werden.

Fehlersuche und -behebung
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Auf dem LCD-Bildschirm ist
nichts zu sehen
Wenn auf dem LCD-Bildschirm bei eingeschalteter
Nahmaschine nichts zu sehen ist, ist der LCD-Bild-

schirm entweder zu hell oder zu dunkel eingestellt.
Gehen Sie in diesem Fall wie folgt vor.

o Schalten Sie die Nihmaschine aus.

e Halten Sie die Taste ﬁ (Riickwarts-Taste)
auf dem Bedienfeld gedriickt und schalten Sie
die Ndhmaschine ein.

Driicken Sie d (-) oder B> (+).
Stellen Sie die Helligkeit des LCD-Bildschirm

so ein, dass Sie die Anzeigen lesen konnen.

Schalten Sie die Niahmaschine aus und dann
wieder ein.

140

Summton

Jedes Mal, wenn eine Taste gedrtickt wurde oder ein
Bedienungsfehler auftritt, ertont ein Summton.

M Bei einer korrekten Eingabe
Es ertont ein Summton.

H Bei einer falschen Eingabe
Es ertonen zwei bzw. vier Summtone.

B Wenn die Maschine beispielsweise aufgrund ver-
haspelter Faden blockiert
Es ertont vier Sekunden lang an Summton. Die
Maschine halt automatisch.
Achten Sie darauf, dass Sie nach der Fehlerursa-
che suchen und diese beheben, bevor Sie mit
dem Nihen fortfahren.



Ausschalten des
Summtons
Werkseitig wurde die Maschine so eingestellt, dass

jedes Mal ein Summton ertont, wenn auf dem Bedi-
enfeld eine Taste gedrtickt wird. Diese Einstellung

kann gedndert werden, sodass kein Summton ertont.

o Schalten Sie die Nihmaschine an.

» Der LCD-Bildschirm wird eingeschaltet.

Driicken Sie im Bedienfeld die Taste (Ein-
stelltaste).

P Es wird der Einstellbildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Tasten A, ¥, € und P
(Pfeiltasten), bis u:]:ZBI markiert ist.

»

1
1

=
-+

por

e Driicken Sie die Taste (OK).

P Der Bildschirm zum Andern der Summton-
einstellung wird angezeigt.

e Driicken Sie B>, um [IFF zu wihlen.

Um die Funktion zu aktivieren[J[4, driicken Sie

die Taste .

C
14 o9 onfif

P Die Maschine ist jetzt so eingestellt, dass
kein Summton ertont.

6 Driicken Sie die Taste (OK).

P Es wird wieder der urspriingliche Stich-Bild-

schirm angezeigt.

Abnehmen der oberen
Abdeckung

Wenn die obere Abdeckung der Ndhmaschine ent-
fernt wurde, bringen Sie sie wie folgt wieder an.

o Halten Sie die obere Abdeckung waagerecht.

N =

Driicken Sie die obere Abdeckung herunter,
um sie wieder an der Maschine anzubringen.
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Symbole F

+ Taste oo Umschlagklappe E Fadenabschneider ......................... Umschlagklappe B, 51
Fadenabschneidertaste ................. Umschlagklappe D, 51
Zahlen Fadenfiihrung zum Aufspulen ........ccccoceveeencnenenenn 18
Fadenfiihrung zum Aufspulen des
2-Punkt-Zickzackstich unterfadens .....occoeeveveveeencncnennennn. Umschlagklappe B
3-Punkt-Zickzackstich Fadenfiihrungsdeckel ..... Umschlagklappe B, 18, 24
Fadenfiihrungsplatte ....... Umschlagklappe B, 18, 24
A Fadenfiihrungsscheiben ................ Umschlagklappe C, 25
Fadenhaken an der Nadelstange ...Umschlagklappe C, 24
Ahle o Umschlagklappe A, 79, 102 Fadenspannung ...........cccceceiiiiinincniiiniiieccee 52
Andern der NAhrichtung ........ccooieuriiueinieneeeenes 60 Fadenspannungswahlscheibe ........ Umschlagklappe B, 52
Applikationen ... .92 FAltenStich ...oovveeeeeeieeeeeeee e
Armel oo ..98 Feder an der Spulenwelle ..
Auflegen des Stoffs ................ .46 Fehlermeldungen ..........ccccociiiiininnniiciceeee
Aufspulen des Unterfadens. ... .16 Fehlersuche und -behebung .........ccccccovviniiincinininnne 135
Auswechseln der Nadel ............ .33 Flugelnadel
Automatische Riickwartsstiche ...........ccococooiiiiiinnnns 55 frei bewegliche Wattierarbeit ...........cccccoveiiiiiinnnnn. 95
Automatische Verstarkungsstiche ..........ccceceveevcerencenne 55 Freiarmfunktion .....c..cceeeenencnenieeeinceceeccseeeseene 40
Automatisches Fadenabschneiden ............ccccccceeine 56 Fulpedal .......ccooovviiiiiniiiiiin Umschlagklappe A, 47
B G
BaSIS weiiieiiieite et 73 Garn, das sich schnell abwickelt .........cccccceeviieinieiennen. 29
Bedienfeld ........... Umschlagklappe B, Umschlagklappe E Garnrollendorn Umschlagklappe B, 17, 23
Bedientasten ....... Umschlagklappe B, Umschlagklappe D Garnrollenkappe .. ..Umschlagklappe A, 17, 23
Bedienungsanleitung .........c.ccccccvueuennne. Umschlagklappe A Geradstich ....cooveveiieiieceeee s 72
Befestigungsoffnung fiir den GleichmaBiger Saumzuschlag .......cococevevencinccncnennne 62
Kniehebel ......ccccoovverinininiininenene, Umschlagklappe B Grole .
Beluftungsoffnung ....c.ooeeveevciricenienene Umschlagklappe C GrundstiChe .......cveieieeiieieieiecee s 72
Betriebsvorgédnge GUMMIDANG e 89
Bildschirmsprache ... .
BINAStICh ... H
Bogennaht ........ccccceciviniiiiiiiiiniiinceecce
Breiter Tisch 1, 40 Handgriff ....ocoeeverieieieiiiencicceee Umschlagklappe C
Buchse fur das FuBpedal ........c.ccc..c.... Umschlagklappe C Handrad .......cccceviiinininiiiinnnn Umschlagklappe C, 46
HEXENSHCR .ot
D Hilfetaste der Ndhmaschine .
Hohlsaumstiche ..................
Dicke StOffe ..ooviiviiiiiiericien e 61
Dreifacher Stretchstich ...........c.cocooiiiiininiiiiie, 98 K
E Kantenabschneider ...........ccccoiininiiniiiinns 1, 70
Kapsel ...ccccovverennennenn
Einfadeln des Unterfadens ..........ccccceeviciiiinincncnennne. Kapselhaken ...
einstellbaren Reillverschluss/Paspelfuls Kniehebel ............
Einstelltaste .........cccoceviciniiniiennas Umschlagklappe E, 12 Knopfe anndhen ...
Einstellungen ....coocoiveinieioinieinccnccee e 12 Knopflochful .......
Knopflochhebel ...
Knopflochstich
Kreuzstich .......ccoovieiiiiiiiiiicicccccccceeee
kreuzweise aufgespulter Faden
KUPVEN o
Kurzanleitung ......ccoeeeveneencncnennenn.
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L R
LCD e Umschlagklappe E, 10, 140 REINIZEN ittt ettt 133
Helligkeit ..coveveniiiieecnenciceceeceee 14, 140 Reinigungspinsel ......c.cccocvueneee. Umschlagklappe A, 134

Reilverschlussstich .......coccecvevivieiennicneiiencneeee 83, 87

M RIEEGEI ettt 98
Ruckansicht ....... .... Umschlagklappe C

Merkmale ..o 2 RUCKWArtStaste ..........ccceevevevinuennennene. Umschlagklappe E

Muschelsaum ..o, 106

Muster . S
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